





LOUIS LAMOUR

KANJON USAMLJENIH

»Laso« Nova serija 1977.



Louls L’'Amour; KANJON USAMLJENIH
Naslov originala: HIGH LONESOME
(Copyright; Bantam Books) ‘
Recenzija: Gordana Mikulié, profesorica
Prijevod: Marija Tafrs

Urednik: Marcel Cukll

sLaso« — Izdava® QOUR Informativno revijalna izda-
nja NISP »Vjesnike Zagrebh, Ljubice Gerovac 1 — Glav-
ni i odgovorm urednik Borivoj Jurkovi¢ — Tisak
OOUR Novinsko revilalna Stamparija | QOUR TMQG
»Vjesnik« Zagreb, Ljubice Gerovac 1 — Zagreb 1977.

Copyright (sva prava za Jugoslaviju) VJESNIKOVA
PRESS AGENCIJA Zagreb

Cijena prelplate za godinu dana iznosl 260 4 ili 234 @ s popustom od 10%,
a za 6 mieseci 130 d ili 117 d 8 popusiom Samo unaprijed pladena pretplata
osigurava popust od 10%. Pretplata se uplacuje opfom uplatnicom u korist
raluna 30101 833 42, »Viesnike, 8 naznakom: za Laso.

Cijena za {nozemnstvo: DM 1,80, ASCH 10,00, SFRS 2,00, HFL 2,00.

Cijena Innzemne pretplate za 6 mjeseci: DM 36.00, SKR 63.00, ASCH 250.00,
FF 7400, SFRS 36.00, HFL 37.00, US $ 1500,

Uplate na deviznl rafun: 30101-620- 37-32000-258 Privredna banka Zagreb (za
»Vjesnike), :

Usivbudeno bplacanja poreza na promet misjenem Republitkow sekretarcijata
za nrasvistn kultura t Fzifku kulturu SRH brot 203677 - 1973, o 28 XI 1973




I

Mjesec se gakrio iza oitrih grebena-

1 stjenovitih vrhova kad su se dva ja-
haa pojavila na stazi §to fe vodila od
rijeke. Noé je bila veoma mirna i tiSi-
nu je remetila samo tiha pjesma
cvréaka. Povremeno bi u stajl zarzao
konj topotuéi nogama { diZuéi glavu
kao da osluskuje.

Drugi jedan jaha& krupan &ovjek
koji je jahao kao da je srastao sa sed-
lom, pojavio se na &istini i poveo ko-
nja putem $to je vodio u glavnu ulicu
gradiéa. Samo je mjesni koval Cuo
topot njegovog konja.

I koval je bio od ljudi koji su pre-
Zivjeli mnoge borbe I naslu3ali se fiju-
ka metaka. PaZljivo je sluao topot
konja koji je prolazio ulicom i pitao
se kojim poslom netko jaje u to doba
noéi. No borbe su za njega bile pro-
Slost i oprez je popustio. San ga je
ubrzo ponoveo savladao 1 zaboravie je
na tajanstvenog jahaga.

Ovaj se, opet, umjesto da ostane na
ulici, smjestio u najdublju sjenu iza
velikog duéana i stao osluskivati topot
dvaju konja koji su se pribliZavali.

Nije jo¥ zamijetio nikakvog znaka
od Considinea, no nije ga ni ofekivao.
Considine je bio od ljudi koji su stizali
bas8 tamo kamo su i naumili, a da ih
pri tome nitko nije zamijetio.

Dvojica su jahada prosla mimo nje-
ga i zaustavila konje ispred banke.
Istog su trenutka sjahali ne ispustaju-
& pufke iz ruku. Odluéivii da je do-
Bac tas da im se pridruii, jahat prije-

de cestu 1 nade se pred bankom. U
rucl je pafljive nosio veoma malu po-
sudu za vocte §{ odavao joj, kako se ¢i-
nilo, veliko postovanje.

Kad se pojavio s posudom pred vra-
tima, Considine ih iznutra otvori.

— To je jedna stara krntija. Uopée
neéemo morati biti zabrinuti — rede.

Duich prode kraj njega maljim ko-
rakom svojstvenim ponekim krupnim
Jjudima i klekne kraj velike Celifne
blagajne,

Considine se vrati do vrata da bi
bacio jo§ jedan pogled na wulicu. Iza
njegovih leda majstor za blagajne veé
je poteo svoj posao.

Hardy upali cigaretu i bacl pogled
preko ramena. Bio je mladi od Consi-
dinea, jednako toliko visok i mriaviji.
Na slabom svjetlu Zara cigarete lice
mu je bilo mirno i odavalo je nepoko-
lebljivost.

Kiova se nije micao, niti je progo-
vorio rijedi. Ramena su mu bila vee-
ma #iroka, a mifi¢i kao isklesani, Iako
jo¥ mlad, bio je poznat u svim mjestima
od Kolorada do Sonore, a bilo je mnogo
Jjudi koji bl susret s njim popratili
pucnjavom.

Considine se wratioc do Dutcha koji
je kletao kraj blagajne. Ovaj je, lica
potpuno mokra od znoja, buslio
svrdlom veé drugu rupu u tanjem dije-
lu ¢elitne plofe. Blo je majstor svoga
posla | na tu finjenicu veoma pono-
san. Odsjedio je neko vrijeme u jed-
nom teksafkom zatvoru jer su ga uh-
vatili 8 tudom stokom, all nije uzalud
trofio vrijeme. Jedan ga je starac u
zatvoru naudio svemu #to se o obija-



aju blagajnl moglo nauditi 1 sada je
bio najbolj! u tom poslu zapadno od
Mississippija, Vrlina mu je bila { to
§to na poslu nikad nije Zurio, &ak ni
kad je bio u smrtnoj opasnosti.

Minute su prolazile. Na ulici su zalu-
pila neka vrata, potom je uslijedila ti-
gina, a zatim se zafu zvuk pumpe i
vode koja puni vedro.

Cekali su, svaki od njih ukoden na
mjestu na kojem se naSao, a Dutch
kleteéi na podu s teikom busdilicom u
rukama, Nakon nekoliko minuta &uli
su kako se vrata ponovo zatvaraju i
odahnuli su. Dutch je opet gurnuo
svrdlo u rupu i nastavio posao znojeéi
se..Radio je sigurno i bez Zurbe te uli-
jevao povjerenje.

Considine je osjefao kako pritisak
pomalo raste 1 postajao je sve napeti-
Ji. Svaki trenutak koji su provodili na
tom mjestu povetavao je opasnost.
Predobro je poznavao gradiée na zapa-
du poput ovoga i znao je da se. teiko
ili nemoguce izvuéi iz neprilike koju
dovjek na takKvom mjestu sam sebi
namjesti. Cuo je kako se pri¢a da su
bande zauzimale cijele gradove, no on
sam nije to nikad vidio, pa nije u to
ni vjerovao. Njegovo je iskustvo go-
verilo da bi se stanovnici napadnutog
grada nadmetali u tome tko ée bolje
gadati u napadate.

Bankar u ovom gradu, na primjer,
nije bio neki mali preplageni &inovnik,
veé¢ pukovnik u sjevernjadkoj vojsci u
gradanskom ratu, a bio je i poru¢nik
u ratu s Meksikom. Da se i ne spomi-
nju njegove borbe s Indijancima i
mnogobrojni lovovi na bizone, I vlas-
nik saluna preko puta banke bio je
takoder poznati lovac na bizone. Vlas-
nik duéana bio je glavni strijelac svo-
ga puka u gradanskom ratu, a borio
se i protiv Indijanaca u Wyomingu i
Nebraski.

Veéina stanovnika bila je poput
njih. U cijelom bhi gradu bilo veoma
teSko nadi takve koji nisu nosili revol-
vere. U to su doba stanovniitvo grado-
va na Zapadu ¢&inili ljudi spremni na
opasnost i pustolovinu, ljudi wvi&ni
oruzju, koji se nisu pla$ili borbe. Rijet-
ko je kome moglo pasti na pamet da
takvom gradu pokusa nekako nagkodi-
ti. Stanovnici su odmetnike puStali
tako dugo na miru dok su se ovi dria-
1i jeftinih saluna i javnih djevojaka.
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Kraj Considinea proleti neki noéni
leptir, blago ga dotakavil krilcima,
Oslonjen o vrata, slufao je zvuke noé!
i povremeno javljanje prepelice.

Budala sam, mislio je. Svaki foviek
koji bi pokuSao nesto slidno, budala
je. Poteo se pitati kako je uopée doflo
do toga da postane lopov. Pri pomisli
na tu rije¢ osjeti kako se najeZio. Za-
pravo se te¥ko mirio s misilju da je
lopov. Sve je bilo poféelo kao Zala. Tre-
balo im je novaca da se provedu u
gradu, a kako ga nisu imali, ukrali su
nekoliko goveda i prodali ih.

Poslije se to ponovilo. Cetvrtl su ih
put vidjeli, dodlo je do pucnjave i nije
im preostalo drugo nego da napuste
grad. BjeZao je pred potjerom i preba-
cio se u Kanzas. Od tada je jedna
stvar slijedila drugu dok se kona&no
nije nafao ovdje provaljujuéi u ban-
ku. Iza njega su bile Zetiri godine iz-
van zakona, a zaradio je tek nesto

vife od onoga Sto bi dobio kao nakna-

du za posteni rad da se kojim sluta-
jem zaposlic kao kaubeoj. Razlika bf,
dakako, bila jo§ i u tome &to ga u tom
sluéaju ne bi lovili ¢uvari zakona i
lovei na nagrade po cijelod zemlji.

Dutch je na trenutak zastao da se
odmori i obriSe znoj $ lica, Tek jJe
prva rupa bila potpuno probudena.
Considine uzme komad sapuna | na-
maZe pukotinu. Vani se ¢ulo kako se
neki konj nervozno premjesta s Inoge
na nogu. Dutch ponovo prione na po-
sao.

Napetost je rasla. Prepelica se pono-
vo javila. Considine ubije nervoznim
pljeskom po- vratu jednog komarca i
prokune. Hardy se viSe nije naslanjao
na zid zgrade i vidjelo se da je i nje-
gove bezbriZnosti nestalo bez traga.
Jedino ze é&inilo da Kiova nije nervo-
zan.

Hardy je lagano siknuo i Considine
dotakne Dutcha po ramenu. Bugilica
prestane raditi i u tifini koja je nasta-
Ia &ulo se ravnomjerno kucanje sata
na zidu banke,

Culi su kako se u pokrajnjoj ulici
lijeno vuku dva konja é&iji su jahadi
drijemali u sedlima. Presli su glavnu
ulicu i nestali u mraku dok su th mu-
Sice dviju pudaka pratile cijelo vrije-
me. ProSla je cijela minuta prije no
5to je Considine rekao Dutchu da na-
stavi posao. Krupni se mulkarac nije



tokom prolaska dvojice jahata ni okre-
nuwo.

Vrijeme se sporo’ vuklo. Considine
je postajac sve nestrpljivijl, a usta su
mu bila suha. Nevolja je i u tome,
mislio je, §to je ¢ovijeku koji se odmet-
nuo od zakona svaki €ovjek neprija-
telj. U tebe je mogao pucati svaki pro-
laznik, ¢ak je za to mogao dobiti na-
gradu. Odmetnik je neprijatelj naro-
da, a 5to je joi gore, narod je tvoj
neprijatelj.

Gore na ulici konj se ponovo nestrp-
ljivo ritnuo, a Hardy zapali jo5 jednu
cigaretu. Dutch je upravo bio zavriio
bu3enje i mazao je pukotinu sapunom.
Potom je sapunom namazae i okolinu
. brave, pa dodao svemu jedan {itilj,
veoma kratak,

Considine digne staru deku koju su
bili ponijeli sa scbom i nasloni je na
sef. Omotao je paZljivo cijeli sef u sta-
re pokrivate, a Dutch otvori sve prozo-
Te na banei da uslijed pritiska od eks-
plozije ne popucaju stakla.

Considine ode do vrata | pogleda
Kiovu i Hardyja.

— Jeste li spremni? — upita.

Podigli su ruke u znak potvrde, Kio-
va se sklcnio u sjenu, drzeéi konje za
uzde, Considine pogleda preko rame-
na.

— Potni, Dutch! — reée.

Vani su strazari podigli puske, a
Kiova je nesto mrmljac konjima.
Dutch pripali cigaretu i onda njome
dotakne fitilj. Zaduo se oStar pisak i
obojica poZuriSe napolje da se sklone
uza zid. Pritajili su se u ofekivanju
eksplozije. Prepelica se opet javila,
no njeno je glasanje nestalo u priguse-
noj tutnjavi 3to se éula iz banke.

Dutch i Considine poZurife prema
blagajini. Kad su usli u prostoriju, ostar
im je miris zapuhnuo nosnice, Vra-
ta su bila otkinuta i visila su samo na
jednoj Sarci. '

Considine isprazni blagajnu na pod
i ogoréeno prokune. Vreéica sa zlatom,
koju su otekivali, nije bilo. NaSao je
samo torbu punu kovanog novca, pa
je isprazni u wvreéu koju je Dutch
driao otvorenu., Otvorivii ladicu, nade
samo nekoliko dolarskih novéanica i
spopadne ga da se pofne smijati od
bijesa.

Negdje na ulici opet su zalupila
neka vrata | istog ¢asa Hardy je zapu-

cao. Odjek pucnja odblo se o zidove
zaspale ulice.” Zatuo se povik { potom
pucanj tefke puske za lov na bizone.
Kiova odgovori pucnjavom iz vinde-
sterke.

Considine skoédi na noge.

-— Ovdje nema vige nitega. Izgubimo
se! — naredi.

Dutch je u tri velika koraka preao
udaljenost do vrata i skrenuo za ugao
kuée gdje su &ekali konji. Considine
izade na straZnja vrata, umalo se sa-
plevidi preko poluge kojom je obio
ulaznu bravu. S ulice se ¢ula neprekid-
na pucnjava.

Kad se Considine pojavio iza ugla,
Hardy je veé bio u sedlu, a Kiova je
namotao uzdu preko lijeve ruke, dok
je desnom neumorno pucao.

— Krefi! — rede Considine.

Indijanac skodi u sedlo i &etvorica
jahata ubrzo se nadole u sjeni drveéa.
Jedan se prozor prema ulici podigao i
kroza nj je u njih netko uperio pusku,
no Dutch nasloni cijev svoga revol-
Vvera na prozor i zapuca. Iznutra se
zadu jauk. Rastrkali su se po spored-
nim ulicama, a potom se zaputili pre-
ma jugu, Iza njih su se iz grada jo$

¢uli pucnjevi, no ve¢ su bili izvan
domasaja metaka.
Considine ih je wvodio ujednatenim

galopom gotovo dvije milje. Potom ih
povede pod pravim kutom u potok..
Pregazili su ga, potom opet uzjahali.
Jahall su nizvodno oko &eivrt milje i
opet izisli na drugom mjestu, gdje je
tlo bilo izrazito pjeskovito. Tragovi
koje su tu ostavili bili su nejasni jer
je vjetar raznosio pijesak, pa bi traga-
& tedko mogli pogoditi koliko su trago-
vi stari. ‘

-~ Jesmo li uspjeli?

To je pitao Hardy, najmladi od njih

. joj naivnosti jo§ mislio da svaki potez

nuino donosi i prvi zgoditak. Nije bilo
vremena da nauti kako i najpazljivije
planirane provale &esto znaju biti
puki promasaj.

— Zlata nije bilo. Na3li smo samo
nekoliko stotina u kovanom noveu i
papirnatim novéanicama.

— Do davolal

Ta je kletva izrekla misljenje svih
njih i nisu bili raspoloZeni da diskuti-
raju o svom neuspjehu. Ni u praznoj
banci ne vole da Im blagajnu digrniu u

)



zrak, a #to sze stanovnika grada tile,
oni bi voljeli krenuti u lov na ljude.
Considine je dobro znao da u gradovi-
ma na Zapadu ima malo zabave i da
Je provala banke prilika za svakoga
da uZiva u brzom jahanju { pucnjavi.
Oni ée uskoro povestl potjeru, a veti=
na ljudi u njoj bit &ée prekaljeni vete-
rani.

Considine th je vodio mrafnim staza-
ma kanjona kao da je bijeli dan., Zem-
ljiste se postepeno uspinjalo. Kad je
osjetio naglu svjeZfinu zraka, oitro je
skrenuo lijevo, a kad je na obzorju
ugledao tamne obrise klisure, upravio
Je konja ravno uz strminu.

To je bio teZzak uspon za konje, no
za njima nisu ostajali nikakvi iragovi,
Kad su stigli do uzvifice zastado3e da
bi konji opet dofli do daha. Svaka ¢e
potjera pri¢ekati da se razdani, a do
tada je bilo jo§ barem ¢éetiri sata.

Jahali su dok nebo nije postalo pot-
puno sivo, & onda ih Considine dovede
1 uski klanac u kojem su se u koralu
odmarala ¢etiri konja. Uz stijenu je
bila izgradena koliba, tako da je je-
dan zid bio sama stijena. Pokrivao ju
je slab krov od slame i dasaka.

Dok je Dutch kuhao kavu { pripre-
mao zajutrak, Kiova je skinuo sedla s
umornih konja i jednim ih udarcem
po sapima poslao natrag. Konii su bili
Posudeni i sami ¢&ée pronaéi put do
kuée, Potom je osedlac konje iz kora-
la.

Sjedeéi uz malu vatru, pili su kavu
1 pusili. Nije im s€ govorilo. Posao od
kojega su toliko ofekivali propao je i
sada su bili gotovo bez prebijene pare.
Nitko, dodude, nije bio ranjen, niti su
cni ikoga ranili, no da je njihovo pov-
laZenje uslijedilo koju minutu kasnije
ili da je bilo lodije organizirano, mo-
glo se lako dogoditi da netko od njih {
pogine. -

— Znate 3to, momci? — rede Hardy, —
Cak je i1 Jesse James izveo nekoliko
provala- iz kojih nije izvukao ni prebi-
jene pare. )

Kako nitko nije odgovorio, on nasta-
vi:

— No, pri¢a se da_ je zakopao mili-
jun dolara u nekoj pecini u Missouri-
ju. Moram priznati da bih volio da ih
pronadem.

— Ne vjeruj u te pride -— rele
Dutch. — Svatko koga to zanima moZe

lako fzrafunati u femu je stvar. U Bege
naest godina Zivota izvan zakona ban=
da Jesseja Jamesa dofepala se manje
od &etirl stotine tisuéa, a to je trebaloe
podijeliti medu dvanaestoricu ljudi.
Veéinu vremena i oni su provodili tra-
Zeéi pare kojih nisu imali.

— Osjetao sam da ¢e nedto krenuti
naopakeo. éim sam vidio blagajou —
rete Dutich. — Bilo je prevife lako.
G?tovo nisam vjerovao koliko je lako
islo.

Popili su kavu { ustali. Dutch izlije
ostatke kave u vatru { pogasi je noga-
ma. Posijednji su put paZljivo pogleda-
li uokolo, da bl se uvjerili kako im
niita nije promaklo, pa se popell na
konje i odjahali.

Considine je bic umoran. Tijelo mu
se prilagodavale jednoli¢nim kretnja-
ma konja. Mi§iéi su ga boljeli i jedino
Eto je Zelio bilo je da prilegne pod
heko drvo { spava satima. Pomisl
kako mu se festo dogadalo da su nje-
gove Zelje tako obifne, a ipak teiko
osi{varljive. ' .

Tama se nevoljko povladila 1z kotli-
na { uskih pudura. Sunce je iziflo 1
uskoro postade toplo. Kad su se nasl
na rubu klanca, Considine zastane f§
zagleda se u kraj pokriven lzmaglicom
3to je nastala od isparavanja uslijed
toplote.

Onaj koji se sprema da postane
odmetnikom misli samo na to kako bi
se negdje dobro zabavio 1 istrodio po
krémama. Rijetko tko pomisli na duga
jahanja bez trenutka odmora, na os-
kudnu hranu, na to da je poZeljna
meta svakom putniku.

Jednom davno...

Opet je mislio na Obaro. Rijetki su
zapravo bili trenuei kad Considine
nije mislio na Obaro. Grad se nalazio
na jugozapadu { dobio je ime prema
randéu na ¢ijoj je granici nastao — »0
Bar O«. To je blo ran& koji je najpri-
Je postao stanicom za poStanske koéi-
Je, potom opskrbnim mjestom | konad-
no gradom. Considine je jahao prema
tom ranéu i u to je vrijeme imao i pri-
}atelia i djevoijku, &ak snove.

Njegov je prijatelj bio Pete Runyon,
snaZan mladié¢ koji bl bio glavna rad-
na snaga na svakom imanju. Bili su
vrute krvi, jahali su krajem radeéi od
jutra do mraka, upadajuéi u okriaje s
drugima i medu sobom, no bill su pri-
jateljl



' U7 to je doba bilo mnogo neZigosane
stoke koja je lutala tim predjelom {
kada bl katkad poZeljeli da se pozaba-
ve u gradu, pokupill bi nekollko dugo-
rogih goveda 1 otjerali ih u grad na
prodaju. Nevolja je jedino bila u tome
£to su vlasnici velikih ranteva Zivijeli
u uvjerenju da sva stoka, bila ona Zi-
gosana ili ne, pripada njima.

Istina je bila da je bilo mnogo stoke
koja zapravo nije pripadala nikome 1}
u vrijeme gradanskog rata tisuce je
gria ostalo nezigosano jer su ljudi bill
na ratistima. Poslije je bilo teiko do-
kazatl kome goveda pripadaju, pa su
vedi | jadi polagali praveo na njih.

Considine i Runyon optuZenl su
rbog prodaje takve stoke 1 prognani.

U zimi koja je uslijedila Zivjell su
od stoke, Sakupljali su neZigosana go-
veda, no nisu vide bili tako izbirljivi,
pa im se znalo dogoditi da uhvate i
koje Zigosano govedo.

Tada se Pete Runyon kandidirao za
Serifa | blo je izabran. Uskoro se oZe-
nio.

Dvije noéi nakon njihova vjendanja
Considine je kod spremista za wvodu
presreo vlak iz Denvera za Rio Gran-
de. Skolio je u vlak. Dok je vlak vo-
zio, on je opljatkao putnike u dva put-
nitka vagona. Potom je iskodio totno
na mjestu gdje ga je fekao konj. Posli-
je sedmicu dana orobio je isti taj vlak
kad se vraéao.

JuZno od granice ublo je &ovieka u
borbi zbog pokera i pridruZio se Kiovl
i Dutchu. Poslije Cetiri mjeseca pridru-
Z.0 im se Hardy.

U Obaru je bila banka kOJa je Cesto
bila dobro snabdjevena zlatom, a sta-
novnici su se hvalili da nikad nije
bila obijena. Ug¢injena su, dodufe, tri
pokuiaja pljatke, no nisu uspjela. Gra-
dani su izgradili i posebno groblje za
one kojima bi pale na pamet da poku-~
8aju orobiti banku i tamo su zakopall
sedmoricu ljugdi. Considine je znao de-
talje, jer je i sam pomagao da se prvi
od tih provalnika zakopa.

U svakom duéanu ili uredu u gradu
pudka je bhila na dohvatu ruci, a bud-
ne su ofi sumnjifavo motrile svakog
stranca koji bi se pribliZlo banci. To
je. bila njihova banka, u njoj je bio
pohranjen niihov novac, pa su grada-
ni &vrsto odludili da ga Stite. Ma tko
poZelio orcobiti tu banku, merao se

pomiriti sa &injenicom da ga olekuje
nezaparméena pucnjava u gradu kojl
je bio ponosan na vellk broj izvrsnih
strijelaca.

Cetvorka Je jahala ujednalenim rit-
mom, Dutch se bavio vlastitim misli-
ma. RazmiZljao Je kako voli raditi s
Considineom posebno zato 5to je sva-
ko povlalenje glatko 1 svaki bijeg is-
plamran u tantine t izveden bez Zur-
be. S njim nije bilo jahanja u kojem
bi éovjek mogao slomiti vrat.

Considine je uvijek tako planirao
povlalenje da je u pofetku diktirao
ostar tempo koji bl obavezno. dokraj-
¢io konje potjere. Obiéno ih nisu goni-
1i do mjesta gdje su ih &ekali svjeil
konji. Tako je, na primjer, jahanje uz
pjestane dine, a potom strmi usponi,
bilo dovoljno da privremeno onesposo-
bi nenaviknute konje, a uz to su trago-
vi bili tako neraspoznatljivi da je sva-
ka potjera za njima bila malo vjerojat-
na.

— Kamo sada? - uplta Hardy.

— Do Honeyvja — rede Considine.

Kiova navufe 3edir dublje na ofl.
Spomenuto je mjesto bilo nedaleko od
Obara, a Kiovi se Obaro nikako nije
svidao. To je bio grad Petea Runyona,
a ovaj je bio mudar gerif i tvrd orah.
To tvrdi to je jednom i sam Runyon
bio na stazama izvan zakona 1 svi su
to u gradu znali.

— Pomi$ijas i moZda na Obaro? —
upita ga Hardy otvoreno.

— A zafto ne?

‘Hardy se naceri.

— Nije nikad bilo konja koji se nije
mogao pojahati, no ni jahata koji se
nije mogao zbaciti.

Dutch uroni peiedom u toplu izma-
glicu. Nije bio an u ishod takvog
pokusaja. Treb: ‘2 ocijeniti koji je
orah toliko tvr¢  se na njemu i ne
isplati lomiti zube. A Obaro je pod
zastitom svoga Serifa bio svakako tvrd

Il

U pje3éanim planinama postojao je
kutak za koji obiéni namjernici nisu
znali. Kad bi se kroz klisuru pokazao
vrh poznat pod imenom Vrh stola,
upuéeni bi jaha¢ skrenuo i zaputio se
u brda



Slifedesi usku stazu izmedu stijena
i kakitusa, ubrzo bi se nasao u kanjo-
nu oblika duguljaste kutije, odakle je
put vodio u kruinu dolinu. Nije bila
velika, no bila je bogata sofnom tra-
vom, a iza cedrova se sKkrivao izvor
bistre i hladne vode. Bilo je to jedno
od onih mjesta na kojima se moglo
skloniti nekoliko ljudi, a da ih ne za-
mijett &ak ni jahaé koji bi prolazio
sasvim blizu. No po sjeéanju onih koji
su se tamo sklanjali, nikad nitko nije
ni prifao tako blizu.

Kad je izbio gradanski rat i 1judi
koji su zhali za ovo skloniste bili ubi-
jeni, izvor je bio zaboravljen i sjetio
bi ga se tek pokoji Indijanac kad bi
ovuda sluéajno prolazio.

No Dave Spanyer veoma se dobro
sjeéao izvora. Sjetao se vremena kad
je Cesto tamo odlazio jer mu je osama
odgovarala. Bio je poput osamlienog
medvjeda, pomalo mrzovoljan, pomalo
nepovijerljiv, ali naviknut na sve neda-
ée. Sada se poslije dugog vremena
opet vratio na izvor i poveo sa sobom
veé odraslu kéer.

Sjedio je podvijenih nogu i savijao
cigaretu bacajuéi povremenc pogled

na ulaz u dolinu, zarastao u.busenje.

trave, odgadajuéi trenutak ponovnog
susreta 8 omiljenim mjestom. Tu ni-
kad nije ni bilo staze v pravom smi-
slu rijefi, a u posljednje se vrijeme
svaki trag boravka ljudskih bita pot-
puno izgubio,

Ne obavijestivi kéer kamo su zapra-
vo namjerili, zaputio se prema stijena-
ma ispresijecanim svjetlucavim slojevi-
ma kremena, no ona je Sutke krenula
za njim. Penjali su se sve %ife i vife i
nasli se uskoro u stjenovitoj kotlini.
Stijene su se naglo rastvorile i pred
njima .pukne pogled na planine i ne-
plodne doline. Nalazili su se na visini
od oko sedam stotina metara.

— Iza onoga stabla je izvor — rele
Spanyer kéeri.

— Ote, ovo je predivno! — uzvikne
Lennie,

Prvi ie put vidjela to skroviste.

— Idi dolje i pripremi kavu. Ja ¢éu
nabrati neito drva — rete joj ofac ve-
dro.

No njeno je odufevljenje hile zaraz-
no. Zastao je i osvrnuo se. Svuda uo-
kolo trava je bila smaragdno zelena, a
cedrovi su Sumjeli kao da skrivaju

neku tajnu. Stijene na rubu doline
gtvarale su svojim sivilom { surevodéu
oftar kontrast pitomom krajoliku.

— Nikad nisam posebno razmisljso o
tome, Lennie — rete. — Sada mi se
¢ini da je ovdje stvarno prekrasno.

Dugim odlu¢énim koracima zaputi se
prema mjestu gdje je stijena bila kao
odsjetena, tvoreéi prirodnu udubinu. I
poslije petnaest godina mogao se nat-
pis protitati.

»Qvdje leZi Burt Carnavon .

poginuo od pustanog metka.«

~— Od metaka je i Zivio, pa je od
njih i poginuo — promrmilja Spanyer. —
Bio je dobar Zoviek, fak dosta dobar.

— Tko to?

Spanyer se okrene crven od bijesa.
Iznad svega je mrzio kad mu netko
neéujno pride s leda. To ga je podsje-
éalo na davna vremena kad mu se nit-
ko nije mogao prifuljati 3 leda neopa-
Zen, ¢ak ni Indijanac ili kojot. Ljutnja
ga prode u &asu kad je ugledao. lice
svoje kéeri. Usta su joj bila ista kao u
majke, sofna, puna, uvijek otvorensa
kao u ¢udenju.

Do davola, pomisli, ona nije vife di-
jete. Brzo se razvijala i to ga je brinu-
lo. Na takav se natin ne odgaja dje-
vojka. Da je bila djedak, to bi bila
druga stvar. On se razumio u konje,

" revolvere i muSke poslove, no Lennie

ga je uvijek iznova iznenadivala svo-
jim tipitno Zenskim reakcijama.

— Jedan je momak ovdje pokopan —
odgovori na njeno pitanje.

— Jesi li ga poznavao?

— Ja sam ga i pokopao.

Qtistio je nekoliko grantica s gro-
ba.

— O¢fe, hoéemo 1i imati kakvo drust-
vo tamo kamo idemo? |

— Pretpostavljam da hofemo — po-
gledao ju je ispod oka.

Tihi prizvuk €einje u njenom glasu
zabrinuo ga je.

— Osamljena si, Lennie, zar ne? Do-
bro bi ti dosli susjedi?

Nije dobro drzati kéer u nekom kau-
bojskom gradié¢u. Njoj je bilo potreb-
no da srete ljude, da porazgovara s
drugim Zenama, da naudi od niih niz
kerisnih stvari. Njoj su bill potrebni i
susretl s mladim ljudima, pristojnim
solidnim mladiéima, a Dave je osjefao
da je on slab vodi& do iakvih susreta,

Burt je, na primjer, bio pristojan

‘mladié. Kad su bile u pitanju Zene,



bio je galantan i umio se ponasati.
Bio je brz na revolveru. Nikad ne
zna¥ kad ¢e§ sresti momka koji je
brzi od tebe. :

Nekoliko sati poslije toga, dok je
njegova kéi udobno spavala umotana
u pokrivade, on se sagne nad vatrom i
izvadi iz nje nekoliko komada drva
kako se ne bi razgorjeli. Jo§ je samo
Zar tinjao i Dave legne, a opasad s re-
volverima bio mu je na domaku ruci.
Dugo je jo§ promatrao zvijezde &iji se
sjaj probijac kroz guste grane cedra,
a potom usne.

Odjednom otvori ofi. Vatra se bila
gotovo poipuno ugasila i ostalo je jos
samo nekoliko pouglienjenih komada.
Sve je u njemu odzvanjalo na uzbu-
nu, pa iako nije znao reéi Sto ga je
probudilo, bio je siguran da je opas-
nost blizu.

Miesec je veé bio iziSzo, no gusto je
lis¢e zaklanjalo pogled na njega, pa je
bilo tamnije nego inafe. Dave ie paZ-
ljivo oslutkivao, U poltetku ie &uo
samo Zubor vode, a onda razabere
zvuk koji ga je toliko uzbudio.

Jahati!

Ustane { naglom kretnjom navule
gizme. .

— Lennie? — tiho pozva kéer.

— Cula sam ih, tata.

Bogami, pomlsli Dave, imam oprez-
nu kcéer, njoj nitko ni§ta ne moZe pod-
valiti. Uostalom, on se i trudio da je
odgoji tako da nikad ne sakriva od
nje istinu, ma kako bila surova. Znala
je kakve je sve opasnostl vrebaju u
ovakvoj zemlji, a znala je i to kako bi
se od njih obranila. Jednom je &ak
bila prisutna kad je njen otat ubio
¢ovijeka koji se usudio da joj uputi
nepristojnu primjedbu. Lennie ga je
upamtila. Bio je krupan mugkarac buj-
ne smede kose, a postao je mrtvac buj-
ne smede kose samo zato §to nije obra-
¢ao paZnju na mrke poglede &ovieka
kojl je bio kraj nje. U ovim je krajevi-
ma ljudski Zivot malo vrijedio i Len-
nie je to nautila jo3 kao dijete.

— Obuci se i stani kraj konJa — na-
redi joj ofac.

Lenie dohvati suknju i navude je
pod pokrivatem. Bila je brza kao i on
i ubrzo je bila kraj konja. " 3eéi ih
za uzde, Saputala im je u u3i da ih
umiri,

S mjesta na kojem Je &ekao da se
pojave nepoznatl jahatli Dave Spanyer

je imao dobar pogled na nekada3nju
stazu, s toga se mjesta mogla drZati
na nisanu i na odstojanju cijela jedna
potjera. Dave se nikako nije mogao
domisliti tko se zaputio ovamo, jer
njega nije gonila nikakva potjera, a
nije se mogao sjetiti ni odmetnika
koji bi znali za ovo mjesto i sada na-
kon toliko godina.

Ubrzo su se pojavili, Sjene getvorice
jaha®a, Vidjelo se po natinu njihova
drZanja u sedlu da su umorni i da su
jahali cijelu noé. NeSto se u drZanju
drugog jahafa Daveu ulini poznatim.
Dutch! Ma kakva to bila grupa jaha-
t¢a, mislio je Dave, ¢im je Dutch u
njoj, ona je za mene dobra. A svaki
tovjek koji je voda Dutchu sigurno je
izuzetan. Dutch nije trpio gazde i ovo
je znatilo da je na%ao nekoga koga je
smatrao dostojnim da mu bude gazda,

Promatrao ih je kako ja%u obasjani
mjesedevom svjetloiéu, a Cak je i s te
daljine bilo vidljivo da jasu bolje ko~
nje nego 3to ih mogu sebi priustiti
obiZni kauboji. Nalazili su se na prili€-
noj udaljenosti od ulaza u kanjon i
Dave se pitao jesu li se zaputili u ovo
skroviite. Ili su moZda na putu u Oba-
ro. Ako je ono stvarno Dutch, pomi-
slio je, lako je moguée da ¢e doti ova-
mo jer Dutch je znao za to skroviste.

— Osedlat éemo konje — Sapnuo je
on Lennie.

Prebacio je sedlo naglom kretnjom
na ridanova leda i posegnuo pod

frbuh za vezama. Osjetio je kako konj

napinje trbusne migiée u uzaludnom
pokusSaju da ga sprijedi. NanjuSio je
druge konje i uznemirio se. ¢

Dave dograbi puiku i sav se usredo-
todi na ¢ekanje. Mislio je kako to nije
posao za jednoga fCovjeka. Lennie kao
da je protitala njegove misli, pa, izva~
di svoju pusku i spremnp je napuni.
Oko njih je wvladala tiSina i1 {o ih je
zabrinulo.

S mjesta na koje se bio sklonio da
promotri o¢kolinu njima za ledima,
Considine je promatrac djevojku kako
se sprema na pucnjavu, é|m se poma-
kla, znao je da je rijet o Zeni, a kad
ju je na tren obasjala svietlost, bio je
siguran u to. Ne trudeéi se da prigusi
korake, izade na é&istinu, a ona se na-
glo okrene uperivii pus‘,ku -

— Sve je u redu — rede on mirno.

Ja sam prijatelj, _-



== Niste, 2to se mene tils — odbrusi
djevojka, no ofl su joj sjale od uzbu-
denja i radoznalosti.

Iza njih su se ¢uli glasovl.

— Zdravo, Dave! — glasno je viknuo
Dutch. — Mislio sam da si veé¢ pod
zemljom,

Okrenuvi! glavu, Dutch pozove ostale:

— Sve je u redu, momcl, Ovoga poz-
najem veé vearna dugo.

Considine se okrene k djevojel, po-
novo zatelen njenom Iljepotom. Veé
davno ga se Zenska ljepota nije tako
dojmila.

— Jeste 11 $ull? — upita je, — Mi
smo prijateljl. Dutch poznaje va¥ega
cca.

— Mo} dtac poznaje mnogo Hudi —
odgovorila je hladno — 8 kojima se ne
bih rade drufila, zato samo Idite
ispred mene | nista ne pokulavajte jer
ée va3l prijatelyl morati pokopati svo-
ga druga.

— I8 éemo zajedno — nasmije¥l se

I

— Spanyer je nal foviek - rele
Dutch gledajuéf u Considinea mimo
djevojtine glave. — Jahao sam s njim.

.Dutch pokaZe rukom na Considinea.

-~ Dave, upoznaj se s Considineom.

-~ Cuo sam veé o njemu — rele
Dave { oitro promotr{ Considinea.

Njegovom pogledu nije izmakla ni
gruba brada koja je ukazivala na od-
ludnost, ni ponosno uzdignuta glava,
n] pogled koji je zrafio nekom tugom
{f mirenjem sa sudbinom. Ovo posljed-
nie najmanje mu se od svega svidjelo.
Momak koji se u ovoj zemlji prepu-
tao osjetajima 1 mastanjima mogao

“je lako nastradati ma kako bio brz na
revolveru. Okrenuo se { pokazao na
Lennie koja je 3utke stajala promatra-
juéi ih.

— Moja k& Lennie — predstavl Je. —
Zaputili smo se u Kaliform;]u

Dave Spanyer je bio snaZan { miii-
¥av muikarac kojl je izgledao stariji
no 3to je zapravo bio. No samo buda-
la ne bl vidjela sjaj njegova odtra po-
gleda | shvatila ga olako. Bio Je jedan
od brizih u povlatenju revolvera, odiu-
gan, niti ga je bilo lako slomiti. Consi-
dine js poznaves tu vrst Judi, Mnogl
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su od njth doM na Zapad jo¥ odavno
kao rudari ili trgovci i Zivjeli osamlje-
no, oslanjajuéi se jedino na vlastite

. snage, a kako Zivot nije bio prema nji-

ma milostiv, 8 vremenom su razvill
instinkt divlje Zivotinje, koji ih je uvi-
jek upozoravao na opasnest.

— Hoée§ 1i je udati za nekoga farme-
ra? — upita Dutch netakti®no.

— Neée se udati ni za kakvog odmet-
nika, ako si na io mislio — odvrati
Dave.

Pogledao je Considinea ko}{ je blo
podalje od njih i viie nije mogao ¢utl
o {emu govore,

— Ako si u njegovom dru§tvu, bolje
t1 je da se drii§ podal]e od Obara —
relfe jo¥ Dutch,

— Ne pozna$ i njega —_ reée Dutch
nehajno.

— Nije mi ni poirebno. Dovoljno je
da poznajem Petea Runyona,

Spanyer pogleda kéer koja se vrati-
la do konja.

— Nemoj poslije reél da i{e nisam

" upozorio — rete tiho.

Dave Spanyer ih je Sutke promatrao
dok su odlazili po3to su se malo osvje-
¥ili { napojili konje. Lennie je stajala
kraj njega | pratila nedokudivim po-
gledom vitku Considineovu figuru.

— Dr#t se podalje od ljudl njihovog
kova, Lennie — refe joj otac. — Oni
nisu dovoljno dobri ni za koga, a ka-
mol]l za tebe. Danas, uostalom, vile {
nema druZine s kojom bi Covjek rado
jahao, no ovi su od one najgore
vrste. Ne kaZem da { oni nlsu dobri
kao ljudi, na svo} natin, dakako. Eto,
taj Dutch, na primjer. Njega pozna-
jem odavno. A i o Considineu su mno-
gl ljudi &ull. Velina ¢e se slofiti da
nisu lodi momei, pa ipak — zakljudi —
Zelim da sam &to dalje od njih.

Okrenuo se zamiSljen. Sto se njega
tite, on ée im rado prepustiti njihove
duge osamljene noéi, naporan Zivot u
sedlu bez doma 1§ obitelji, stalan strah
od potjere. Njega zanima samo komad
zemlje u suncéanoj Kaliforniji gdje bi
mogao uzgajati stoku i gledati kako
pod njegovom Zuljevitom rukom pola-
ko rastu stabla voéa o &ijim je miris-
nim plodovima tek &uo u pri¢ama
fstih takvih zaljubljenika u mir 1 dra-
gocjenost svoga kutka kakav je | sam
Zello imati.

«— Veoma fe zgodan, tata. Mislim na

onoga visokog.



~= Upozorio sam te — rele Jo] otac
Hea crvena od Ijutnje, — Kloni se tog
rmomka i njemu sli¢nih.

Considine je po njegovom mifljenju
blo budala ako je stvarno imao namje-
ru vratiti se u Obaro ii u bilo koje
drugo mjesto u blizini. Jasno je da
nikome nete uspjeti ni primirisati u
tu banku dok je Runyon Zerif, a taj je
grad, uz to, bio pun &vrstih momaka.

Misli mu se opet vratife na Kalifor-
nlju. Ve¢ je znao mjesto kamo se za-
putio. Jednom je tamo sifao s kodije i
toga je Casa odlutio da se vrati &im
bude mogao. To je kilo malo seoce po
imenu Agua Caliente, Otkad ga je ot-
krio, Dave se ¢esto sklanjao tamo na
nekoliko tjedana, uvijek kad bi Zelio
da ljudi na neko vrijeme zaborave na
njega. . .

Jer Eto se njega tife, takav odmet-

nitki Zivot mogao Jje biti 1 privladan, |

ali samo za mlade Ijude, On odavno
vi%e nije mlad 1 sada je jedino Zelio da
kupi komad zemlje od Indijanaca, pa
da ga navodnjava { uzgaja voce. Bilo
je malo vijerojatno da bi se u njegovoj
blizini mogao pojavitl netko tko ga je
poznavao | prije, Uostalom, ako mu
dobro krene, moZe se poslije preseliti
na samu obalu. Do tada ée svi veé za-
boravitl na njega.

— Ovo su bili odmetnicl, zar ne?

— To nije vaino — odbrusi jo] poma=-
lo grubo. — Ne treba da obratad paZ-
nju na njih,

Popeli su se na konje, a kad su veé
bili u sedlima, on je pouti:

- Nikad nije dobro previie znatl
Nikoga nisi vidjela, nifta ni o kome
ne zna¥. Ako tako postavid stvari, lz-
gledi da pogrije$is mnogo su manji.

Dave Spanyer kona®no prestade mi-
sliti na Considinea i njegove drugove,
te se usredotodi na putovanije. Zemlja
kroz koju su se kretali pripadala je
Indijancima i znao je da nije pametno
od njega $to je sam sa kéerkom kre-
nuo ovuda, no nije ima drugog izbora.
Polagao je nade u &€injenicu da su &ak
i Indijanci znali manje o tragovima i
fumskim stazama od njega, ili je ba-
rem u to vjerovao.

Riskirac je mnogo, ne zbog B&ebe
samoga vel zbog djevoike, no nije se
mogao vratiti. Ostavili su mjesto u
kojem im je sigurnost bila ugrofena
nakon toga 8to su stjecajem okolnostl

Hudi saznall neke detalje iz njagove
proslosti. Da su ipak ostali, svakoga bi
se dana susretali s prezrivim pogledi-
ma | ogovaranjem, ako ne i s nedim
gorim. Kéi odmetnika nije u timn kraje-
vima imala nikakve Sanse da ude u
pristojno druitvo. Dave se nadao da
¢a njene Zanse u Kaliforniji biti mno-
go vete, Veéina ljudi njegova kova
ostajala je u Arizoni. Ukoliko nisu bili
zle srete i na$li se u zatvoru u Jumi,

‘vefina njih nije nikad iila zapadnije

od Kolorada.

Jahao je nekoliko koraka ispred
Lennie s vinfesterkom wu rukama |
oprezno je ispitivao pogledom okolinu.
Bio je prevife iskusan da bi se dao
zavaravati nevinim izgledom pustinjs-
kog krajolika u kojem su se nasli ubr-

z0 nakon toga &to su ostavill zeleno

gkroviite u planinama. Ukoliko sve
bude dobro, do podneva bi trebali da
stignu u Pozo Redondo, Tamo se nala-
zio dobro opskrbljen duéan u kojem
bi mogao kupiti sve to mu. je potreb-
no za duZi put kroz pustinju.

Sada kad su Considine { njlegovi
momei u blizini, mislio je dalje, moZ-
da je dobro da i ne ulazi u Obare.
Netko bi se moZda mogao sjetitl njego-
vih nekada3njih wveza s Dutchom, pa
bl on mogao, ni kriv ni duZan, biti
uvuden u posao te grupe, & to je bilo
nesto &to je naimanje Zelio.

Sunce je odavno izislo 1 iz trena u
tren postajalo je sve toplije. Odjed-
nom je ugledao tragove &etiriju nepot-
kovanih konja, stare tek nekoliko sati,
kako presijecaju stazu i gube 3e medu
kamenjem. Slijedio ih je pogledom, no
nije ugledao nista znadajno.
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U podno¥iu stjenovitih  brefuljaka
Zuborio je dragocjen izvor svijeie vode
u ¢ijoj je blizini raslo nekoliko staba-
la praveéi duboku sjenu. Nekad su na
izvor redovito dolazile srne da se na-
poje, no Zivotinje veé dugo nisu dolazi-
le u blizinu jer su se i tu naselili iju-
dl. U hladovini drveéa smjestila se
neka vrst kombinacije duéana, stanice
za poStanske koédije i saluna, a vlasnik
svega toga bio je neki Chavez kojega
su svi zvali Medent,

Kada se prvi put dosello un ovaj
kraj, Chavez je wuzgajao pustinjska
ptele i prodavao med, uopée, bavio se
medom, §to je u ovim krajevima bilo

1u



neuobidajeno zanimanje. Poslije je pre-
Sa0 na unosnije poslove, ng nadimak
mu je ostao, ‘

Zgrada dufana bila je gradena od
nepetenih opeka i prili¢no velika, a
nasuprot njoj, s one sirane praznog
pradnog prostora koji je netko u tre-
nutku nadahnuéa nazvao trgom, nala-
zila se jo¥ jedna zgrada potpuno iste
velitine; u njoj su se nalazill kreveti,
#to je govorio i otrcani natpis nad vra-
tima.

Medenl Chavez je blo debeljko nig-
ka rasta i pronicava pogleda iz malih
otiju, koji je govorio da njihov vlas-
nik i nije tako glup kako bi se moZda
u prvi trenutak moglo pomisliti. Znao
je slufatl, pamtiti i sluziti se onima
Sto je ¢uo. Mnogo je puta dokazao svo-
ju hrabrost u borbama protiv Apafa,
iako je u normalnim prilikama bio s
njima u prijateljskim odnosima. Mno-

ge su mu vrline nedostajale, no jednu-

je imao i tokom godina razvie ju je
do savrienstva — sluSao je i pamtio,
no najbolje od svega znac je kada tre-
ba Sutjetl, ‘

S verande ispred duéana blo je do-
bar pregled jedne i druge strane puia,
né sa straZnje strane vidik je bio za-
klonjen brezuljcima. Ispred duéana,
dokle je pogled sezao, protezala se pu-
stinja, omamljiva i zagonetna, a tek
su na horizontu plavicéasti obrisi plani-
na obeéavali hlad i vodu prijeko po-
trebnu za Zivot.

Considine je poveo svoje momke do
Sistine ispred duéana i tu su sjahali i
privezali konje. S dovratka ih je ra-
doznalo promatrao Medeni Chavez &e-
$uéi trbuh,

— Prili*no si se pribliZlo Obaru, ne
Bini 1 ti se? -~ pozdravi Considinea.

Considine se napravi kao da ga nije
fuo, Svi su u okolici znali za njegov
odnos sa ferifom iz Obara i morao se
priviknuti na to da ¢e pokuavatl
saopéiti Serifu svoje midljenje o tome.
Pogledac je prema pusiinji, no Daveu
i njegovoj kéeri jo nije bilo ni traga.
Buljio je u pustinju dok ga nisu zabo-
ljele o&i, nadajuéi se nefemu Sto ni
sam sebi nije pokufao toéno definirati.
Djevojka je posjedovala joE¥ mnelto
osim ljepote, neki sjaj u ofima i Zed
za Zivotom. Njene odmjerene kreinje
ukazivale su na odludnu oscbu. Takav
je, uostalom, bio i njen otac, odlutan i
hrabar, no ipak Considine nije mogao

I
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prestati misliti na to kako ovo dvole
potpuno sami jafu kroz Indijansku
zemlju. ) :

Dutch ga je gledao zamifljeno 1
onda mu se obrafi:

— Ne brini za njih, gazda. Snaéi éa
se oni, Taj stari nije budala, -

— Vidio sl tragove -— podsjeti ga
Considine, B

— Jesam. No i on {fe th vidieti —
rete Dutch ne pokazujuéi ni znaka
zabrinutosti.

Kiova povede konja do korita vode,
a potom u koral. Considine ga je sjet-
no promatrao zavideédi mu na miru.
Cinilo se da Indijanac nikad ni o
¢emu ne brine | da rijetko kad bilo
&im razbija glavu. To je, dakako, mo-

‘gla biti i varka.

— Ne valja toliko misliti — rede Con-
sidine sam sebi ili nekom trefem.

No za njega u tom pogledu nije bilo
pomoéi. Pripadao je ljudima sklonim
masgtanju i stalnom prebiranju misli.
Nadin Zivota nije uspio u njemu unisti-
ti Zed za lijepim i pravednim. Napro-
tivl Duge noféi uz logorsku wvatru,
osamljene Setnje u drudivu konja, dru-
garstvo I osjeéaj svojevrsnog postenja
Eto su ga na svo] nalin pokazivali i
najokorjeliji odmetnici, sve je to djelo-~
valo godinama na njega, stvorivii od
njega Covjeka koli je iznad svega te-
Zio da bude ispravan, $to je bilo goto-
vo isto toliko mnogo kao da je takav i
bio.

Duich je %uo njegovu primjedbu 1
zamiSljeno je klimao glavom.

— Ti si najbolji medu nama u ovoj
vrsti posla — refe Considineu — no ti
jednostavno nisi za taj posao. Nisam
zapravo nikad poznavao €ovieka koji
bi bio manje stvoren za takwvu wvrst:
posla od tebe. Meni sve ide od ruke
prirodno i lako, no tebi ne. Cak ono
zbog fega si tako dobar u poslu, poka-
zuje da zapravo nisi za njega. Ima$
instinkt kako da za3titi§ svoje drugo-
ve, pa si za to spreman riskirati éak i
vlastitu sigurnost. Zbog toga take pom-
no planiras svaki pothvat, zato si sada
zabrinut za Spanyera i djevojku,

-— MoZda.

MoZda je to, na kraju krajeva, bila
i istina, no ako je to tako, onda se to
nikako ne slaZe s njegovom prisutnod-
¢u ovdje, jer jedini raziog njegovog
dolaska jest banka u Obaru. To je bio
jedini ocevidan razlog, no ne i jedinl



Ono o Zemu nife pokufac ni razmislitl
bilo je sve drugo — ne samo Pete Ru-
nyon i djevojka kojom se oZenio veé 1
drugi ljudi, zapravo cijeli taj grad u
kojem je bio nepoZeljan.

Gledao je prema Chavezu.

— Jesi 1i odlazio u grad u posljednje
vrijeme? — upita ga oprezno.

— Bio sam prije tri tjedna.

«— Mislim da je vrijeme da opet ode¥
i malo pronjuska% naokolo.

Chavez obriSe znojne ruke o prljave
“hlate 1 pogleda Considinea s otitom
nelagodom. Iako za to nije imao ne-
kog izravnog razloga, pomalo se pribo-
javac Considinea koji je svojom viso-
kom pojavom, sigurnoséu, odludnoiéu
i hrabroi¢u predstavljao opasnost Eto
ju je Chavez instinktivno nasluéivao.
No kad je rijet o strahu, Chavez se
jo# vi%e bojao Petea Runyona.

Medent je poslovao s raznim ljudi-
ma, a dobar dio njegovih partnera bili
su odmetnici. Svaki Govjek kojega su
traZili predstavnici zakona i lovei na
nagrade mogao se zaustaviti u njego-
vom duéanu, popuniti zalihe i osvjeZi-
ti se bez bojazni da ée na straZnja vra-
ta izadi netko s porukom za $erifa. No
s druge strane, ba$ zbog svega toga
bilo mu je stalo i do dobrih odnosa sa
Zerifom, a to je mogao odrZavati samo
tako dugo dok bude mirno obavljao
svoj posao i ni u §to se mijesao,

— Tu su tvoje stvari -~ usudio se
konaéno re¢i zamisljeno €esuéi bradu.
~— No pitam se jesi li dovolino dugo
razmifljao o ovome. Bit ¢ée nevolje.

Na Considineovom licu ukaZu se zlo-
volja ' nestrpljenje.

— Hoéed 1i odjahati 11i da ja idem
umjesto tebe? — obrecne se grubo.

— Jonako mi je vrijeme da odem u
grad — refe Chavez pomirljivo. — Oce-
kuju da se pojavim ovih dana jer su
mi zalihe pri kraju. Prodvrljat éu oko-
lo i nadam se da ¢u saznati ne§to 5to
bi ti moglo biti od koristi. )

Dok je i%ap po . konja, u mislima je
bio mnogo buntovniji. Modda njemu i
uspije izvesti napad na banku i izvuéi
se iz svega, mislip je, no ia moram za
razliku od njega ostati ovdje i Zerif
dobro zna gdje me moZe naéi. Odja-
hao je prema gradu lica zamifljena i
duboko zabrinuta,

Considine se zaputi u dufan, a osta-
li su ga slijedili. U hladovini stare

zgrade on se s olak¥anjem spust! u sfo-
licu Medenog Chaveza i prepusti se
mislima.

Pitao se kad je zapravo ufinio taj
presudan korak koji ga je nepovratmno
doveo na put odmetnika. Je 1li se to
zaista dogodilo onoga dana u Obaru
kada je Mary izabrala Petea umjesto
njega? Ili je odludni korak moZda bio
ucinjen jos prije?

Dolazak ovamo je ludost, ponovio je
sebi joi jednom. No oni vife nisu ima-
1i novaca, a novac koji im je bio potre-
ban nalazio se ba% ovdje, u Obaru. S
nekoliko vreéica zlata kojega ¢e se
domoéi i uz mnogo sreée mogli bi se
prabiti do granice. Apadi su u stalnom
pohodu, pa je malo vjerojatno da bi
ih potjera slijedila tako daleko. To je
bila jedna od mnjegovih pretpostavki
na koju je rafunao. Indijanci su bill
opasni, a Obaro je bio grad hrabrih,
ali i obiteljskih ljudi. Teiko je bilo
povjerovati da bi krenuli u duZu potje-
ru ostavivdi svoje obitelji i vlasniStvo
nezasti¢ene.

Ne smije biti nikakvog ubijanjia,
ponovi Considine za sebe jo¥ jedrngm.
Novac ga je zanimao i bio mu je Rho-
treban, no ubijanje je Zelio izbjeéi po
svaku cijenu. Nikoga nije tamo
mrzio, a mrzio je samo ubijanje. Takva
je. odluka, uostalom, imala i sasvim
prakti¢an razlog. Considine je znao da
potjera neée biti prevife revnosna ako
ne bude Zrtava, Kad bi bilo mrtvih,
stvari bi izgledale drugaftije, Slijedili
bi ith na kraj svijeta. Oni koji su u
bankama pohranjivali novac rijetko
su sami jahali u potjerama. Uglavnom
su se nali drugi da obave taj posao.

Nitko nije znao bolje od njega kak-
vi su gradani Obara. Za tadasnje prili-
ke to je bio star gradié, bio je podig-
nut prije &ak &etrnaest godina i moglo
se ofekivati da ée poZivieti jo barem
idutih deset.

U toku prve godine postojanija gra-
da devet su ga puta napadali Apasi, a
u drugoj godini napadad je bilo ¢&ak
Zetrnaest. :

Otad su se prilike promijenile i na-
padi nisu bili viSe tako ¢esti. Ipak,
gradani bi voljeli dofekati napad na
banku. To bi im bilo svojevrsno uzbu-
denje. Considine je i sam pomagao u
hvatanju provalnika u jednom neuspje-~
lom pokusaju napada na banku.



NasmljeSlo se u seb! prl pomisli na
Petea. Ba8 ¢e mu on, Considine, prire-
diti iduéu provalu u banku. Pete Ru-
nyon je bio jedini €fovjek koji ga je
uspio oboriti u borbi fakama, a i u toj
se borbi do posljednjeg fasa nije zna-
lo tko ¢e biti pobjednik. Obocjica su
uspijevala oboriti jedan drugog na
zemlju barem £est puta, bili su toliko
krvavi da su se jedva prepoznavali i
tada mu je iznenada Pete zadao presu-
dan udarac desnicom. Pete Runyon je
bio nedto teZi od njega, no veoma brz,
Sto se moZda ne bi ofekivalo od tako
krupnog &ovjeka, Borili su se i prije
toga dana, no to su bile drugarske tud-
njave, uobifajene medu momcima, pa
Bu bile samo #ala. Ovo nije bila #ala,
ved bespoitedno udaranje, a tukii su
ge zbog Mary. U t¢j Je borbi Pete po-
bijedio.

Considine je blo sviestan &infenlce
da iznad svega Zeli dobiti priliku da
se opet tulfe 8 Peteom, no znao je da
za to nefe biti vremena. Cim se dote-
paju novaca, pojurit ée do granice, no
neée kao dosad biti opljanja po kréma-
ma, Neée bitl opijanja barem za nje-
ga. Zelio je kupiti mali ran¢ i unajmi-
ti nekoliko ljudi da rade za njega.

Duéan je mirisao na duhan, pamuk,
koiu { ulje za podmazivanje oruZja.
Na policama je stajalo nekoliko potpu-
no novih vinfesterki i rabljenih spen=-
serki, sanduk s revolverima I mnogo
ostalih sitnica koje se nalaze u takvim
duéanima. -

Dutch je odrezao komad sira dZep-

nim noZi¢em i priSao Considineu. Pola-
ko se spustio na prevrnuto bure i po-
gledao ga.

-— Mislim da bl ova] ulov trebao da
bude bogat. No neée biti lako — rede,

Dutech je dugo razmi%ljao o ovom
potezu. U Obaro je svratio prije neko-
liko mjeseci. Nitko ga nije poznavao i
mogao je mirne dufe lutati neprimije-
éen i sludati o ¢emu Ijudi govore. Cak
je oti%ao u banku da razmijeni nekoli-
ko novtanica [ tom je prilikom bacio
pogled na blagajnu. Iako je nije imao
prilike pomnije razgledati, bio je sigu-
ran da se moZe provaliti. Nije bila od
onih najlakfih, no nijedan sef nije bio
neotvoriv za Dutcha. Ovaj sef u sva-~
kom slulaju nije spadao u neke kom-
pliciranije.
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0Od njih Zetvorice samo su Considi-
nea poznavali u gradu, take da su u
slutaju potrebe ostall mogli jod prije
odjahati u grad te se razmjestiti u raz-
nim dijelovima grada. Sve je ovisilo o
tome hoce li odlugiti da napadnu ban-
ku noéu i1l mozda po danjem svjetlu.

Considine ustane.

— Vi momei, o svemu Jo¥ porazgova-
rajte, a ja éu vam onda iznijetl svoju
zamisao.

Izi%ao Je na verandu I zagledao se u
prainjav put. Bilo je wveoma toplo.
Nebo je bilo bez oblatka, a vruéina je
pravila wvarljive slike nad pijeskom.
Daleko u izmaglici ugledao je dvojicu
jahata koji su se &inili nevjerojatno
visokima, To su Dave Spanyer 1 dje-
vojka, pomisll. Usprkos Zelji da ne bri-
n; previSe nl za koga, osjeti olak3a-
nje,

Kad ga Je pogledala otvoreno 1
oStro, u ofima joj je bila poruka stara
koliko | svijet, pomisli Considine, ali
onda odbaci takve misll. Mo*da je on

u njenim ofima vidio ono &ega nije

;Ji%?, samo zato 3to to Zeli u njima vid-
eti.

No ovo nisu Zasovi kad se misli na
djevojke, upozorio je sam sebe, poseb-
no ako im je otac tvrdoglavi i uporni
starac koji moZe postati veoma opasan
ako mu se uéini da si zainteresiran za
njegovu jedinicu. Govorilo se da je
bio revolvera¥ na mnogim rantevima 1
da je ublo jedanaestoricu ljudi. To je
moglo biti 1 pretjerano, jer su brojevi
o Zrtvama obi¢no rasli putem, no u
svakom studaju nije bioc &oviek 3 ko-
jim bi se moglo ¥aliti. '

Considine se zaputi do plitkog buna-
ra i izvadi vedro bistre vode, Umio se,
dugo se pljuskajuéi i ufivajuéi u osv-
}eZenju. Gol do pojasa zaputio se po
novua kosulju - i naletio na Davea
Spanyera | njegovu kéer koji su upra-
vo dojahali do duéana. ViZe je osjetio
nego vidio kako djevoika Sutke odmje~
rava hjégovo midiéavo - tijelo. U duda-
nu je medu mnogobrojnim izloZenim
gitnicama na$ao crvemu kofulju s bije~
lim pucetima i navukao je. Kad je iza-
fao, Spanyer je bio u koralu s konji-
ma i neito im Saputao.

Potom je dn®ro nn verandu s Len-
nle koja je nastojala izhietl da pogle-
da Considineu u ofi, To mu je dalo
prilike da je paZljive promotri 1 mo-



rao je sebi ponovo priznati da je veo-
ma lijepa djevojka. Cinjenica da jo]
je bluza veé postala tijesnom samo je
pridonosila tome dojmu.

— Gdje je Medeni? — upita Spanyer,

— Otisao je u Obaro.

Otac 1 kéi su u3li u duéan, & nakon
nekoliko trenutaka Considine je pofao
za njima. Kiova je sjedio unutra igra-
juéi se noZem, a kad su uéli,I naglom
ga je kretnjom bacio prema suprot-
nom zidu gdje se zabio u kalendar,
Malo je zadrhtao § ostao zabijen u zid.
Kalendar --fe pokazivao da je lipanj

1981, godine.
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Vani Je vladala nesnosna vrufina. I
Hvotinje su se povukle u hlad, iS¢eku-
juéi spasonosno osvieZenje noé¢i, Cinilo
se kao da je i vrijeme stalo.

Laka kola i dvojica jahaéa pojaviSe
se na putu di¥uéi oblake -pragine, no
ne zaustavide se kraj dudana, veé na-
stavise istim putem prema Obaru.

— Nikad mi nije padalo na -pamet
da bi ti mogao imati obitelj, Dave —
refe mu Dutch bacivdi pogled na Len-
nie. — Ne bi se moglo ni reéi da ti je
dijete jo§ malo.

— Bila je u &koli u Teksasu — odgo-
vorl mu Spanyer ponosno. — Znade
vide o stvarima nego ti i ja zajedno.

— Morao bi naéi neko mjesto i smiri-
ti se, Dave. Ovo nije pogodno vrijemc
za lutanje s djevojkom.

— To i namjeravamo - rede | doda
pomalo razdraieno: — Namjeravali
smo oti¢i u Obaro, ali sada mislim da
bi bilo bolje da ne idem. Tamo bi net-
ko mogao pomigliti da jalem g vama i
prije nego &to bih se sna%ao morac
bih onet bierZati.

— Zao mi je,

Considine ponovo izade. Lennie ga
le paZljivo promatrala. pomalo uvrije-
dena &to nije na nju obratio paZnin,
niti je vopfe pokulao s njom razgova-
rati. Zanimao ju je vife nego Sto je
sebhi u tom #asu mogla priznati.

Spyanyer se osvrne zZa njim dok je
{zlazio,

— Je U stvarne tzko dobar kako
ka2u? — upita.

Dutch kimne.

— Y boljl. Brz je kao bilo koji od
tuvenih momaka, a ti znad§ da sam ih
ja sve vidio na djelu, Courtrighta {
Allisona, i Hardina, i Hickoka, i Stou-
denmirea, i Pinka Higginsa, sve njih.

— Pitam se za%to onda, do davola,
ne odja%e sam u Obaro i mecima istje-
ra sivari na Cistac sa Serifem? — za-
misljeno ée Spanyer.

— On bi lako mogao pobijediti Petea
Runyona u dveboju revolverima, onl
to obojica znaju, no on ga 2eli pobije-
diti u tuénjavi. Uvijek su se borili §a-
kama.

— Nije mu sve &isto u glavi — zak-
Hudi Dave.

— Oni su bili drugovi i jahali su za-
jedno — obavijesti ga Dutch.

- — To je neito sasvim drugo.

Considine je stajao kraj korala wu
najgoroj vruéini, znojeéi se i pokuda-
vajuéi da obuzda neki ¢udan unutar-
nji nemir koji ga je iscrpljivac. Sto je
to sa mnom, pitao se. Cinilo mu se da
slitan osje¢aj nije iskusio nikad do-
tad. Je li to zbog toga &to je tako bli-
zu Obara? Je !i to zato ito je Mary u
blizini? Ili izvor nemira Zivi u njemu
odavno, a ni sam nikad nije znao za
njega?

Kife koje su nedavno padale obeéa-
vale su vedu u tinajama — privodnim
rezervoarima za wvodu, izdubenima u
stijenama kojima je obilovao kraj
kroz koji je vodio put za Meksiko,
Medeni Chavez ¢e se pobrinuti da ih
konji ¢&ekaju u obliZnjem kanjonu.
Tamo mogu promijeniti konje i tako
na samom potetku stedt prenost. Ne-
kad je Considine pro3zo cijelu pusti-
nju s jednim Indijancem koji mu je
otkrio gdje se nalaze mjesta s tinaja~-
ma u kojima te dragociiena voda. Tod-
no obiljeZenu kartu krajia nosio je
otad u paméenju, uvieren da ¢e mu
jednom zatrebati, a to se sada pokaza-
Io toénim. Juino od kanjona nalazile
su se tinaje u kojima ¢ée biti bas toli-
ke vode koliko je njima poirebno da
napune ¢uture i napoje konje. Oni fe
isprazniti prirodne rezervoare i svi
koji dodu poslije njih hit e bez vode.
Niihov ¢e put biti pun opasnosti veé §
zhog ratnog pohoda Indijanaca.

No ipak, ako se zanemari indijanski
ratni pohod, plan njihova bijega imao
je dobre Sanse da se estvari. Ponovo
}e razmislic o cijelom pothvatu vaiuéi
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svaki detal]. Plan je blo jednostavan i
zbog foga se 1 njemu samome svidio.
Nifta se nije moglo izjaloviti, Chavez
¢ée se pobrinuti za konje —— on c¢e se
“osobno pobrinuti da debeli Meksika-
nac neito ne zabrlja — pa ako im bi-
Jeg iz samoga grada uspije, sve ostalo
bit ¢e lakSe. :

Grad je, medutim, ostao svojevrstan
problem. Ako im ne uspije da na neki
naéin povuku ljude s glavne ulice, nji-
hovi fe izgledi biti priliéno lodi jer ¢e
grupa nacruzZanih stranaca koja ulazi
u grad odmah pobuditi paZnju grada-
na. No Considine je veté znao kako e
rijediti taj problem. :

Medeni Chavez veé bi se morao vra-
titl. Kako ga je dobro poznavao, Consi-
dine je bio siguran da ¢e Meksikanac
donijeti sve potrebne informacije, €ak
one nepoirebne. Odavno se Chavez
istakao kao strué¢njak u njuskanju.

Misli mu se vrate k Mary. Pametno
je izabrala, mislio je, iako ju je zbog
toga jedno vrijeme gotovo mrzio. No
Pete se smirio, postao je Serif, imao je
tak nefto vlastite stoke, sve u svemu,
bio je wugledan i cijenjen gradanin
Obara. )

Mary je bila visoka, bljedunjava dje-
vojka plave kose, a koliko se Considi-
ne jo§ sjeéao, bila je lijepa. Zato mu
se jof &Gudnijim udini to $to nikako
nije u pameti mogao dolarati njezin
Hk. Poku$ao se uvjeriti kako su to glu-
posti, no &njenica da se ne moZe sjeti-
ti crta njenog lica ostala je prisutna.
Stojeti zamisljeno pod uZarenim ne-
bom, &ak se poteo pitati je li ikada
bio zaljubljen u nju ili mu je jedno-
stavno bila povrijedena: tadtina kad se
ona odludila za njegovog prijatelja.

Ka%u da vrijeme lijeéi sve rane, no
Considineu se nije dopala pomisao da
vrijeme baca stvari u zaborav i nekad
svjeZa sjeéanja prekriva maglom. To
ga je samo podsjetalo na to da je sve
prolazno, a od Zivotnih &injenica koje
je tokom godina nautio ova mu se naj-
manje svidala. Mislio je radije na to
kako ¢ée to biti njegov posljednji bi-
jeg. Poslije toga kupit ¢e onaj mali
rant u Meksiku, koji mu je tokom
godina postao jedini san, pa se famo
smiriti.

Vijetar je podigao lifée i pradinu, a
iz planina do njega dopre zvuk grmlja-
vine. U zraku se osjetala oluja.
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Medenl Chavez je dojahao jedan maf
nakon toga, kad je sunce wveé zadlo.
Considine je izafao na verandu da ga
dofeka i pomogne mu prenijeti teiku
vreéu, Meksikanac side g konja i obri-
Se znoj. '

— Apafi su ublli dvojicu ljudi i zapa-
lili jedno imanje na istoku — obavije=
sti ga. - Tko je to unutra?

‘«— Dave Spanyer i njegova kél.

— Spanyer? — zatudi se Chavez. =
Je li s tobom?

— Ni govora! — refe Considine, —
Zaputio se sa kéerkom u Kaliforniju.

-« Nije vrijeme za jahanje sa Zenom
-= primijeti Chavez.

— No? — prekide ga Considine, —
Prijedi na stvar.

-— Rudnik &uva plafe za radnike u
banci. Ima oko trideset tisuéa, a €ini
se da ¢e biti i dvostruko toliko,

Grmljavina je bila sve jafa i ubrzo
osjetife prve kapl kife. Zaputili su se
u staju sa Chavezovim konjem.

- Za odlazak u grad trebat fe nam
tetiri konja koje nitko ne poznaje.
Nase éemo konje ostaviti u kanjonu, a
kad se budemo vraéali, uzjahat ¢éemo
njih, a tvoje konje pustiti.

— To je izvodljivo — refe Chavez i
jednom kretnjom strgne sedlo s konja.
— Vidio sam Runyona. Izgleda sasvim
dobro. -

Pete je znao da ¢e se jednog dana
Considine ipak vratiti da bi namirio
nekadasSnji dug i stoga je za njega uvi-
jek bio spreman. Istini za volju, Pete
je oduvijek za sve bio spreman. Consi-
dine se dobro sjetio onth sekundi du-
gih kao vjefnost, kad mu je konj izgu-~
bio potkovicu i okliznuo se preko
ruba provalije, Pete je reagirao munje-
vito: nabacio mu je laso oko ramena i
povukao ga trenutak prije nego %to se
konj srufio u provaliju. To je bila
munjevita reakcija zbog koje mu je
Considine oduvijek bio zahvalan.

Runyon mu je spasio Zivot i u dru-
gim prilikama, no Considine je to iste
¢éinio njemu. Nikad nisu o tome razgo-
varali ozbiljno. Spomenuli bi to tek
koji put u 3ali, jer takvi su dogadaji
bili dio njihovog svakodnevnog zajed-
nid¢kog Zivota i nisu im pridavali veée
znadenje.

Iz duéana je Considine oslukivao
djevojéin melodiéni smijeh. Razgovara-

“1a je & neKim, vjerojatno s Hardyjem.



Na trenutak oéj etl neidto popi:t' Sacke

ljubomore i to ga iznenadi. Nije ozbiij-
nije razmis$ljac ni o jednoj djevojcl
otkad je Mary pokazala da joi mnije
stalo do njega. Ne moze se reéi da dje-
vojaka nije bilo. Bilo th je previse,
posebno g druge strane granice, raznih
vrsta i zanimanja, no nijednoj nije
uspjelo da ga izbaci iz njegova spoko-
ja. :

Kija je potela naglo padati. Kapi su
bile toliko wvelike i teike da se ¢&inilo
da se na zemlju srufio vodeni 3ljunak,
Chavez 1 Considine potrtafe prema
duéanu { sklonife se pod strehu slula-
juéi udaranje kise po krovu. Bic je to
jedan od wuobifajenih 1ljetnih naglih
pljuskova koji im je mogao donijeti
nevolje jedino ako potraje predugo i
toliko umekSa zemlju da njihovi trago-
vi budu‘lako uodljivi.

Iz raspucale se zemlje dizao poznati
mirig tla koje je konadno dofekalo
spasonosnu  kiSu. Dvojica .na verandi
stajala su Butke i uZfivala u svjeZini, a
onda Chavez rete:

— Nema nikakve sumnje da je no-
vac u banci. Kad sam bio tamo, upra-
vo su pakirall zlato u koZnate vrete.

~ Jesi 1i jo¥ §to éuo?

— Nastojao sam malo onjufiti kako
disu, pa sam zapofeo razgovor o borbi
izmedu tebe i Runyona. Potela je pre~
pirka i otito je da se mi$ljenja o tome
razilaze.

— Nadam se da me nisi inate spomi-
njao? — refe mu Considine paZljivo ga
promatrajuéi.

— Ne, koliko znam, nisam.

» - L ]

To je mogao biti duéan u bilo ko-
jem zabalenom kraju odgajivata sto-
ke, 5 Kiovom koji sjedi za stolom i
prevrée karte i muklim zvukom kiSe
$to udara po krovu. Dutch i Spanyer
su sjedili uz tezgu i razgovarali ¢ pro-
§lim danima i dogadajima koji su ih
nekada wvezali. Kad su Considine i
Chavez usli, Hardy je odveo Chaveza
u kut i poteo % njim nedto Zivo ra-
spravijati.

Mogli su biti bilo koja grupa kaubo-
ja koja &eka da prode kifa, no vel su-
tra njihove ¢e kretnje biti brze i od-
iudne, a sve Ge zavisiti od hrabrosil
svakog pojedinca, ali {1 od samog sluca-
ja. Vet sutra odjahat ¢ée u Obaro, grad
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ko]l je negostoljubivo dolekivao sve
odmetnike.

Considine je promatraoc brze kretnje
indijantevih ruku, ponovo zapanjen
njegovom vjeitinom. Taj je &oviek bio
pravi umjetnik u rukovanju kartama.
Stari oZiljak, koji mu se protezao duzi-
nom obraza, sablasno je izgledao pod
jasnim svjetlom svjetiljke. _

Spanyer se okrene k Chavezu.

— Dugujem ti za vederu.

— Sve je ve¢ namireno — rele debeli
vlasnik duéana. - Ti si Dutchov prija-
telj, pa dopusti da te ja Castim.

Uzeo je neki paket 8 tezge i predmo
ga Lennie,

— Sto je to, do davola? — upita Spa-
nyer.

Chavez slegne ramenima.

— Poklon od Hardyja — rede,

Spanyer samo stisne usnice, dohwvat!
paket i otvori ga jednom kretnjom.
Komadi odjete, kojima se Lennie toga
dana divila u Chavezovom duéanu,
rasufe se po podu. Spanyer baci paket
natrag Chavezu i okrene se Hardy-
ju. .

— Xad je mojoj kéeri potrebna odje~
éa, onda joj je ja kupujem — rede
crvens¢i od ljutnje. --- Ljudi poput
tebe ne mogu cdoljeti da sve oko sebe
ne uprljaju. No upozoravam te, drii

— Polako, stari — rede Hardy nam-
jernc nemarno naglafavajuéi ono »sta-
ri«, tako da je zvulalo prezirno.

Spanyer se ukodéi.

— Ti prljavi balavie!

Hardy se ma3i za revolver, no
Dutch je bio brZi. Uhvatio® ga je za
ruku i stao izmedu njih dvejice.

— Prebrz je on za tebe — relfe Har-
dyju. — Qhladi se!

Hardy se odjednom umirio. Preko
Dutchovin ramena gledao je ravno u
Eelidne sive ofi siarijeg fovjeka 1 u
njima nije wvidio ni trunke milosti.
Nije se nikoga bojao, barem je tako
mislio, no znao je prepoznati éovieka
koji sije smrt &im mu se zagleda u
oli. Isiog mu tirenutka postade jasno
da ga je samo Duichovo uplitanje spa-
silo od sigurne smrti. Dok je njegov
revolver bio tek na pola puta iz kori-
ca, njegov je protivnik svo] revolver
veé drzco u rucl. Hardy nije fikad
vidio rekoga tko bi izviadio tako brzo,
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sko ne urme u obzir Considinea koif
Je takoder bio davolski brz.
~ On nije mislio nidta lofe — progv-
i)dovala je Lennie. -~ Pokulavao je
it Ijubazan.

— Idi u svoju sobu — refe jo] ctac
tonom koj{ nije trpio pogovora 1 poka-
#e prema zgradi sa spavaonicama.

Lennie pocrveni, no posluino pode.
Kad je izila, Spanyer ponovo zakoli
revolver | laganom ga kretnjom wvrati
u korice. Jo§ jednom je paZljive od-
mjerio prisutne, a onda se i on izgubl.

Hardy je nekoliko trenutaka bio pot-
puno bez rijefi, pokulavajuéi da se
oporavi od iznenadenja i navsle bije-
sa.

~— Hvala ti, Dutch — refe iznenada.

~— Nema na femu — rele Dutich i
doda nefto blafe: — Taj Je tovjek veo-
ma tvrd orah, zato se ne zamara) lde-
Jama o tome kako ii je nastradac
ugled. Ja se nikad ne bih upustio u
borbu revolverima s njim,

Kiova je spokojno mijeSao karte
na trenutak to je bio jedini zvuk u
duéanu. Potom Dutch pokupi svole
pokrivate i zaputi se u spavaonicu.
Hardy ga Je slijedio. Svil su veé bill
napetl jer se sutrainji dan bliZio.

Umotana u pokrivate u scbi koju je
dijelila s ocem, Lennie je firom otvore-
nih ofiju buljila u neprozirnu tamu.
Nije mislila o sukobu koji je lzbio u
duéanu, veé o Considineéu.

Nikad nije poznavala nekoga poput
njega. Bio je tih, samopouzdan, a uspr-
kos tome 5to je bio odmetnik, njen ga
je otac podtovao, ¢ime se mnogi ljudl
nisu mogli pohvaliti.

U sobi je bilo zagusljivo | odjednom
je poZeljela svjezeg zraka. Ustala je
pazeti da ne probudi oca iako je bilo
malo vjerojatno da ¢ée se probuditl 1z
dubokog sna. Zaputila se prema vratl-
ma na vricima prstiju, obufena samo
u tanku spavadicu, pogledala oca jod
jednom i 1zifla na verandu. Dofla je
do vrata staje { usla. Konjl su okrenu-
li glave, pozdravljajiuéi je frktanjem 1
laganim toptanjem nogu. U tami staje
razaznavala je bjelinu njihovih bjeloo-
tica. Saputala im je umirujuée rijeéf 1
potela tefatl vrat svoje kobile.

Kobila se odjednom uznemiri { Len-
nie se naglo okrene, upravo na vrije-
me da opazi Considinea kako se pojav=
ljuje iz zastora kile § ulazl u staju. -

i8

~ Nag bdiste e biti vani u ove
doba, Lennle —

joj tiho, — 01;'0 ie
indijanskl kraj.

—~ Bilo js take tople { zagulljive —
promrmlia,

-~ Znam, no 8 Apasima se nikad ne
smijed Salitl, Dodude, ne vole se boritl
notu, no to ne znall da im ne mois
pasti na pamet da pu2u okolo.

Nije znala ¥to bl na to odgovorila 1
gtajala je bez rijedi trudeél se da smi-
sl nedto Eto bi mu rekla § &ime bl sru-
fila zid medu njima, upozorila ga da
Je 1 ona Zena i uspjela izvuéi na povr=
£inu njeZnost { toplinu za koje je vie=
rovala da ih taj fovjek ipak negdje
duboko skriva, Ne¢ nije znala #to bi
rekla, & za to je ponajmanje sama

" bila kriva. U Zivotu je imala prilike

razgovarati tek s nekoliko mufkaraca,
a i tl su bill prijatel}l njenog oca I
znatno stariji od nje.

— Ne bih smio razgovarsatl s vama -~
rels on odjednom &udnovato sjetno i
kao da se ne obrata njoj. — Ja nisam
fovjek koli bi se smio druﬂtl s tak~

vom djevojkom.

— Mislim da ste dragi

Rekla je to naglo, bez {kakvog pre-
miSijanja, tek upola svjesna toga da
ne priliti djevojcl da daje takve izja-

i da je situacija sasvim nepriklad-
na. Rekla je ono ito je osjetila jer jof
se u tomn trenutku udinilo da ga treba
utjediti, uvjeriti u neito, ni sama nije
Jasno mogla razluditi ito.

— Ja sam &ovijek jzvan zskona —

rede joj on mirno.

— Znam, )

Stajall su jedan nasuprot drugome,
pokulavajull razaznati izraze lica, dok
je kis%a bubnjala po krovu { u tim du-
gim trenucima ¢&inilo se kao da su pot-
puno sami na svijetw

Stresla se.

— Hladno vam je — rele joj. — Bolje
bi bilo da se vratite.

No ona se nije ni pomakla { on je
njeino zagrli, poljubivii joj usne sama
letimice. Stajala je nepomidno drhteél
od siraha | uzbudenja, a on ju je cije-
lu ocbujmio kao da je Zeli zadtititi zau-
vijelk. Vanl se nedto pomaklo i ona os-
jeti kako ju je sada drZala samo jed-
na ruka, Nije u tom trenutku mislila
na to da je druga posegnula za revol-
yerom.

w= Sto Sed raditl poslije? — upita ga.



e Tdem u Meksike.

Znala je o tom obelanom Mehtku
u kojl su odlazili odmetnicl. Otac joj
Je pritao o tome. Nekad su odlazili u
Teksas, no on vife nije bio dovoljno
siguran, I njen otac i majka su Zivjell
; Meksiku prije nego kto se ona rodi-

— Hoted If se ucpée vratiti? — upita
ga tiho.

— Mo2da... no ne vjerujem u to.

Cijelo je vrijeme napeto osluikivao,
no nista se vise nije Culo. Pitac se je
i uopée nefto ¢uo il su to bill samo
neobiénl zvuci noéi. No tada opet zafu-
Je fulani § naglo se ma$i za revolver,
Opsovao je u sebi. Ruka mu je napipa-
la prazne korice.

oviek ude u staju | stane ispred

njega. Blo je to Dave Spanyer | u ruci
je driao revolver. Mahnuo je drugom
rukom prema Lennie,

— Ti se gubi u svoju sobu.

Dok }e prolazila kraj njega, oborene
glave, doda:

— T obuci se. Odlazimo odavde.

Considine je stajao bez rijedi, sti¥éu-

¢ u rukama vile koje je instinktivno .

zgrabio, no duboko svjestan toga da
ih neée upotrijebitl protiv ovoga &ovie=
ka. Nije imao nista protiv njega i1 pret-
gostavljao Jje kako se Dave sada osje-
a.
— Slijedeél put kad te budem sreo —

refe Spanyer suho ~— potrudl se da

nosis revolver.

— Prebrzo zakljiutuje§ — rede mu
Considine mirno. -— Nista loZe nije bilo.
Ona je izifla da bude kraj konja, a }a
gam do3ao za njom Jer sam se bojao
da bi u blizini moglo bitl Indijanaca.

— Cue si me.

Dave Spanyer se naglo okrene i ne-
stane kroz vrata.

Toga su jutra tragovi Zivotinja i ptl-
¢a bili o3tro ucrtani u viaZnom pijes-
ku, no nije bilo tragova &ovieka .11l
konja. Dave Spanyer je mirnim pogle-
dom paZljivo pretraZivao okolicu trale~
¢i iznad Dbregova tragove plavidastih
dimnih signala koji bl nosili obavijest
o njegovom kretanju.

Bio je zabrinut. Sada.mu je veé bilo

vao Jo 1 sam sebl priznati da Tes¥s B
boravija da ona vile nije dijste. Nje-
no zanimanje za mladi¢e bila je samo
prirodna stvar { morao se s time pomi-
ritl. No ona is bila mlada 2ena 1 ta je
¢arobna rijet za njega znatila mnogo.
1 njena je majka bila prava Zena |
Spanyer je Zello da { njegova kéi po-
stane takvom u pravom smislu rijeél.

Lennie je bila ljutita na njega i nije
propustila da mu to da na znanje. Za
to je bilo mnogo nafina, 8 on th Je
gve poznavao jer ga je u tome Lennie
podsjefala na pokojnu suprugu. Brada
jo} je bila visoko uzdignuta { ofima je
prkosno &ibala lijevo 1 desneo.

— Ima u okolici 1 dobrih ljudl -
rele on. — Ne bih Zello da se moja ki
uda za revolveraia.

— Moja se majka udala za revolvera~
Ea — odbrusila mu je istog &asa.

Znala je da te ga to uSutkati. Maj~
ka se udala za njega 1 postepenc ga
udlnila ovjekom. Ne bi ona mogla ni-
#ta wuliniti da on sam nlje bio ilspra~
van | posten. Njen je blagotvorni utje-
caj tek raspirio u njemu zapretane Ze-
lje za boljim 1 mirnijim Zivotomn, pa
otkad je bio s njom, on se postepeno
mijenjao. Na Zalost, umrla je prerano
I ostavila ga tufnoga { jof vike ozame-
ljencga nego Bto je bio prije nego #to
ju je sreo.

Sunce je postalalo ave toplije 1 pole-
lo im je grijati leda. PribliZavali su se
grupi stijena ukopanim u fini 1 gotovo
potpuno bijeli pijesak. Svuda oko njih
bio je pijesak i krZljavo pustinjsko bi-
lje 5to Je ponegdje procvalo cvjetovi-
ma fudesne ljepote.

Ako stignemo u Kaliforniju, kako
smo  planirali, mislio je, moZda jod
neée biti prekasno da zasijem zemlju H
posadim miladice.

— Tata?

Spanyer se osvrne, znenaden.

— Pogleda}j! Dim] — rete ona.

Slijedio je pogledom njen wupereni
prst 1 ugledao dim #to se lagano dizae
prema jasno plavom nebu, Pramen se
5 vremena na vrijeme prekidao, kao
noZzem odsjeten. Okrenuo se u sedlu 1
lza njih ugledao jo§ jedan dimni si-
gnal. Blo je negdje prema sjeveru od
njlhovog posljednjeg obitavalidta,

— Hajde da Jedemo — refe odlufno. —
Poslije moida nefemo imatl prmlu xa

%a0 §to je bio tako grub s Lannie. Mo- to.
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Pogledao Jje prema vrhu stijena
ispred kojih su se nalazili, Tamo gore,
medu razbacanim kamenjem § odvalje-
nim stijenama, moglo bi se naéi mje-
sto koje bi im pruzilo stanovitu zasti-
tu. Izvadio je vindesterku iz korica na
sedlu { drZao je u ruci kad su se zapu-
tili prema stijenama.

Ponajprije su ih zaobisli, a telk kad
su se nasli s druge strane, naglo je
skrenuo i vratio se prema stijenama.
Nije dopustio Lennie da mu se pridru-
2l prije nego §to je dobro provjerio da
se tamo nitko nije sakrio.

Pomogao joj je da side s konja, mi-
sle¢i pri tome na svoju Zenu. Potom
je skinuo sa sedla torbu hrane i rekao
malo posramljeno.

— Nije ba$ neka gozba, ali dobro ¢e
nam doé¢i da se malo okrijepimo.

Govoreli to, mislio je kako bi &ov-
Jek sa kcerkom morao biti u stanju
da svome djetetu pruZi barem pristoj-
ne i redovite obroke. Neito je slidno
os:ecao i kad je Zivio 3 pokojnom Ze-
nom i trebalo mu je dugo vremena
dok je konafno shvatio da ga je ona
voljela zbog njega samoga, ne mareéi
pri tome koliko on ima i 3to joj moZe
pruziti, To je otkri¢e za njega bio pra-
vi udarac jer nikad nije ni mislio o
sebi kao o Covieku kojega bi netko
mogao voljeti 1 spoznaja o njenoj is-
krenoj naklonosti duboko ga je potre-
sla. Od toga ju je dana volio jo§ dub=-
1je i strasnije.

Pronasao je nekoliko osuSenih gran-
&ica i nekoliko komadi¢a veé nagorje~
log drveta koje ie ostavio neki putnik.
U udubljenju u stijeni, zaklonjen od
pogieda, s takvim pregledom na okoli-
nu da je mogao opaziti svakoga tko bi
se pribliZio ma iz kojeg smjera, zapa-
lio je malu wvatru. Drvo je bilo sasvim
suho 1 nije bilo dima; samo lagan i
malen, gotovo prozirni pratmen razila-
zio se odmah na povjetarcu.

Naginjuéi se nad vatrom i s vreme-
na na vrijeme bacajuéi oprezne pogle-
de na stazu, Spanyer je razmisljao o
svemu tome. Na naéin kako je doznao
o mnogim revolveraiima doznao je i o
Considineu. Saznao je da je rije¢ o
Ispravnom ¢ovijeku koji nije izbjega-
vao borbu i znao se boriti kad je tre-
balo. U njegovim ofima {o je bilo do-
voljno da zakljuli kalko je rijeé o pra-
vom muikarcu.

No ipak, nije se mo smetnuti s
uma Istine da takav #fivot kakav }le
vodio Considine mofe szavriiti samo
na dva mogufa naline: 1ii smréu od
metka ili zatvorom. A on nije htio da
mu kél prije vremena ostane udovi-
com ili. ueviljenom { napuitenom Ze-
nom ¢ovjeka koji trune u zatvoru.

S druge sirane, vagao je dalje, Pete
Runyon je bio i odmetnik { revolverad,
a sada je i poStovani Zferif, Covijek u
sluzbi zakona i drZave, Ljudi na Zapa-
du lako prastaju, pomisli Spanyer, pra-
Staju sve osim kukavitluka { laZl,

Njihov je odmor bio kratak. Uskoreo
su krenuli dalje. Sunce je grijalo sve
jate, & pjesma cvréaka sakrivenih
negdje u hladu krZljavih biljaka posta-
jala je sve glasnija. Nallazill su na
iragove Zivotinja, a kukcl su im dosa-
divali uznemirujuél konje.

~— QOte! — pozove ga iznenada.

Pogledao Je kéer { nalas osjetio to-
plinu jer je iz njenog pogleda shvatlo
da se viie ne ljuti na njega.

— Misli% li da ée uspjeti?

Razmisljao je o tome polako i temeljl-
to kao 35to je uvijek Tinio. Razmisljao
je o Obaru i Considineu, te vagao ¢~
njenice o kojima je veé prije razmii-
1jao. Nakon izvjesnog vremena rede:

— Ako to ikome ikada uspije, onda
e to biti on,

Na trenutak je zaZutlo.

— Nezgoda je u tome Sto je to, ako i
uspije, tek podetak. Nakon toga podi-
nje gonjenje, pa ako si mudar, bjeZi¥
Sto te noge nose, 1 to 3to dalje, jer za
potjeru nikad nisi dovoljno daleko.
Ponekad i uspije§ pobjeél, no ne uvi-
jek. Kad se éovjek odmetne od zako-
na, mora bhiti spreman na to da mu
svaki drugi ¢ovjek moZe bitl neprija-
telj. Uostalom, rijetko kojem odmetni-
ku padne na pamet da sjedne 1 poku-
3a zbrojiti §to je dobio takvim naéi-
nom Zzivota. Jo§ ¢éu il nesto reéi — na-
stavio je. — Jednom sam poznavao ve-
likog odmetnika, svi su o njemu govor-
ili kao o velikom mudracu. A on Je
proveo treéinu svoga Zivoia u zatvoru,
nad glavom su mu visjele dvije
smrine kazne i Zivio je doslovno od
milostinje drugih odmetnika { Iljudi
sumnjive prodlostl



VI

Considine pogledea na svo) velikl
srebrni sat, ] '

— Momel, vi dolazite u grad u dva-
deset do jedan. Mogu vam obefati de-
- gt minuta, moZda &ak petnaest.

Hardy ga brzo pogleda.

- To je brza borba.

— On je jak ¢ovjek — pogledaoc th Je
i nacerio se. — I za mene bi bilo bolje
da budem jak.

Promeskcljio se u sedlu,

— I nikakvog pucanja, osim akec ne
bude nuino. Morate znatl, kad jednom
pucnjava polne, da ¢ée vam protivniel
biti ljudi koji su medu najboljim stri-
jelcima na  Zapadu. Ja to najbolje
znam Jjer sam zajedno s njima gadao
u metu.

Krenuo je 1 osvrnuoc se jo¥ jednom

da bi wugledao uspravne prilike kako
mu masu. To ga jo§ jednom podsjeti
da ih je ba3 on u sve uvalid, no odba-
cl te misli znajuéli da nikakvom kaja-
nju nema mjesta.

Dodao je nadomak gradu i, zategav-
£l wuzde, ogledao se oko sebe, Nije Ee
Imalo &to vidjeti. U gradu su bile tri
uzduZne ulice i nekoliko manjih koje
su ih presijecale poprijeko. Banka se
nalazila u glavnoj ulici i mogao ju je
sasvim lijepo vidjeti. Koral i staje na-
lazili su se na drugom kraju grada.

U tom mu je trenutku palo na pa-
met, iako je prije fu zamisao odbaci-
vao, da ée najlakSe razbjesniti Petea
ako se susreine s Mary i, ne uvrijediv-
8i je, ipak razjari njenog muza. Kad
se glas o tuénjavi pronese gradom, Iju-
di ée se brzo sakupiti oko staje i kora-
la, a u banci ée vjerojatno ostati samo
jedan &ovjek, Cijeli posao u banci ne
bi smio trajati vise od pet minuta.
Nastojali su sve predvidjeti 1 po sve-
mu se &inilo da- ¢ée to biti lagan posac
1 da ¢e im uspjeti pobje€i prije nego
3to bude ispaljen i_jedan metak.

Ponovo je potjerao konja i vjedtom
kretnjom provijerio bubanj u revol-
veru, U torbi na sedlu nosio je jo¥ je-
dan rezervni revolver. Konj kojega je
jahao bio mu je potpunc nepoznat, no
Chavez je rekao da je to najbr?i konj
kojega ima. Njihovi vlastiti konji tre-
bali su da ih %ekaju u sklonidtu u ka-
njony, pa su mogli neitedimice goniti
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" Chavezove konJe, fer & h fonako osta-
vid u kanjonu 1 nastavitli bijeg na
svojim, svjezim konjima.

Runyon bi mogao imati srefe i pobl-
jediti ga, ili, 8to bl takcoder bilo lo3e,
on bl mogao pobjediti Runyona. Bore
ba mora trajati najmanje deset minu-
tal, a ni to nije bilo jednostavneo jzve-
sti,

Pogledac je prema zapadu 1 wvidio
dimne signale. Osjeti nelagodu i strah
sjetivii se da su tim pravcem krenuli
Spanyer i Lennie.

Misli su mu se vratile na dogadaje
koji ¢ée wuskoro uslijediti, pa pokusa
jod jednom razmisliti o svim detalji~
ma, Tu je bila gospoda O'Beirne, na
primjer. Toj Zeni nikad ni$ta nije mo-
glo promaci, a uz to je uvijek na doh-
vatu ruci imala saimaricu. Jednom ju
je upotrijebila protiv grupe Indijana-
ca. Nakon smrti muZa ta je Zena obu-
kla hlafe i na nafin koji je zadivlja-
vao Zigosala stoku, gonila je na ispalu
i1 radila sve grube muske poslove,

Sa Sefirom visoko izdignutim da bl
mu se lice ¥to jasnije vidjelo, Considi-
ne je jahao savijajuéi cigaretu, dok
mu je grlo bilo potpuno suho, Uspra-
vio se u sedlu i, zaobilavSi straZnji
dio korala, pojavio se na ulici.

U mislima mu se &inilo da vidi cije-
i kraj kao da ga je sam kojim ¢udom
nadlijetao na krilima neke divovske
ptice. U sredini je bio grad, tamo pre-
ma zapadu jahali su Sanyer i njegova
kéi, a iza njega su jahali Hardy,
Dutch i Kiova, a trebalo je da se i oni
uskoro zapute za njim. Sve u svemu,
bili su dijelovi preciznog mehanizma
kojl je veé¢ pofeo raditi, namjeSten da
eksplodira u to¢no utvrdeno vrijeme.

Dobro je poznavao specifitne osobi-
ne tih ljudi i znao je koliko rizik i
uzbudenje mnogo znate wu njihovim
Zivotima. No lutao je dosta po Zapadu
i uéinilo mu se da se u posijednje vri-
jeme te osobine podéele mijenjati.

Pazljivo gledajuéi oko sebe, ujahao
Je u glavnu ulicu i nesvjesno ponovo
navukao Sefir na oli. Dokolitari i skit-
nice nezainteresirano su ga promatrali
s trijemova, a gospoda O’Beirne mo-

“krom je krpom brisala stepenice pred

kuéom.

Negdje se &fulo kokodakanie kokosi,
Jedan se pas lijeno vukao po pradini.
Nekolike je konja stajalo privezano i
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repovima rastjerivalo muhe. Conaidine
ponovo cdmakne dedir sa &ela. Kad se
pojavio pred duéanom, vidio je kako
se fovjek kojl je sjedio unutra nagle
pojavio na vratima, uzvikujuéi:

-~ Doc! Vidis 1i ti isto 4to 1 ja?

Negdje u blizini zalupila su vrata.

Considine se. vratio.

Ravno pred njim, odmah iza prvog
ugla, nalazila se kufa Petea Ronyona
koju je ovaj dijelio sa svojom Zenom.
Ograda je bila svjeZe obojena, a irav-
njak pred kuéom veoma lijepo ure-
den. Po trijemu su se svijale rule
penjatice i cijeli je prizor djelovao
veoma idili¢no.

Ljudi su se pofeli sakupljati na vra-
tima svojlh domova da ga vide. Jedan
krupan tovjek sa Zutim brkovima po-
vite:

— Hej, Considine, jesi 1li se vratio
zauvijek?

Considine povule. uzde,

— Zdravo, Matt! Vidim da si debeo
kao i uvijek,

— Nismo mislill da éemo te ikada
vide vidjeti ovdje,

Considine kretnjom kaiprsta odbaci
opulak daleko u prasinu. Pitao se je I
stvarno vidio kako se zavjesa na pro-
zoru Peteove kuée pomsakla ili mu se
{o samo uédinilo, Nasmijefi se pokazu-
juéi sve zube.

— Zasto, Matt? Pa i1a imam prijate-
lje u ovom gradu. Vratio sam se da
vidim Petea Runyona. Cujem da je u
dobroj formi.

Pogledao je u sunce i1 ocijenio da
mu nije ostalo prevife vremena. Od-
sad mora djelovatl brzo i odlutno. Pot-
jerao je konja jo3 nekoliko koraka i
potom naglo sjahao pred kudom s bije~
lom ogradom i trijemom punim ruia.

Skinuo je fedir § obodom otreszo
praSinu s hlada, osjeéajuéi kako ga
ponovo ohuzima neito od onoga starog
raspoloZenja 1 Zelje za nepodopitina-
ma. Mary je oduvijek bila prevife oz-
biljha, pa se moglc odekivati da ¢e to
biti i sada. Otvorio je vratnice i pono-
vo pogledao kuéu. Mary je napokon
stekla ono %to je Zeljela 1 njena je
kuéa, po njegovom misljenju, umnogo-
me pods_lecala na domaticu. Bila je

tista, uredna, tak prevife uredna i lije-

p&, no pomalo hladna,
Mary je poznavala sve male varke
kojima se muikarac moZe potpuno za-
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robitt. Na svo) odmjeren, uredan ns~

- #in oduvijek je znala kakav Zivet Zell,

& #to se Petea tile, to je vierojatno 1
njemu odgoveralo, Sada kad je vidio
kuéu, Considine prvi put osjeti olakia-~
nje 3to nije na mjestu Petea.

Krotio je na trijem dok su mu ma-
muze zveckale pri hodu. Vrata su bila
otvorena i on ih odgurne i ude. NaZao
se u zagusljivom salonu sa stolicama
prekrivenim tamnocrvenim bardunom
i sagom rasko3nih Sara. Na svako] su
stolici bile jod {1 =zaStitne presvlake;
sve u svemu, salon Mary Runyen bio
Je nakiéen 1 izazivao je poitovanje
samo kod odredene vrste ljudi u koju
Considine sasvim sigurno nije spadao.

Ova je zoba toliko slidila na Mary
da Considine odjednom osjetl suosjeéa-
nje prema svom nekadasnjem drugu.
Pitao se koliko joj je uspjelo da ga
promijeni.

— Ima U koga kod kuée?

Njegov je glas ¢udno odjeknuo u ti-
Bini kudée koja je traiila poitovanjo
3to obitnije ponalanje.

Mary Runyon naglo zakoradi u sobu
i iznenadeno zastade. Bila je lijepo
gradena i haljina joj je dobro pristaja-
}a. Kosu je nosila leferno zabatenu na
eda,

Imala je neku sigurnost 1 vrst dria-
nja koje Considine nije prije na njoj
zamjecivao. Pretpostavljac je da Zena
stekne takvo drZanje kad napokon
dobije &ovjeka koji je voli — ili kad
napokon upregne u bradnl jaram ono~
ga kojemu je najvise 2eljela takvu
sudbinu,

~— Zdravo, Mary!

Problijedjela je 1 pogladila haljinu
objema rukama. To je bila nesvjesna
kretnja kojoj je uvijek pribjegavala
kad je bila zbunjena. To je bila jedna
od rijetkih stvarl na Mary koja se
nije promijenila.

Mary je bhila uvijek poStovana i
pomalo izvjedtatena djevojka., Ljutila
ju je é&injenica $to je Considine imao
nad njom neku nejasnu moé i 5to ju
je mogao tako lako uzbuditi, Considi-
ne ge nasmijedi sjedajuéi se toga. To
je vrijedalo sve njene ustaljene i nau-
tene navike i stoga joj je veoma sme-
talo.

«— Sto Zeli¥? — upita ga odsjet‘!no.

Glas jo] je bio oftar, bez trunke do-
brodoslice il radostd ito ga vidi. Da,



1 Considine, ove je prava Mary,
& avo] dom, svog lovjeka i najma-
nje od svega potireban jo] je skitnica
iz njene proflostl koji bi mogao ave to
upropastitl. ’

— Gdje je Petel

— Nije ovdje.

GuZvala je pregalu nervoznim kret-
njama kao da susi dlanove.

— S5to radi$ ovdje? ~- upita ga gru-
bo, — Zar nisi mogao ostati tamo gdje
sl § dosad bio?

— Mislio sam da bismo mogll malo
porazgovarati o dobrim, starim vreme-
nima, Mary — naceric se namjerno
bezobrazno.

Pocrvenjela je od bijesa,

— Gubi ze odavde i ostavi nas na
miru, '

Considine se ne pomakne s mjesta.
Pogledao je na sat.

— Neéu ge zadriavati — ree. — Vra-
tio sam se samo da vidim Petea,

— Ako ostanel, vidjet éel ga., On te
se ne boli.

~— Pete? Znam dobro da se nikoga
ne boji, pa nf mene, iako zna da sam
brii od njega u rukovanju revolver-
om,

Pogledao je oko sebe.

— Sigurno s&i ga stvarno smotala.
TeSko mi Je zamisliti.Petea kako gjedi
u takvoj sobi. -

Pogledao jof je u odl.

-~ Bolje da malo popusti¥ konopce,
Mary. Ako &ovieka suvife sveZeS, past
ée mu na pamet da je na slobodi ipak
bolje. Ako mu malo popustiy veze 1|
ako si mu draga, bit ée dovoljno lud
da se sam jo§ vise upetlja.

— Pete nije speiljan — prosvjedovala
Je. — On je odgovoran %ovjek i nefto
znadi u ovom gradu.

Otvorenc ga je pogledala.

~— A 3to ti znati§ bilo kome, bilo
gdje?

To je bio nizak udarac. Considine
osjeti kako u fim rijefima ima istine,
no ne dopusti da ga obuzmu takvi os-
jetajl, On Je oduvijek bio daleko od
bilo kakve vrste sBamosaZaljenia.
Konatno, pomisli, to je istina, ja {1 ne
znalim nikome niita. A tada se sjeti
Lennie, pa tek polusvijestan svolih rije-
3e rede:

— Nemal pravo, Mary. Imam djevo]-
ku za koju 1 ja neito znafim.

Maryne se ol suzlle { Considing %
sjet! Joi jednog detalja u vezi s njom.
Mary nikad nikta nije Zeljela Izgubiti,
&k ako to 1 nije htjela imatl. No,
nema smisla bitl prestrog prema njoj.
Bila je dobra domaéica 1 privlaéna
3ana, uz nju ée Pets vierojatno daleko
dotjerati.

— Nista ti njo} ne vrijedid ako Jof
ne uspije da ti oduzme revolvere 1
pretvori te u potovanog gradanina.

— Ovakvoga kakav je Pete? Vjero=
jatno bi trebalo da mi prikadi znacku
i nagovori me da otjeram najboljeg
frijatelja iz grada, jesi i na to misli~
a?

— Ti zna3 da Pete nije %ello to utini-
tl — rede Mary oklijevajuéi. ~ No po~
slije svega §to e dogodilo nije imao
1zbora. Morao je to ulinitl.

— Da — rede Considine namjerno je
izazivajuéi. — Morao je i tebe uzett.

Mary Runyon se razbjesni.

— Gubi se iz moje kuée! — polne
vikati. — Nestani odavdel Nadam »se
da te vi%e nikad neéu vidjeti. -

Considine se okrene na petama i izl
de. Stajao je na suncu nekoliko trenu-
taka, Zmirkajuéi i pitajuéi se &to je
zapravo svim tim postigao. Zelio je
postiéi to da se Pete tako razbjesni da
odluéi pofuéi se s njime. Nadao se da
bi dogadaj s Mary mogao u tu svrhu
posluZiti, Odjednom osjetl kako mu je
muéne | preplavi ga &udna spoznaja
da sze on uopte ne Zeli tuéi 8 Peteom
Runyonom. Zapravo, pomisli, bilo bi
lijepo ponovo vidjeti Petea.

Pitaoc =e koliko su samo goveda za-
jedno Zigosall. Koliko su se samo na
strani jednog ranta borili protiv stoko-
kradica? Bio je veé u sedlu kad osjetl
kako ga netko poteZe za rukav. QOkre-
ne se { nemalo ge iznenadl kad ugleda
Mary. '

— Considine, nije me briga Eto mi-
slii o menl, no molim te, ostavi Petea
na miru.

Zapanjen Considine paZljivo pogle-
da njeno uplakano ofajno lice,

— Tko bl to rekao, Mary? Pa {l ga,
&Ini se, zaista volis?

Pribrala sa.

-— Pa naravno! On je moj mul.

To Je prava Mary, pomisli, Ona
koja Zell skrivatl osiefaje sve dok Je
u nekom odsudnom trenutku ne poénua
tako zanositl da se viie ne moife kon-



trolirat. To je Mary kojs jJe jecala u

njegovom . zagrljaju, pomalo ljuta 1
zabrinuta zhog siline svojth osjelajs,
no odluéna i uvjerena da ih se mora
stidjeti. '

~ Mary -— obrati joj se blago. —
Pete { ja moramo urediti jedan stari
ratun, no mi smo se i prije borili i
obojica smo Zivi i zdravi. MoZda on
obori mene ili ja njega, no mogu ti
sasvim sigurno obeéati jedno: neéu na
njega potegnuti revolver,

Odjahao je. Nekoliko je trenutaka
gledala za njim, a onda, skupividi suk-
nju, potne tréatl,

Na ulici je bilo nekoliko kola, a uz

plotnik je bilo privezano d{etrdesetak -

konja. Vidjelo se mnogo vife ljudi no
#to je uobitajeno za ovo doba godine 1
Consisine zakljufi da se glas 0 njego-
vu dolasku veé prodirio gradom. U
nekej drugoj prilici i sam bi iza%ao na
ulicu da se pridruZi gomili promatracéa
ako bi na pomolu bila jedna tako za-
nimljiva borba.

Sjahao je i privezao konja. Na ire-
nutak je skinuo Sedir, a potom ga po-
novo nataknuo pogledavsi ispod oka
prema banci. Ispred banke nije bilo
nikoga i &inilo se kao da veé neko vri-
jeme nitko nije uiao ni iza%ao iz nje.

Nije zamijetio Mary Runyon koja je
otréala do gospode O'Beirne gotovo
viduéi:

— Jeste H vidjeli Petea? Considine
ga trazi,

Starija ju je Zena odmjerila prije-
korno.

— Nista se ti ne brini o Peteu. On ¢e
postupiti kako treba s tim momkom.
Kao i prodli put, uostalom.

- - [ ]

Considine se =zaustavi pred kucom
koja je bila tik do Serifovog ureda.
Sat u izlogu banke pokazivao je da je
vet jedanaest i trideset. Considine os-
jeti kako ga probija znoj. Sad je treba-
lo djelovati §to brze i nije bilo vreme-
na za odlaganje. Najgore od svega je
bilo §to-je trebalo mnogo vremena da
se Pete naljuti.

Nenge se fuo ubrzani topot konja.
MoZda je to Pete, ponada se Considi-
ne. Odjednom iz Zerifovog ureda zafu-
je Maryn glas.

— Pete! Petel Considine je u gradu
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govor.

— Pete, ne Jall ve. On trdi noprlu-
ke, sigurna sam u to.

Glas joj je postao tlii i moleélv.

— Pete, molim te, nemoj se boriti =
njim. Jednostavno ga sirpaj u zatvor.

Peteov glasni smijeh govorio je da
se on dobro zabavlja.

— Kako ti to sebi zamilljal, Mary.
Kome je to jo3 uspjelo strpati Considi-
nea u zatvor bez borbe? Takvo Sude
nemoj otekivatl od mene.

Pete se pojavi iza ugla 1 njihove se
oti sretofe. Considine se morao boritl
protiv 2Zelje da mu ne pristupl { ne
pruzi ruku. I u tom je trenutku osje-
tio da na neki natin voli tog tovjeka,
ma na kojoj -strani se nalazio. Oduvi-
jek ga je volio, no novac iz banke blo
mu je nuino potreban i tu nije bilo
mjesta osjefajima. Poleo se ljutiti na
sebe o mu takve mlsl:l uopée padaju
na pamet.

— Sto si htio, Considine? Pretpostav-
liam da to nije samo obifan posjet.

-~ I nije, ako pod uobifajenim posje-
tom ne smatrad { finjenicu da sam tes
do3ao pobijeditl.

Oko njih se potne szkupljati gomlila
radoznalaca, Zeljni da &uju svaku ri-
je¢ sukoba koji je unaprijed obeéavao
da ¢e prerasti u opasnu borbu. I pro-
tiv svoje ZXelje Considine oszjeti kako

.mu pogled bjeZi preko ulice. Pred ban-

kom je upravo sjahao Dutch.

-~ Misli¥ 1li da je bilo nuZno da se
vrati¥ ovamo? — upita ga Pete,

— Svakako. Htic sam vidjeti kako
¢e lzgledati tvoje lice kad ga gurnem
u blato Jensenove staje.

VidjevEii Mary koja je stajala iza
Petea i uplaSeno zurila u njega, on
nastavi u Zelji da borba poéne 3to pri-
je.

— Htio bih takoder pokazatl tvojoj
Zeni kako njen muZ ljepotan lzgleda
kad je solidno ispretuden.

Pete Runyon pocrveni od bijesa, no
jo§ je oklijevac, kao da Zell dokuéiti
ito zapravo leXi iza svega foga. Consi-
dine se zabrine, Ako Pete polne o sve-
mu razmisljati, pomno izraden plan
mogao bi propastl. Pete je bio pame-
tan, a uz to je predcbro pornavao svo-
ga nekadainjeg prijatelja. Considine



pomislt. kako mu jednostavno ne: smije
dati dovoljno vremena za razmislja-
nje. . . .
— Sto je s tobom, Pete? — nastavi
ga izazivati. — Jesi li u braku potpuno
omlitavio 1 otupio?

Peteove crte lica odjednom otvrdnu-
Ee

— Nikad u ¥ivotu nisam odbio borbu
ako:sam bio izazvan i ti to prokleto
dobro znaj.

Considine se glasno nasmije.

— To je bilo prije nego 3to st se oZe-
nio, prijatelju. MoZda ti je Zena otupi-
la rogove, pa vife nisi tako borben.

Runyon pocrveni jod vife i korakne
prema njemu stisnutih Saka.

Considine se povute.

_ — Ne ovdje, Pete! Tamo gdje smo se
veé jednom borili i kad si ti imao mno-
go srece, Sreéa ée ti sada biti potrebni-
ja nego ikad.

Okrenuo se prema gomili i rekdo
razmetljivo. '

'— § va3lm éu ¥erifom obrisatl prali-
nu ako se nije toliko uplafio da odbi-
ja tu¥njavu.

‘Okrenuo se i1 pofao niz ulicu prema
koralu, ne osvréuéi se. Sat je pokazi-
vao jedanaest i fetrdeset. Na vratima
banke stajao je tovjek sa zelenirm 3tit-
nikom na d&elu i ecrnim é&novnitkim
narukavcima. Considineu se utini da
je prepoznao Eppersona. Bio je sigu-
ran da Epperson ni za %to na svijetu
ne bi propustio dobru borbu.

Considine skine kaput i objesi ga na
sedlo, vodedi konja korakom. Gomila
je i81a za njim na udaljenost] od neko-
liko metara §i njemu se ugini da medu
mnogobrojnim  glasovima  razaznaje
Peteov otegnuti govor i Maryno uZur-
bano nagovaranje.

Stigavil do cllja, Considine smjesti
konja tako da je y svakom d&arsu mo-
gao lako skotiti ,do njega, a potom sc
polako okrene da se suoli s protivni-
kom. Osjetio je kako mu se usta suse,
dok mu je u Zelucu bila teZina kao da
je progutao gomilu kamenja. Pazi na
njegovu desnicu, ponovi u sebi nekoli-
ko puta. Pazi na desnicu, a Inade stal-
no napadaj. Nemoj mu dopustiti da se
sabere. _

Gospoda O'Beirne se prem]jeftala s
noge na nogu od nestrpljenja, isiovre-

meno se obraéajuél Mary i polkulava-
juél je smiriti. J

— Ne brini nifta! Ne moZe se reél
da neée biti borbe. Ba¥ naprotiv, bit
ée tutnjave i ja jedva &ekam da pod-
ne.

— All, ja nefu da Pete... -— pokuSava-
la je Mary prosvjedovatl.

— Tu®njava ne mo¥e naikoditi mul-
karcu — rede joj fena, — Nema nikak-
vog razloga da buded zabrinuta.

Starija Zena potom odmjeri Considi-
nea. :

— Taj momak! Velika je Steta za nje-
ga. Potjede iz odlifne porodice.

Pete Runyon je u meduvremenu ski-
nuo kaput, a navlake za piitolje obje=
sio na ogradu korala. Pctom se okrene
i pode prema Considineu, jo8 uvijek
s izrazom lica kao da je pomalo zbu-
njen.

Considine je to uofio. Ne oklijevaju-
¢i, on mu pride i pljusne ga po licu,

) [ ] [ ] L

Dutch je sjahao pred salunom 1 {z-
gledao je kao bilo koji krupan kauboj
pomalo tupa ‘izraza lica koji lunja
nackelo i dosaduje se. T'Zao je u ban-
ku ofefavii se uz vlasni'za banke i bla-
gajnika koii su stajali na vratima gle-
dajuéi prema koralu. U blizini nije
bilo ni Zive dufe. Cinilo se da je
cijeli grad otifao da promatra tuénja-
vu.

Dutch
dolara,

-~ Htio bih ovo promijeniti — rede.

Blagajnik nevoljke napusii proma-
tra¢ko mjesto na vratima. U tom se
trenutku pred vratima banke zaustavi-
§¢ dva jahata i jedan od njih sjase.
Kroz prozor Dutch ugleda Hardyja
koji se laganim korakom zaputio pre-
ma vratima,

Bankar je upravo krehuo prema
Dutchu, kadli mu Hardy utisne cijev
pistolja u slabine, dok mu je Tutch
istovremeno pokazao svoj revolver.
Hardy je obojicu zarobljenika poveo
prema zidu, a Dutch se zaputi iza pul-
ta. Izvjeibanim kretnjama trpao je
zlatnike u vreéu, dok su se iz dna ulis
ce fuli povici gomile koja je promatra-
la tunjavu.

U njegovim kreinjama 'nije bilo ni
nervoze ni oklijevanja. Istim odmjere-

izvadi zlatnik od dvadeset

25



nim kretnjama kojima fe¢ Isprammio
police 1 blagajnu obllac je pult 1 po-
mogao Hardyju da sveZe zarobljenike.
Onda je podigac vrefu i obojica izido-
§e na ulicu gdje ih je &ekao Kiova.

= Dutch — refe Hardy. — Stvarno
bih volio vidjetl tu tuénjavu.

— Zar misli§ da ja ne bih?! Krenimo
konatno.

Polako su vodili konje do izlaza iz
grada, a onda uzjahali § krenull laga-
nim kasom. Kad su se popell na uzvi-
sinu, zastall su ge I osvrnull se. Nitko
th nije slijedio.

— Od sgrca se nadam da ée mu uspje-
tl — rede Hardy.

— Jasno da ¢ée uspjeti — odgovori
Dutch uvjerljivo.

Kiova nije prozborio ni rijel. Svida-
la mu ss tefina vrefe koju je nosio {
u mislims je ved blo u Meksiku.

Dutch pokaZe na daleke obrise brda.

— Dim — refe, — Trebat ¢e¢ nam
mnogo srefe da se probijemo do grani-

ce.

Considine je po planu oiprilike u
tom &asu morao napustiti grad. Imao
je najbrZeg konja i u dogledno vrije-
me trebalo je da ih stigne.

Na
dima sli%io je na upitnik, S obli¥njeg
brda vidio se taj nemusti odgovor.

VII

Uvredlilva pljuska Izarvals je bal
onakav bijes kakav je Considine |
predvidao.

Ma #to da je do toga Zasa brinulo
Runyona, on je sada na to zaboravio.
Krenuo je prema Considineu stegnu-
tih pesnica, dok mu je iz ofiju sljevao
bijes. Considine ga je mirno proma-
trao kako prilazi, a onda mu naglo
zadao udarac ljevicom. Udarac je bio
veoma jak jer je u njega unio svu
svoju snagu, no nije zaustavio protiv-
nika. Pete je i%ao dalje i naglo visoko
-zamahnuo desnicom. .

Considine je vidio udarac ko]l ze
priblilavao, no uspkos tome desnica je
bila prebrza zm njega, Zahvatila ga je
po glavl i na trenutak ga je oftra bol
potpuno ofamutila, Gomila je polela
vikatl,

ivici udaljenog brda pramen .

s

Considineova noga zapne za kamen
1 Pete iskoristi priliku zadav3 mu odtar
udarac ljevieom, Ufinilo mu se da
mu je nedto prslo u glavi i pokuZa
uhvatiti protivnika u zagrija]. No Pete
mu je vjeito izmakao { ponovo mu
zadao jaki udarac desnicom u Zeludaec,

Considine primi udarac koji mu Je
oduzeo dah, no tada rukama obuhvati
protivnika i svalli ga na zemlju. No
umjesto da ga uzjaSe { tako objavi
svoju pobjedu, on se uljudno skloni
podalje, kako bl Pete mogao ponovo
ustatl. Culi su se povici iznenadenja
jer tako nefto nije bilo uchidajeno. To je
bila ne samo nepotrebna i glupa uéti-
vost kojoj nije bilo mjesta ved | sas-
vim nepotrebno produlavanje borbe.
Pete ustane | Considine zamijeti u nje-
govim ofima iznenadenje 1 sumnjiia-
vost.

Pete je blo sasvim zhunjen. On |
Considine oduvijek sa se bortli po
istim pravilima igre a ona su glasila:
ako oborid protivnika, nemoj mu dopu-
stiti da ustane,

Pete Je #ada bio neznatno okrvav-
ljen, no mnogoe oprezniji i stoga dale-
ko opasniji. Od sada dalje on ée u to}
borbi razmisljati, a to je bilo jod opas-
nije. Blo je visok otprilike kao i Consi-

dine, no bio je teZi { krupnijl.

PribliZio se s lakolom i poleo zada-
vat! naizmjenitne udarce a otfitom
namjerom da pogodi Considinea po vi-
Hcl. Uvukao je glavu | nasiljepo ga
obasuo wudarcima po licu. Considine
ustukne, osjeéajuél kako mu se krv li-
jepi za usne.

Okus krvi ga razbjesnl. Onemoguét
napad Petea ljevicom, a onda mu des-
nicom zada udarac od kojega ovaj do-
slovno odleti na sakupljenu gomilu,
Considine ustukne, bore¢i se da dode
do daha. Pitao se koliko je zapravo
vremena proilo od potetka borbe. Mi-
nuta? Dvije? 1li tek nekoliko sekundi?

Pete se podigne { ispruZi desnicu.
Considine ga uhvati za &lanak u nam-
jerl da ga prebaci preko leda. No oni
su bill stari protivnici i Pete je dobro
znao 3to &e uslijediti, Kad je zahvat
pofeo, jednostavno se opusti, prebac]
preko glave ! ubrzo opet nade na noga- _
et 2N s



Konafno su se opet borill na noga-
ma zadajuéi jedan drugom nesmiljene
udarce 1 kupajuéi se u znoju. Borba
ge nastavijala { grla promatrafa veé
su bila sasvim ohrapavila od urlanja.
Konaéno Pete dohvati Considinea des-
nicom {-baci ga na tlo.

Pao je teiko, ali se previnuo preko
glave | poleo polako ustajati. Koliko
je vremena proflo? Nije se uopte vige
mogao snafi u vremenu. Nije %urio da
ustane. Polako se podigne na noge |1
obrife pradinu g bhlada, svjestan toga
koliko je taj potez bio nepotreban. No
znao je da mora po svaku cijenu jo#
dobiti na vremenu. .

Udarl Petea ljevicom preko usta, a
ovaj ga udarcem odbaci na ogradu
korala dohvativii ga potom jo¥ jed-
nom desnicom po vilici. Ponovo su se
polell rvatl § Peteu uspije da ga bacl
na zemlju. Djeli¢ sekunde bio je pot-
puno o3amufen 1 samo je kroz maglu
tuo povike gomile koja mu.je vikala
da ustane.

Ustao je. 2 u glavi mu Je bubnjalo
stotine &tekiéa. Pete je stajao ekajuél
ga, | sam iscrplien. Considine mu tada
zada udarac desnicom u vilicu, unijev=
Bl u n} svu svoju snagu. Pete padne
na zemlju i ostane leZati potpuno ne-
pomictan,

Considine osfet! kako ga savladava
panika. Ako je Pete pobijeden, uéinio
je veliku pogreiku. Vet je zamilljao
gomilu koja je krenula ulicom upravo
u trenutku kad njegovi Judi budu iz-
lazil] iz banke.

Krvav i umoran, on krene naprijed
1 u tom trenutku Pete iznenada skoi
1 rukama mu obuhvati noge. Considi-
ne padne i oni se uhvate ukoitac va-
ljajuél se po pradini, samo upola svjes-
ni udaraca koje su primali i zadavall.
U trenutku kao da je medu njima ne-
staloe neprijateljstva | borill su se ne
znajuéi zapravo zaito. Considine je u
tim trenucima bio bolno svijestan &inje-
nice da mu je taj krupan ¢oviek za-
pravo veoma drag. Kad su se otkotr-
1jali suvide, daleko kao po dogovoru
prekinuli su borbu { vratill se na po-
detno mjesto,

Boredi se protlv poticaja da prekine
s tom komedijom, Considine isturi des-
nicu 1 zarije jo u Zliticu Petew, Ova)

naglo klekne, obuhvatl ga rukama |
potom mu odozdo zada snaZan udarac
glavom u bradu. Considine osjeti da
¢e se onesvijestiti i jedva se suzdrii
da ne padne. No tada ga zahvati Pe-
teova desnica. Ispljunuvii krv na zem-=-
lu, spusti se u praginu kao da je naj-
mekZa postelja. No prije toga dohvatl
Petea slabim wudarcem, ali dovoljnim
da i njega baci na zemlju.

Ponovo su ustali, dijeleéi jedan dru-
gom -nebrojene udarce. Considine Je
bio na ivici snaga. Nije imao pojma
kako se Pete osjefao u tom trenutku,
no on se jedva drfao na nogama. Koli=-
ko se dugo veé¢ borimo, pitao se.

U trenutku kad su svi to najmanje
ofekivali, iz gomile se izdvoji Mary 1
pole vuli muia za rukav.

- Pete, alko ovoga &asa ne prestaned
s tom besmislenom tu&njavom, kunem
ti se gvime na svijetu da éu ostavitl §
ovaj proklet! grad § tebe u njemu,

, Pete se okrenuo da joj odgovori, no
Considine ga ironi¢no pretekne,

— Sto je, Pete, odustajes? _

Mary ase okrene prema njemu, no
prije no 5to je uspjela progovoriti, lju-
di se ugurase medu njih razdvajajuéi
ih,

— Bolje bi bilo da odjaded, Considi-
ne. Zelio si tufnjavu, dobio si je i
sada idi.

Preko njihovih glava Considine po-
novo zapazi onaj zbunjen izraz na Pe-
teovu licu, Potom podigne ruke poka-
zujuéi da odustaje.

— Bila je dobra borba — relfe. — Zho-
rom, Pete, 1 hvala! — doda znatajno.

Pokufao je uzjahati, no noga mu je
tek u drugom poku$aju dohvatila stre-
men, Sada ne prevife brzo i napadno,
upozori sam sebe,

Kad je projahao kraj banke, vidio
je natpis: »Vratam se odmah, na rui-
kua same«. To bl zadr?alo dru-
ge, no ne { Eppersona, pomisli. Taj ¢e
se odmah vratiti u banku. No, moZda
se uz malo srefe ipak negdje -usput
zaustavl da poprida o tunjavi.

Glava ga je uZasno boljela, a vilice
su mu bile kao od olova. Pljunuo je
krv u pradinu { glasno opsovao osjela-
juél Zestoku bol u villcama. Pete se
znao tuél, ta je istina ostala nepromiie-
njena usprkos godinama koje su pro-
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gle. Sva fe srefa, mislo fe Considine,
da mi ruke nisu sasvim uni$tene. Bile
su punie oteklina i masnica, no nijed-
na od mnogobrojnih koidica nije bila
slomljena, a to je ipak bilo najvaZnije.
S ranjenim rukama bio bi u ovoj zem-
1}i na dulje vremena bespomoéan kao
dijete. Ruke su mu oduvijek bile izdri-
ljive i snaZne. Lagano je trljao prste
da 1h vrati iz ukotenosti. Nije se mo-
gao predvidjetl trenutak kad ¢e mora-
't povuéi revolver,

Posljednje zgrade gradiéa bile su
veé daleko iza njega i on nagna konja
u kas, a potom u lagani galop. Kad se
grad poipuno izgubio iz vida, gonio je
konja jo§ pola milje, a potom ga uspo-
rio. Povremeno bi se osvrnuo, no pot-
leri nije bilo ni traga.

Sve je proflo bolje nego %to se { u
gnu mogao nadati, no ipak u njemu
nije bilo nl trunke osjeéaja trijumfa.
Udinio je ono &to mu se &inilo potreb-
nim, pa Ipsk nije bio zadovoljan.
Oduvijek je bio ponosan na svoju slo-
bodu, a sad se polako poleo pitati
moZe 1 se uopfe govoriti o slobodi
kad te iza svakog grma mofe otekiva~
ti predstavaik zakona s puikom u ru-

Pustio Je konja da se odmori, & po-
fom ga opet potjera u galop. Vidio je
Dutcha davno prlje nego ¥to je doZao
do ruba kanjona, jJer ga je Dutch
tamo ¢ekao. Do¥avil do grupe, sjahao
Je 3 konja. Hardy brzim kreinjama
skine sedlo I prebacl ga na njegovog
svieZeg konja kojl ga je tu &ekao.

Dutch je promatrao njegovo Ispretu-
&eno lics,

— Kako je bilo?

Considine ga jedva 1 pogleda.

_«— Rekao sam ti { prije da se taj ded-
ko zna tuéi - odgovori neodredeno.

Pojahali su | krenull putem odavno
planiranim do u tanfine. Plan, doduse,
nije obuhvaéac indijanske napade i
slidno, no bio je paZljivoe pripremljen i
uzimao je u obzir mogufnost takvog
napada. Oslobodili su konje ofekujuéi
da ¢e se Zivotinje same wvratiti do ran-
¢a Medenog Thaveza. Jahali su najpri-
je mekim pjeskovitim terenom, a po-
tom {zbill na strmu obalu rjefice 1 na-
stavill kroz kamenjar.

« Prife nekoliko minuta vidto sam
dim — rete Hardy.

Blo je mlad i uvijek je Zelio ne§to
saopéiti.

- Bolje da se privikne$ na to, mriom-

te. Gledat {ed ga, manje-vi¥e stalno.
" Considine je bio veoma umoran, no
njegova iscrpljenost nije bila samo tje=-
lesna. Napetost u njemu nije popuita-
la { instinktivno je osjeéao da nije vri-
jeme da se opusti. Do toga je trenutka
sve teklo kako su planirali, no sada je
trebalo pobjeéi, a to je bio veoma te-
Zak dio njihova puta.

Ponovo se osvrnuo. Ni traga potjerl.
Sada u gradu veé znaju o &emu je za-
pravo bila rijed i Pete Runyon je veé
shvatio za3to ga je njegov nekada¥nji
prijatelj izazvao. Vjerojatno je izvan
sebe od bijesa, pomisli Considine. Kao
i drugi, vostalom. Nekima ée se moZda
to udinitli na trenutak dobrom Halom,
no to ih nefe sprijediti da krenu u pot-
jeru za njim i da pucaju na njega ako
im prufi otpor.

Svakim korakom konja Hce ga je
sve vife boljelo. Bilo je razrezano na
nekoliko mjesta, puno masnica, otefe-
no, tako da je osjetao kako ée mu se
jedno oko uskoro potpuno zatvoriti.
Misli o tome &to je izveo u gradu svo-
ga djetinjstva nisu ga napustale. Bio
je to pothvat o kojem ée se godinama
pritati medu odmetnicima kao o jed-
nom od najlukavijih i najbezbolnijih
pljatkl banke. Pa ipak, on nije bio
ponosan na to 3to je izveo.

- & [ ] -

Dutch je prvi spazio oblak dima u
daljini koji nikako nije mogao biti in-
dijansko signaliziranje.

— Sto bi to moglo biti? — upitao je

" pokazujuél na oblak dima koji se di-

zao pred njima.

— Nadam se da nije ono 3to izgleda
— rede Dutch ozbiljna lica. — U tom
sam duéanu ostavio sliku  djevojke
koja mi je veoma draga.

Usporili su konje i izvadili pudke iz
navlaka na sedlu. Considine potjera
konja nekoliko koraka i stane na é&elo
grupice, a Kiova se zadrZi na zalelju.
Tako su se pribliZili duéanu, bolje re-
teno onome $to je od njeza ostalo.

Dudana vile nije bilo. Kameni su
xldovl ostall netaknuti, vjerojatno isti



kakve je Chavex nefao prije mnogo
godina.

— Tragovi — rele Hardy upiruéi
prstom u prafinu.

Vatra je dogorijevala,

— Nisu daleko — doda.

— Ublo je — rete Kilova pokazuju-
4 na veliku lokvu krvi. — Chavez je
ubio ovoga. '

Considine se brzo osvrne. Indijanci
su napustili popriste borbe i odvukli
po obitaju sa sobom svoje mrtve i ra-
njene.

— Borio se kao lav — refe Hardy., —
Ne bih nikad pomislic da bi on mogao
biti tako hrabar. Sudeéi po tragovima,
sigurno je ubio trojicu i nekolicinu
ranio.

Vidjell su tijelo Chaveza, licem okre-
nuto u pradinu, no nije bilo vremena
da ostanu i dostojno ga pokopaju. Tie-
i su se da ¢e to udinitl stanovnici
obliZnjih randeva koji ¢e stiéi uskoro
u potjeri. : :

Krenuli su dalje veoma ZSutljivi.
Sada 1h za ovaj dio zemlje ba¥ ni3ta
nije vezivalo. Jahali su namriteni i
odlufni, prvo prema zapadu, a potom
su skrenuli na jug, ulavii u pustinju
koja ée th dovesti do granice.

U pradini su sasvim dobro mogli vid-
jeti tragove nepotkovanih indijanskih
ponija koji su prekrivali tragove ko-
nja Lennie i njenog oca. Apasi su vje-
rojatno { sami vidjeli ove tragove i
dobro su znali da je jedan od jahada.
%ena. Citanje tragova za njih je bio
dio svakodnevnog Zivota. -

Po Considineovom misljenju, Dave
Spanyer Jje dobro znao koga ima iza
sebe | otekivao je to. On je bio tvrd
orah i Incijancima nee biti lako da
ga -savladaju. A po onome $to je
Dutch pritao, i Lennie je hila vjeSta n
rukovanju pulkom.

Bilo je veoma toplo 1 zrak je trepe-
rio wvaravim izmaglicama vruéine.
Nisu tjerali konje, &tedeéi ih za budu-
¢e napore. Jod su se drZali prvotnog
plana — zaputiti se ravno u srce pusti-
nje, ratunajuéi da ée u tinajama biti
vode koju ¢ée popiti onl i njihovi ko-
nji, tako da potjera nete moéi napre-
dovati.

Neho je bilo bezx oblatka. Considine
nije uopée ni pomliiljao na zlaio koje

su nosill, ni na to da je sada bogat
Zovjek. Misli su mu se vracale na dje-
vojku i njenog oca keji putuju pusti-
njom sa skupinom Apa$a za petama.

& »

Nekoliko sati prije toga Dave Spany-
er je morao donijeti vainu odluku. U
vremenu koje je prethodilo muéio se
mislima o dogadajima profle noéi i
stalno je mislio na to kako mora vie-
rovati svojoj kéeri. Ako bi se njemu
neito dogodilo, a to nije bilo sasvim
nemogudée, djevojka bi bila prepusitena
sama sebi, no on je vijerovao da bi
ona znala dostojno Zivijeti Da bi se
znala oduprijeti mufkarcima, mora ih
poznavati, mislio je, a jedini je natin
za to da se susrefe s njima. Mislio je {
na sve one glasine o Considineu koje
su govorile o poitenom mladiéu kojl
je iznad svega bio udtiv prema Zena-
ma.

— Nisam ba& neki naroéiti otac —
obrati se kéeri glasno razmiSljajuéi. —
Zene bad prevife he razumijem, a tvo-
ja je majka bila jedna od rijetkih
Zena s kojom sam se zZnao sporazumje-
ti. Fina i obrazovana doSla je u ove
surove krajeve s mufem koji je usko-
ro umro od groznice i ja sam joj ponu-

" dio Zivot koji moZda nije bio najsjajni-

ji, no ona je #ivjela bez prigovora, sa
stalnim izrazom lica kao da je ba$ to
i Zeljela od Zivota.

Lennie ga je njeino pogledala, misle-
¢é1 kako on nije svjestan toga da sada
nije trenutalz za takve razgovore. No
dobro je razumjela &to ga muéi i upu-
tila mu je ohrabrujuéi pogled. Mislila
je na Considinea i planirani napad na
banku pitajuci se jesu li uspjeli.

Iznenada im put presijeku tragovi
Sest nepotkovanih indijanskih ponlja.
Spanyer je pazljivo proufavao trago-
ve, stisnutih usana, a potom se ogle-
dao. Na izgled je sve bilo mirno.

— Odsad moramo biti veoma oprez-
ni — re¢e, — MozZda su nas zamijetili.

Okrenuo se u sedlu i ogledao se, no
pustinia je na izgled bila potpune
prazna i nigdje nije bilo obladka prasi-
ne koji bi ukazivno na jahata. No iz
fasa un tas bio je sve zabrinutiii
vrpoliio se u sedlu stalno se osvréuci.
Te je znakove poznavao otprije. Tak~
vu js nelagodu uvijek osjetao kad je
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znao zasigurne da ga promatraju, lako
nije mogao utvrditi nl tko ni s kojega
mjesta.

Bio je sasvim siguran da su on { nje-
gova kél u nevoljl, Tragovi koje su
presreli bili su sasvim svjeZi, a Dave
Spanyer je dovoljno dobro poznavao
Indijance da ne bi imao nlkakvih pre-
dod¥bl o njlhovom polo¥aju. Ako su im
ufli u trag, pokufat ¢e im postaviti za-
siedu s iskljudivom namjerom da ih u-
biju. I1i moZda nefe? Na druge mogué-
nosti nije htlo ni misliti. :

Odmjeravao Je svoje Sanse za bijeg.
Ako je Considine sa svojom grupom
uspio u svom naumu, vjerojatno ¢ée
krenuti istim putem. Kako bi bilo da
ga priteka? No ubrzo je odbacio tu
pomisao. Najbolje od svega bilo je da
nastavi dalje putovati u nadl da ¢le
naél zaklon 1z kojega bi mogao wvoditi
borbu ako bude potrebno.

Jahali su #utke, a onda se
obrati kéeri mirnim 1 tlhim glasom:

— Lennie, izvadl vindesterku iz nav-
lake | budi spremna.

— Jesu li to Indijanci? = upltala
je posludavii ga.

Nisu bili Indijancl. Pred mnogama
njenog tek napola ukrolenog mustan-
£a nalazila se otrovna fegrtula. Osjet-
ljive udl konla Cule su upozoravajufe
siktanje 1 Zjivotinja se pofe propinjati
kao podivljala, Zaletjela se u obliZnje
stijenje 1 polela bjesomuénu besciljnu
trku trudeél se da zbaci Lennle koja
gse jedva drZala u sedlu. Podivljall
konj dolao }e do samog ruba opasne
uzvisine | uskoreo je tlo pod njegovim
nogama podelo kliziti, Lennie je bila
dovoljno prisebna da skofl s puikom
u ruci trenutak prije nego #to je jad-
na Zivotinda pala preko ruba stijene.

Dave jo] je prifao preplafen, no bilo
je otito da je, iako izubijana i puna
ogrebotina, dobro proila jer ni%ta na
njoj nije bile slomljeno. Qstavio ju je
i otifao pogledatl 3to je s konjem. Veé
se iz daljine vidjelo da mu nema spa-
sa jer mu je jedna noga biia slomlje-
na, a to je znatdilo sigurnu smrt. Jedl-
no je pitanje bilo — koliko brzu smrt?
Na nozi je otkrio 1 ujed zmije, #o le
objadnjavalo i bjesomulnu trku. Davs
posegne za pulkom da fivotinji prikra«
tl mukse, no predomisti se, ne Jeledl da

Dave
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nesmotrenom pucnjavom oda svolju
prisutnost u pustinji. Ublo je konja
jednim preciznim udarcem noZa kojt
je uvijek nosio za pojasom.

Lennie se vel zaputila prema nje-
mu, no on joj preprijeti put, ne Xeledi
da vidi tuZan prizor.

— Nema ga vife — refe namjerno
grubo. — Slomlo je nogu { morao sam
ga ubitl...

O joj se napunife suzama. Jecala
Je.

- Bio je tako divan konj.

~— Ste ti pada na pamet? — obrecnu

se Dave. — Bilo je najobi¢nije kljuse,
no bio je upoirebljiv 1 ipak ée nam
nedostajati.

Sada su pred njima blile stotine mi-
Ea jputa kroz pustinju { jedan jedini

onj.

— Probit emo se 1 5 jednim konjem

— rede Dave mirno kad su se vratill
do konja, — Penjl se!
_Lennie Je jahala, dok Joj je znoj to-
plo ko3ulju. Dobro je znala 3to muéi
njenog coca. Da je sam, jo§ bl imao
nade da se lzvute,

No lako su ga Indijanci brinull,
Dave se | sam sebi fudio kako mu se
glavom vrzu misli koje nisu imale ni-
kakve veze s neposrednom opasho$tu,
Mislio je rajvi$e na to kako je njego-
vo} kéerl potreban oslonac 1 kako bl
Joj bilo veoma tefko kad bi bila prepu-
Stena sama sebi.

Zamiiljen 1 $utljlv, vodio je konja
laganim korakom za uzde, dok je s&m
koratao  pijeskom. Poslijepodnevno
pustinjsko sunce, nemilosrdno je pe-

VIII

Dave Spanyer se gotovo uopée nlje mo-
gao sjetitli vremena kada nije posjedovao
puiku. Sto se njega tite, &inilo mu se
da ze 5 njom rodio. U vrijeme njegova
djetinjstva nolenje orufja na graniel
bilo je nufna potreba jer su stalne
streplli od Indijanaca.

Indijanac je blo lutalice { njegova
shvatanja o drugim potrebama nisu
imala nilega zajednitkog sa shvadanji-

ma bijelca, Uostalom, bilo je malo bi-



Jelih Jjudi koj! su uopée mogl shvatiti
Indijance, njihove obitaje | natin %ivo-
ta, a to su obitno bill samo oni koji
su s njima Zivjell neko vrijeme il go-
dinama bili 5 njima u nekakvom dodi-
rn.

Ta nemoguénost da se razumiju In-
dljanct { njihov nadin *Hvljenja mnogo
i: nadtetila i Indijancima 1 bijelcima

ofi su Zivieli s njima u istim krajevi-
ma, kao #to je njihovim medusobnim
odnosima posebno nastetila djelatnost
vojnika kojl su osvajali indijanske lo-
gore j raznih trgovaca koji su Indijan-
cima prodavali rakiju,

Dave Spanyer je na sebl svojstven
natin shvatao da jedna od glavnih
pogredaka u dodiru s drugom kultu-
rom jest pripisati jo! osobine koje
sam posjedujed. Tako je, na primjer,
Indijancu potpuno nepoznato ono fto
bijeli Zovjek naziva ljudskim milosr-
dem. Za Indijanca je borba izvor rado-
sti, a lov, krada konia {1 borba za nje-
Ea Jjesu sredstvo da bi se dofepao bo-
gatstva { Zastl. Onaj koji je znao kra-
st! konje § koji th je ukrao bilo je, Eto
vile, medu Indijancima wvi3e cijenjen
tak i od dobrog lovea na Zivotinje.
Indilanac je bio u stanju jahati stoti-
ne milja da bi se doepao dobrog ko-
nja {1 sudjelovao u borbi koja ga Je
uzbudivala.

Dave Spanyer je blo oduvijek u bH-
zini Indijanaca, u veéini slufajeva
onih koji su bill neprijateliski raspolo-
¥eni prema bijelim ljudima. On ih je
Zesto znao razumjeti, ponekad se bo-
rio protiv njih, no bilo je prilika i
kad se borio na njihovoj strani i kad
je i%ac u lov zajedno s njima. Stoga je
znao veoma dobro da za jednog ApaZa
rije® kao ¥fo je tegoba ne znadi nista i
da on uopée ne razumije ¥to bi tako
nedto moglo znaditi. Apa¥§ je nadasve
cijenio hrabrost, snagu 1 izdrZljlvost,
jer su to bile osohine koje su i njemu
samome pomagale da preivi.

Kad se sve zajedno razmotri, Dave
Spanyer Je viie poltovao Indijance
nego veéinu bijelih ljudi koje je poz-
navao. Borio se s njima, no po3tovao
th je, kao Eto su vierojatno poltovall {
onl njega, otkrivi{ u njemu osobine
koje su cijenili { kod neprijatelja.

Indijancl su razumfjeli jedni druge,
borili se jedni s drugima i uglavnom
Zivjeli u medusobnoj ravnoteli, sve
dok nije naifao bijeli fovjek sa svo-
jim oru?jem, shvalanjima { nadinom
#lvota kojl su Indijancu bili sasvim
tud! | nerazumljivi.

Dave je poznavao | Apafe | znao Je
da je u pustinji veoma tefko izabratl
mjesto za borbu, jer je Indijanac poz-
navao svaki pedalj pustinje, a znao Je
1 veliku vaZnost vode 3to je ostajala u
prirodnim kamenim rezervoarima. No
i Dave Spanyer je poznavao ovaj kraj
gotovo jednako tako dobro kao i Apa-
Bl

Bio je sasvim siguran da ga prate
vet neko vrijeme | da su veé odabrall

.mjesto na napad, Nadao se da e i

sam naslutiti o kojem je mjestu rijed,
8to mu moZda ne bi dalo prednost, all
barem moguénost da se pripremi na
borbu. Noé nije bila daleko. Kad bi
im uspielo do sumraka doél do mijestia
odakle bi se mogli lakie obranitl, moZ-
da bi pod okriljem mraka uspjeli pob-~
Jedi.

Na jugu su ze nazirale visoke plani-

ne s ruba pustinje, a pomislio je 1 na

Kanjon csamljenika, poznat po mnodi-
vu petina i stjenovitog terena na ko-
jem bi mogao zavaraii gonitelje.

Kanjon je bhio daleko na zapaduy,
kamo se Apaii nisa usudili dolaziti
jer je to bilo podrufje Indijanaca Pa-
pogo 1 Pima, koji su im bili smrtni
neprijatelji.

Pogledao je n surnice, Do zalaska sun-
ca ostala su jof dva sata,

— Ddjahat demn u Kanjon osamljeni-
ka,

Misledl na Considinea 1 niegovu sud-
hinun, T.ennre Mago ubivall oca za midi-
cu. Tako st koratali osamljeni, all
ipak jaéi.

Oko nith se nustinia mi»>.la pre-
pisifajuéi se sve dubliim sjenama i
pirrpiroom obrisw sumraka, Dave se
prisiedau okolice i sjetio se da bi prije
Kanjona osamlienika wmnrali proéi
kroz jedan manii uski kanjon koji je,
po njegovom midljenju, bie izvanred-
no mjesto za napad 1z zasjeda,

Naglo ja promijenio pravac u namje-
ri da zavara progonitelje. Odjednom
osjeti kako ga oblijeva hladan =noj
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jer je korak konla blo nelto drugalijl
nego dotle, Pregledao mu je kopito i
ustanovio da je jedna potkovica slom-
ljena. Sklonili su se zajedno s konjem
u sjenu rijetkog pustinjskuog drveéa.
Svuda je vladala gotovo neprirvdna
ti%ina. Onda se iznenada pred njima

pojavi zec, uplaSeno ih pogleda i odju-

rl natrag.

Istog trenutka Dave izvude revolver
i povufe se medu stijene, naredivsi
Lennie da se sasvim pripije uz zem-
lju. PaZljivo je osluskivao, no nista
nije remetilo gotovo sablasnu tifinu,
Premjesti revolver u drugu ruku i iz-
vule pusku, pa nastavi pazljive proma-
trati okolicu.

— Tamo gore je netko — rele. — Zec
ne bi tako bjesomuéno bjefao po ovoj
vruéini da ga nedto gore nije prepla3i-
lo.

Cutao je s vindesterkom u rukama,
spreman da zapuca kad mu se utini
da ¢uje grebanje koZe mokasina po sti-
jeni. Jednom se krethjom okrenuo s
pudkom u rukama, upiruéi se ledima
u stijenu upravo kad je Indijanac sko-
tlo.

Vindesterka je odjeknula { Indilanac
se srudi Spanyeru pod noge. Zvuk puc-
nja cdjekivao je jo# nekoliko sekundi
medu kamenjarom, a potomn se izgubio
u pijesku pustinje.

Lennie je osjetila muéninu dok je
gledala tijelo mrivoga Indijanca. Apa$
je bio veoma mlad i prevife Zeljan
pothvata, no ipak je osjefala duboku
suéut zbog neizbjeZivosti smrti.

I dalje je svuda vladala tiiina. Jesu
1 1 drugi Indijanci u blizini il je ovaj
blo osamljen?

Indijanac je takoder imao vinfester-
ku i meksikanski opasat ukrafen sre-
brom i pun metaka. Dave paZljive
uzme naboje { spremi fh u dZepove, a
vinfesterku, koja Je bila veoma stara,
razbije jednim udarcem o stijenje i
baci je.

Lennie je jo¥ promatrala Indijanca.

— Bio je veoma mlad — refe.

— Dostigao je najvetu starost koja
mu je bila sudena — odvrati Jo} otac
suho.

Dave nije bib nestrpljiv. Po njegovu
su ratunu sigurno negdje oko niih —
bliZze ili dalje, to jod nije znao — vre-
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ball neprijatelyl { najbolie ¥o Je u
tom &asu mogao ufiniti bilo je da osta-
ne gdje jest. Naslonio se na stijenu
pokusavajuéi razbistriti misli i dosjeti-
ti se kamo bl mogao krenuti.

Kon} vi3e nije bio u dobrom stanju
[ njega Je trebalo §to vife Etedjeti.
Kad bude nahranjen i napojen i kad
mu bude promijenjena potkovica, bit
¢e opet veoma upotrebliiv, a tamo
kamo su ge zaputilli konj dée im biti
veoma potreban. Kad bi se odludill za
put koji je vedio uz bazaltne stijene,
uskoro bi jahall po pijesku koji bi sas-
vim prigusio topot konja i njihove vla-
stite korake, ako ne budu oboje jahali
istovremeno.

Ulaz u Klanac osamljenika blo je
tek milju udaljen, a kad se jednom
tameoe nadu, bit ée bar privremeno
opskrbljeni vodom i hranom za konja
i djelimiéno sigurni.

Pomno je razradio plan kako da se
domognu kanjona kad padne sumrak,
a onda je mirno zapalio cigaretu i
spremio se na &eckanje, Prije mraka,
niita se nije moglo udinitl.

U sumrak kada su se sjene stljena na
njihovom putu sablasno izduljile, Con-
gidine je pronafac konia slomljens
noge i prerezanog vrata. Uskoro su se
i ostali sakupili i Sutke stali promatra-
ti lesinu.

Stvar je bila prilino jasna. Otac i
ké¢i su u veliko} opasnostl. Jedan koni
i dva jahafa jedva bi se uspjeli odria-
ti na-putu u takvim uvjetima &ak kad
i ne bi bilo Indijanaca. Zbog Indijana-
ca njihove su Zanse bile gotovo ravne
nistici.

Tokom mnogih godina odmetnitkog
jahanja Considine je nauéio govor tra-
gova koji su otkrivali mnego ¢ &fovje-
ku koji ih je ostavio — njegove plano-
ve, namjere, Zfak karakter. Cetvorica
ljudi natovarena zlatom i oruZjem gle-
dala su le§ konja i tragove, znajuéi
dobro $to sve to znati, no ba$ zato nit-
ko se nije prvi usudio prekinuti tisi-
nu. Svaki je od njih bio veorna zabri-
nut posebno za djevoiku i osjetali su
kao da je ona dio njih i kako je mora-
Ju zaZtititi iako im je zapravo bila pot-
puni tudinae,



" Upoznall su je 1 njena je mladenad-
ka svjefina i oftvorenost postala kao
neki zalog njihove odanosti, htjeli to
oni ili ne a opasnost koja joj je sada
prijetila osjetili su kao ne3to upereno
protiv njih samih. U ma#ti tih vjenih
osamlienika, koji su irmnali svoje skri-
vene Zelje, fopline i njeZneosti, a da
testo ni sami za njih nisu znali, ona
Je bila { sestra § dragana i supruga i
sve §to bi svaki od njih poZelio na svo-
jim lutanjima kad bi prilike bile dru-
gadije, a Zivot manje pustolovan.

— To je djevojZin konj.

" Dutch se zaka3lje kao da Zell proli-
stiti grio, ‘

- Moramo krenuti.
na za gublienje.

I tako su krenuli po tragovima ko-
nja kojega je jahat vodic za uzde,
Svaki se od njih uzdao u Spanyerovu
lukavost i iskustvo.

— Sve se to nas ne tité — refe Har-
dy pretjerano grubo kao da sam sebe
Yeli u to uvjeriti. — Meni se Zuri da
vidim svoju djevojku u Sonorli 1 ne
mislim skretati s puta.

~ Nije daleko do prvog napajalilta
na kojem smo se planirali zaustaviti —
rete Concidine. — Trebalp bi da krene-
mo malo brie.

Skrenuli su s traga koji su ostavili
Dave Spanyer i njegova kéi, te se upu-
til prema jugu u pusthu koja se
isprijefila izmedu njih i meksicke gra-
nice, .

Prije nego S$to se sasvim zamradilo
vidjeli su jo¥ jedan dimni signal, ta-
nak, prozratan i uspravan trak dima
dva puta naglo prekinut, i to im je
bilo dovolino za razmisljanje kad je
pala noé.

No¢ je do¥la gotovo iznenada { erno
pustinjsko nebo osulo se zvijezdama
hladna plavitasta sjaja. Nifta se nije
¢ulo osim zavijanja nekog kojota u
daljini, Z$kripanja njihovih sedla i
ujednatenog topota konja...

Hardy se viSe nije mogao suzdrZati.

— Sigurno smo uzeli svih Zezdeset
tisuéa. Sezdeset tisuéa u zlatul

Nitko ne odgovorl na to. To su bila
Zetiri fovieka koji su odludill da %ive
sluZeti se revolverom i da vjerojatno
od njega poginu. Jedan je od njih ez-
nuo za nekom Zenom u Meksiku, dru-

Nemamo vreme-
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gl je %elio samo to da negdje na miru
popije <&aSicu, smiren 1 neometan, &
medu njima je bio i jedan Indijanac
koji kao da niSta na svijetu nije Zelio.
I konatno je tu bio &ovjek koji uopfe
nije znao $to Zeli. Ali se poteo bojati
da je konatno shvatio Sto Zeli, a to je
bilo joE opasnije.

Kiova nagto zaustavi konja.

— Pragina — refe. — Proéli su konji.

Cekali su nepomi®ni u sedlima i
osludkivali.

Tragovi Spanyerovih blli su satima
stari, a nije se moglo ofekivati da jo¥
neki bijelac jade ovim krajevima. To
su, znaéi, sigurno bili Indijanci i vjero-
jatno im je logor bio negdje u blizini.

- To je velika grupa — rele Kiova. —
Na ratnom pohodu.

— Kako moZe$ znati da su na rat—
nom pochodu? — upita Hardy.

— Po mirisu — rele Indijanac krat-
ko. — Miris boje i trava.

Jo3 su nekoliko minuta stajalf potpu-
no nepomiéno, sve dok se jedan konj
nije pofeo nervozno vrpoljiti, Konad-
no su krenuli i zausfavili se tek na-
kon nekoliko sati medu stijenama
koje su im mogle pruZiti zaklon u slu-
aju napada. Birali su put veoma
oprezno jer su nakapiita wvode bila
veoma rijetka i nisu smjeli ni jedno
propustiti ako su Zeljeli preZivijeti.

Nisu palili vatru i nastojali su da
ne proizvedu nikakve izli¥ne zvukove,
pa se u tihoj noéi moglo ¢uti samo nji-
hovo Saputanje { $ufkanje odjeée.
Nisu skidali &izme, veé samo Belire i
opasae za revolvere, no orufje su
dr2alil na dohvatu ruke.

Iznad njihovih glava nebo je bile
raskoino obasuto mnoitvom zvijezda.
Kiova je postajao sve nemirniji. Ko-
na&no progovori:

— Osjeéam miris dima. Vrlo blizu.

Nitko nista ne primijeti na to.

Dim je mofda dolazio od vatre uda-
Ijene nekih pola milje. Considine je
bio veoma umoran, no osjeéao je da
nikako neée moéi zaspati.

— Vi se cdmarajte — rekao Im je, —
Ja éu biti na straZi,

Umotao se u pokrival § naslonlio le-
dima na stijenu. Noé je bila prohlad-
na { veoma ugodna, pa je sada i on
veoma jasno mogao osjetitl miris indi-
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jenskih trava ea vraZbine. Zaklanjafu-
¢éi se pokrivatem zapalio je cigaretu i
8 ufivanjem potegnuo dim pokrivaju
41 dlanom Zar clgarete. Konji su u tidi-
i mirno Zvakall oskudnu travu 1 on
udahnu poznati miris konja 1 neugo-
dan miris svoje znojave odjeée. Idufe
presvlatenje bilo je planirano u Meksi-
ku. BjeZanje pred potjerom kroz pusti-
nju nije im ba¥ prulalo moguénost da
iedovlto peru rublje § testo se presvia-
®.

Noé je bila varljivo mirna, a smrt je
wvrebala u neposrednoj blizinl pa ipak
njegove su se misli neprestano vratale k
vitko] osamljenoj djevoici koju je samo
nekoliko kratkih sekundi drZao u zagr-
ljaju mokru od kile. Pitao se ¥to mu
toliko wvexuje misli, jesu U to njsne
usne koje su bile te noél pomalo hlad-

ne { bojaZljive 111 je to nedto daleko -

znalajnije, neko razumijevanje dvole
usamljenika kojl su, svakl iz svog svi-
jeta, pali na zemlju { osjetili da th
osamljenost moZe vezati { pomoél im
da je pobijede,

Smatrao je da nije sklon razmi¥lja-~
nju | stoga nije ni pokulavao odgovori-
ti na sva pitanja koja su mu saplitala
misli, Pa?ljivo je u pijesku ugasio ci-
garetu, ustao, obifao konje, a potom
sa popeo medu stijene paZljivo oslul-
kujuéi. Uzalud. Viadala je gluha tisi-
na.

Kad se na lstoku nebo pofelo sivie-
#, prodrmao je Dutcha ko}l je tiho
ustao, no potom se opet oprullo §
istog Easa zaspao,

Probudio ga Je miris kave koju je
Dutch pripremaoc na maloj vatri bez
dima. Hardy je sedlac konje, a Kiova
je blo nekamo nestac jod prije zore.
Considine osedla svog 1 iIndijanfevog
konja i zaputi se prema vairi da se
okrijepi kavom,

Kiova se pojavio nagle, poipuno ne.
¢ujan, pa stao kraj vatre, lica potpuno
bezizraZaina kao 1 uvijek.

— Cetrnaest ih je. Imaju svieZe skal-
pove.

Gledall su ga #utke bojedl se ixredi

pravo pitanje.
— Nema Zenske kors — dodno je

Odahnuli su. Indijanac zapali cigire-
t § pobe piti kavu dodaviis _

I3
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- Otifi s, ne rtalno slijede trago-
ve. Danas se nadaju novim skalpovi-
Ima.

— Dave nije budala — rede Dutch, —
On sigurno zna da su mu Indijanci za
petama.

— A nama je za petama Pete Runy-
on | vrijeme nam je da se lzgubimo ==
rede Hardy.

Oko njih je zaviadalo jasno 1 sviele
pustinjsko jutro. Stijena su 1izgledale
kao umivene, nebo je bllo vedro | bez
oblatka, u daljlni su se nazirall obrisi
planina, i da nije bilo nemustog jezika
dimnog signala Eto se pojavio na ob-
zorju, moglo bi se reél da je jutro

IX

Kud se sasvim smraflo, Dave Spa-
nyer uhvati uzde konja 1 pove-
de ga putem medu stijenama. Oslobo-
dio se sedla jer je bilo pretefko za
iscrpljenog konja, a nije bilo toliko
vrijedno da ga vute sa sobom. Mislio
je kako se uvijek moZe vratitl po nje-
ga, znajuél Istovremeno da to nele
imati nikakvog smisla, a nefe ni biti
mogudle,

Skrenuo je na jug utonuvil u mrak,
no vidioe je dovoljno da moe sigurno
voditl konja 1 sprijefiti ga da se ne
nabode na kaktius {li da ne upadne u
neku pukotinu..

Lennie Jje koralala kra] njega, a
kad je god bilo to moguée, nastojall
su hodati po pijesku. Dok su prolazill
kroz rijetko pustinjske grmlje, paiZlji-
vo su sklanjali granéice na putu, paze~
¢i da neka slomljena grantica {li ko-
madi¢ konca od odjefe ne upozori go-
nitelja da su ovuda profli. Nastojall
su biti $to ti%i jer nisu mogli znati ko~
liko im se neprijatelj uspio pribliZiti,

Konalno 1h zapuhne zrak pun sviefi-
ne i vlaZnosti ito je znadilo da su se
nadli na ulazu u kanjon. Cim su usli
medu litice Eto su se okomito prijeteél
uzdizale, tvoreéi prirodni put, noge im
upadofie u pijesak viaZan od nedavnih
puiica. Tako je bilo lak3e hodati, no {
tragovi su bili uolljiviji u viainom pi-
$ealcn,



Spanyer je sretan 3o ima kéer spo-
sobnu da se odupre malodusnostl §{ u
izuzetnim situacijama. Ona }e prava
djevojka koja moZe postati majkom
pravoga mufkarca, a ne nekog mlako-
nje. Samo odluéne Zene radaju hrabre
ljude, pomisli.

Kad su usll u kanjon, na pune dvije
milje od ulaza, stali su da se odmore.
Po zvukovima noéi osjealo se da ju-
tro nile daleko, iako je u kanjonu jo3
bilo veoma mrafno, Otkako su krenu-
ﬁuli, profl su nekih Sesf ili sedam mi-

a.

— Tamo gore bila je svo]jevremeno
jedna stara kollba — rede Dave poka-
zujuéi rukom prema mradnim- visokim
Uticama — { jedna pefina koja je mom-
¢lma sluZila kao skioniste...

U {ifinu koja }e uslijedila nakon nje-
govih rije® jasno sge zaluo neki 3u-
Btanj. Kon] jJe nadéulio usl 1 poleo po-
kazivati znakove velikog straha. Dave
mu pride brzim koracima i pole ga
tiho umirivati. ’

— Sigurno neka divlja Zivotinja —
rele Lennle, — Namirisala je konja
-kao i on nju. .

Na nebu je jo¥ bilo nekoliko zvijez-
da i teren se poteo penjati ém su kre-
null dalje. Nakon nekog vremena na-
dole se u malom prirodnom bazenu u
kojem im je pod nogama #uitala gu-
sta svjeZa trava. U zraku se osjecao
miris izvora vode.

== Qvdje ¢emo se odmoriti do zore —
rele Dave.

Lennie se spusti na zemlju ! zabije
glavu medu ruke, Mislila je na viso-
kog Jahala s hodom drvosjete | rjedni-
kom utenog ¢ovjeka, stavljajuéi ga u
svolim djevojatkim snovima u sve
moguée situacije brafne srete { toplog
ognjista koje su joj bile to draZe #to
su se &inile daljima i potpuno neost-
varljivima. Taj ¢&oviek nije joj lidio
na odmetnika, a glavni dokaz njemu
u prilog bila je &injenica &to le I nje-
na majka izmijenila njenog oca i {zve-
la ga na pravi put kad se njome oZe-
nfo.

Zanosila se tipltno 2enskim snovima
Istovremeno govoreél sebi kako snovi-
ma nema miests jer }e onal o kome
misi mo2da veéd mrtav {li le¥! osam-
ljen u nekom zatvoru. To se najvierg-

jatnije 1 dogodilo, uvjeravala je samu
sebe, no istovremeno je bila uvjerena
kako to ne moZe biti istina i kako ée
ih sudbina ipak opet nekako spojiti
1iako su izgledi za to bili jednaki nigti-
ci.

Preispitivala je samu sebe kollko le
prikladna za Zivetnu druficu jednog
odmetnika. Bila je izdrZljiva 1 podnosi-
la je tegobe Zivota u sedlu gotovo kao
svaki muikarac u punoj snazi no to je
nije prijetilo da iznad svega Zeli svoj
dom u kojem ée moéi biti prava Zena
zackupljena kuéanskim poslovima |
duZnostima supruge i majke.

-— Sada je postalo veé dovolino vid-
no — rete njen otac. — Vrijeme je da
krenemo.

Krenull su dalje { terén se stalno
uspinjao. Bilo je mijesta gdje se konj
jedva mogao provuéi i Lennie je &esto
ostajala bez daha od napora. Pitala se
kako njenom ocu uspijeva izdrZati sve
te napore, Kretao se kao da je mladié
sa Celiénim mifiéima, a ne umoran sta-
riji ¢oviek. Konatno su dofli do stije-
nja koje je skrivalo potok obrastao
travom 1 ¥bunjem. S ruba stijenja pru-
Zao se vidik svuda naokolo.

Do3lf su do samoga vrha kanjona.
Kanjon se prostirao pred njima kao
da je netko u planine namjerno zasje-
kao pukotinu 3to se gubila u tami.

— MoZda nas neée naéi — rele Spa-
nyer | pogleda Lennie. — MoZe§ 1li du-
vatl strazu? Morao bih malo odspava-
tl.

Djevojka lonako nije Zeljela spavatl,
Pustinja je Cudno djelovala na nju i
potpuno se prepustila mastanju, Apa8i
su ge ¢inili mnogo daljima nego 5to su
najvjerojatnije bili, a Considine je bio
tako stvaran i blizak da joj se é&inilo
da ga moZe dotaknuti. Upitala se kako
mu je prezime i shvatila je da €ak ni
to ne zna o njemu. Iz iskustva je zna-
la da sjeéanja blijede, a uspomene ne-
staju, pa nije ¥eljela da i ova uspome=-
na postane samo magloviti obris nele-
ga &to je doZiviela i zato se svim sila-
ma trudila da $to jasnije zadrii njego-
vu sliku u sjefanju. Konalno, u nje-
nom %Xivotu, kako jo} se &inilo, 1 nije
bilo nitega drugoga 3to bi vrijedilo

upamiitl, ~—
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U Bkoli je blla veoma nesretna lako
je hila dobar ufenik, Jedva se mogla |
sjetiti majke, draZesne vitke .Zene
pune brige 1 ljubavi. Lennie je bila
kod nekih prijatelja kad jo} je majka
umrla i na nju je satuvala samo blije-
du geznutljivu uspomenu.

Otac je s njom ¢&esto govorio strogo
{ odsjefno i znala je da time zapravo
prikriva zabrinutost za njenu budué-
nost. Bio }e fovijek siguran u sebe u
vetini stvarl. Nije hilo stvari koja se
ticala stoke ili konja koju nije znao.

Medu mudkarcima je vaZio kao osam- .

Ijenik, nikad se nije ni s kim bliZe
druzio i ljudi su ga se pribojavali i
poitovali kao 8to je Cest slufaj s oni-
ma koji se dobrovoljno osame i odvo-
je od svih.

U Socorru, gdje su neko vrijeme Zive
jeli, bila je iznenadena kako su nje-
nog oca poStovali gradani kakvi su,
na primjer, bankar, Serif i moéni ran-
teri iz okolice. Zakljuéila je veé tada
da to nije zbog njegove vjeStine u ru-
kovanju oruZjem, veé prvenstveno
zbog ¢&injenice &to je njen otac sam
sebe postovao, a ljudi su to osjecali.

Otac je posjedovao sposobnost ljudi
naviknutih da Zive u pustinji i mogao
je zaspati &im je to poZello. Tako je
zaspao i sada, skluptan na pijeskuy,
dok je Lennie i dalje sjedila nepomié-
no.
Nekoliko je puta ustajala i ogledava-
la se, paZliivo motreéi okolicu, necuj-
na i nevidljiva za eventualnog proma-
trata odozdo. Tu je opreznost, prijeko
potrebnu za opstanak u divljoj Indi-
janskoj zemlji, odavno stekla i takvo
jo} je ponafanje bilo kao prirodeno.

Nebo je promijenilo boju u sivu, a
onda su crvene sunfeve strijele otvori-
la nebesa zlatnoZutei hoji. Rasle su
tamne prijeteée sjene, a negdie je u
blizini zapjevala ptica obogadujuéi tim
nevinim zvukom raskofno jutro. Nebo
je postalo azurno plavo, a kakiusi su
_osvanuli svieZe zeleni,

Njen je otac jo¥ spavao 1 nlegovo
lice, opusteno u sjeni obliZnje stijene,
prvi joj se put udini starim i morala
se zapitati $to sve to znadi za njega. U
njegovim godinama nije bilo jedno=-
stavno zapotinjatl #ivot iz poletka.
Posjedovao je snagu &ji su lzvori bill
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1 njo] nepoznat!, ukolike {h nije erpao
iz prevelike Zelje da svome djetetu
pruii neki drugadiji, 1jepsi Zivot.

Nebo je sada bilo sasvim svijetlo, a
kad se ponovo ogledala, ugledala je
Indijanca koji je nepomidno sjedio na
konju i promatrao ih.

e u

Considine je jahao usporedo s Klo-
vom. Indijanci koji su gonill dvoje lju-
dl ispred sebe napustili su trag 1 sada
su jahall viSe prema =zapadu. Considi-
ne se kao kroz maglu sjetao neke pri-
#e¢ o nekakvom Indijancu Juma koii
se oZenio djevoikom iz plemena Apafa
i postao jedan od najopasnijih lutalica
medu Apadima. MoZda su se zbog toga
usudili zaéi toliko na zapad, domifljao
se Considine,

Jahali su po tragu samo neko krade
vrijeme kadli su pronafli slomljenu
potkovicu. Od tog mijesta dalje tragovi
su ukazivali na dvoje ijudi koji pjefa-
&e 1 vode konja. Tek bi povremeno
jedan od njih uzjahao 1 bilo je oéito
da &tede konja za sve one nevolje
koje bi ih mogle oZekivati,

Considine se nastojao otresti - misli
na njih, tiefefi se da ée se veé nekako
snaéi.

Njegova je skupina imala {1 svojlh
briga. Te ¢e se noél ulogoriti u peéint
koju su odmeinici medu sobom zvali
Dvorae jer ih je mo¥fda svojim unu-
trainjim izgledom i hladom podsjefa-
la na dvorac, a moZda i stoga #o im
je zaitita, koju im je pruZala u trenu-
cima kad im je to bilo najpotrebnije,
znaéila neSto kao darovano od priro-
de. Zapadno od peéine bio je sedlasti
usjek preko kojega su se planirali spu-
stitf u dolinun, a potom €Ee slijediti tok
Srebrne rijeke sve do isto¢nih obrona-
ka planine. Tamo je bilo i nekoliko

© lzvora u kojima su se mogli osvjeZiti,

a voda je bila prijeko potrebna na nji-
hovom putu.

Considine je po tragovima zakljutio
da je konj Davea Spanyera veé malak-
sao 1 mogao se kladiti da im Zivotinia
ne bi mnogo koristila kad bi se morall
upustiti- u trku, Opsovao je potiho, no
nitko se na to ne obazre. Tragovi su
govorill sami za sebe i svi su ih u toj
grupt zoall ¢itatl.

TP VY U ——



Hardy je brisac znofno lece { me¥ko-
ljio se u sedlu. Ostali su bili neuobiéaje~
no 3utljivi.i stalno su mijerkali okoli-
cu. Nosili su vi%e novca nego ito ¢e ga
ikad ponovo u Zivotu imatl, no nije
izgledalo da su previSe obuzeti spozna-
jom o tome,

— Eh, ¢ovjete — rele Hardy Iznena-
da. — Da mi je samo vidjeti lice onith
%eprtlia u Obaru.

Namjerno se zagleda u lica svojlh
drugova, no oni nisu na njega obrata-
U paZnju. Za Hardyja je to ipak blo
jedan od najveéih pothvata za koje je
ikada &uo. Nitko to prije njih nije iz-
wveo, a njima je to uspjelo i jo§ na je-
dan tako jedinstven na&in i beéz met-
ka. Moti ée prifati djevojkama u So-
nori kako je stajao u banci u Obaru,
a one ¢ée ga sluSati Sirom otvorenih
odiju. '

No znao je da se ne mora posebno
zavaravati. I sam je osjeéao da je cije-
la ta pljatka izgubila od vaZnosti i da
se sada svi bave samo é&itanjem trago-
va po kojima su jahall i razmislja-
njem o sudbini fovieka i djevojke.

-~ Potjera bi im mogla priteéd! u
pomoé — refe Dutch glasno ono 5to im
je svima bilo na pameti.

— To bl ih skinulo nama s vrata,
potjeru, mislim — pokuSa Hardy biti
duhovit, no to je zvuéalo usiljeno i nit-
ko se ne nasmije.

Sutke su jahali dalje, umorni ¢
prljavi. Iza njih je bila potjera, ispred
njih- Indijanci na ratnom pohodu, a
prema jugu granica koja je znatila
kona®nu slobodu. Tamo je bio rané&
koji su dobro poznavall i gdje su se
bez bojaznf mogll odmoriti prije nego
Eto krenu dalje.

Nekih pedesetak koraka od njih 1z-
nenada zaleprSa jato prepelica. Istog
su Casa sva Cetvorica potraZila zaklon
i u trenutku ih viZe nije bilo na stazi.
Takvo ponaSanje ptlica znatilo Je
samo jedno i oni su se sklonili ¥to su
brie mogli.

Considine se sklonio iza naplavljene
‘gomile kamenja i, &vrsto drieéi vinde-
sterku, nastojao je vidjetl gdje se skri-
va neprijatelj. Dutch se sklonio nekih
desetak koraka od njega, a ostale m;e
ui vidio.

Nelto se vrijeme nidta nije ¥ulo. Con-
sldineu se ¢&inilo da je proZla cijela
viefnost dok nije ¢uo prvi pucanj.

Dolazio je iz stijena nasuprot njemu i
odmah izazvao nekoliko brzih pucnjeva.
Hardy se tiho prebacio do Considinea i
prifao mu s leda nacerivii se,

— Taj Kiova ima bolje ofi nego ije-
dan &ovjek kojega sam upoznao =-
refe. — Kladim se da Je jednoga vel
smakao.

Smjestio se kraj Considinea.

— Kiova je sebi uredio gnijezdo ot-
prilike tamo gdje je 1 bio kad su pre-
pelice naglo poletjele, Sto znadi da im
je blizu — doda Hardy.

Od Dutcha nije bilo ni traga. Tada
Kiova ponovo zapuca, no nitke ne
odgovori.

Considine je promatrao i znojio se.
Kiova zapuca i iz zaklona nasuprot nje-
mu padne jedan Indijanac mrtav u
grmlje.

Uslijedila je tifina u kojoj su bill
svjesni {ek omamljive topline sunca 1
vlastitog uZeglog tjelesnog mirisa,

Iznenada se zafuju urlici. Sestorica
Indijanaca pojavi se odnekud iz pijes-
ka i uz urlikanje koje je moglo slediti
krv u Zilama napadoSe Kiovino skrovi-
ite. Ostala trojica pripucafe §i veé pri
prvoj pucnjavi pala su dvojica Indi-
janca. Considine je paZljivo birao
metu i neprestano pucao iz vindester-
ke, a slijedio ga je reski zvuk Dutcho-
ve puske.

Kiova je ofito namjerno namamio
Apafe da ga napadnu kako bi se nasli
na nifanu pulaka njegovih prijatelja.
Indijanci su vierojatno mislili da su
ostala trojica pobjegla i da &e osamlje-
nik koiji je ostao bitl lak plijen-

Prolazile su duge spore minute 1 ni-
3ta se nije dogadalo. Onda se Kiova
pojavi iza svog zaklona. Jahao Je i
oprezno se ogledao. Ostala trojica mu
se pridruZife wvukuéi za socbom svoje
konje. Dutch je imao ogrebotinu na
licu i krvario je.

— Nista opasno — rele. — Okrznula
me neka krhotina od metka.

To fe bila Jedina rana na njihovoj
strani. Nisu naZli ni mrtvih ni ranje-
nih Indijanaca, a t{o nisu nl ofekiwali.
Indljanci nikad ne ostavijaju avoje
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mrive { ranjene. Kryv na koju s naiia-
zill na popriitu borbe govorila je, me-
dutim, da su neprijatelju nanijell znat-
nije gubitke,

- == Dvojica mrivih — rele — Klova. —
Molda ¢ak trojica.

Apa¥l su bili izrazito hrabrl { polr-
tvovni borci, no nisu bilj { budale. Ova-
kav dofek nisu odekivall 1 stoga su se
povukH nadajuéi se povoljnijoj prilicl za
susret s neprijateljem. No to nije bila
ista grupa Indijanaca koja je slijedila
Spanyera | Lennie. Vjerojatno se tride-
set Apa%a podijelilo u manje grupe
kako bi se lak3e kretalli i mogli bolje
snabdijevati wvodom koje wu blizini
nigdje nije bilo u veéim koli¢inama.

-~ Bil{ su namjerili bal ovamoe —
rele Kiova upiruéi prstom u gotovo
poipuno presufeno korito poiolita, =
Trebala im je voda,

Indijanac se spusti ne koliena 1|
pote rukama kopatl rupu u meokrom
koritu. Uskoro se rupa ispuni bistrom
sviefom vodom. Jedan po jedan utaZi-
i su %ed, a onda su dopustill konjima
da se napoje.

— U takvim rupama uvljek ima
vode poslije kije — refe Kiova.

Po nebu su se lijeno vukH gotove
potpuno bijell oblaci istituéi jod ville
njegovoe jasno plavetnilo. Nigdle se
nisu vidjeli prijetedi dimni signall.

- Tamo gore ima jedno odli¢no sta-
ro skloniite —~ refe Dutch iznenada
polkazujuéi prema Kanjonu osamljeni-
ka.

— Pete Runyon zna xa njega, ne bri-

- MisHE i da nas jodl alijedi? — upl-
ta Hardy.

— MoZef se okladitl u to — rede Con-
sidine mrko 1 ogleda se unatrag odmje-
rivét put kojim su dofli. — U Zivotu
nigam sreo tako tvrdoglavog Covieka.
Taj ¢ée nas slijeditl sve dolt se bude
mogao dr¥ati na nogama.

— A zna li za pe¢inu Dvorac?

- Sumnjam, all nije nemoguée da
zna { za to.

Dutch je aavijao cigaretu odmjere-
nim kretnjama 1 s ufivanjem Je zapa-
lie

— Samo star! Jjudi znaju za tu pedi-
nu — rels. — Ja sam ¢ njoj ispridao
Considinew.

a8

Pljuckao je papir koji mu se prilife-
plo za vlaZne usnice.

— Spanyer vjerojatno zna za peéinu
kao to zna i druga mjesta u kanjonu.

Uzjahall su I krenuli u susret suncu
koje im je tuklo ravno u ofi. Pred nji-
ma su bili tragovi starca i djevoike
koje su gotovo potpuno prebrisali tra-
govl indijanskih ponija.

Dutch je Sutke buljio u tragove, po-
vremeno bri¥uéf znoj koji mu se cljedio
u odi 1 gotovo ga potpuno zaslijepljivao,
Considine je drZao uzde tako &vrsto
da su mu ranjenl &lanci gotove potpu-
no pobijeljeli i bacao je poglede pre-
ma kanjonu. Pona%ao se kao &ovjek
kojega mude nedoumice {1 kejl ée usko-
ro moratt donijeti neku odluku.

X

Prije nego o je Lennie uopfe mo-
gla probuditi oca Indijanac na konju
je nestao kao da je u zemlju propsao,

= Budi mirna I ne brinli — govorio je
nien otac tiho | umirujuéi je. — Vidie
gam ga.

Ped vruéim Jutarn]im suncem pu-
stinjske su planine izgledale poput
ervenih 1 nezgrapnih razbacanih koma-
da bakrene rude na pijesku.

Dave Spanyer j}e pomno rarmotrio
njihov poloZaj, paZljive jod Jednom
proudavajuéi okolicu. Prije nego Eto je
zatvorio odl da o svemu jod jednom
dobro razmisli, znao je da je njlthov
polofaj takav da Im se neprijatel]
mo2e pribliZiti sa svih strana.

Na dvjema stranama nije bilo za-
klona za napadafe i stoga Je zakljulio
da ée napad uslijeditl bad odatle,

Cinilo se to na izgled &udnim. Svakl
pametan Sovjek usredotofio bi paZnju
na ona mjesta gdje su napadad imall
moguénost zaklona { Dave je znao da
ée se onl pojavitl 1 na tim mjestima.
No pravi, odiu®ni napad, doéi ¢e iz
pravca gdje se to najmanje moglo ole-
kivati.

Apal je majstor u sakrivanju { poz-
navao je gerilski nalin borbe najbolje
od svih Indijanaca { veline bijelaca
Osim toga, uviiek Je Eivio u krajevi-
ma s konfiguracijom tla koja mu nije
pulala prevelike moguénosti zakiona,



pa 3e tokom generaclja naudlo kako
da se bori na takvoj zemljl | 5 vreme-
nom je postao opasan kao zmija.

Dave postavi Lennie tako da bi mo-
gla obraniti poloiaj od napada s onih
astrana koje su Izgledale kao stvorene
za napad, s onda sam zauzme poloZaj
obrane drugih dviju strana.

Na srefu, krug stijena u koji su se
zaklonill bio je dovoljno malen da im
omoguél da se utvrde, ali | dovoljno
velik da pru?l zaklon 1 nithovu konju.

— Taj Considine — pote Spanyer
kao da nastavlja neku maloprije zapo-~
&etu redenicu — on bi, mislim, bkio do-
bar fovijek za tebe.

Lennie osjeti kako joj u ovom naj-
manje pogodnom irenutku suze pale u
ofima { u tom joj je ¢asu otac bio bli-
3l nego ikada prije. Ma kako nepri-
kladno i{zgledalo razgovarati ¢ tome u
ovim trenucima kad se smrt Zinila toli-
ko blizu, upravo je to bio, ¢as da se
zbliZe { kaZu ono ¥to zaista misle. Len-
nie se, uostalom, vife i nije nadala da
bl ikada mogla sresti Considinea, pa
se sve to &inilo malo vaZnim, no ofeve
su rijefi ipak doile u pravo vrijeme.
Veé nekoliko dana, ili moZda nekoliko
godina, u pustin}ji je vrijeme gubilo
svoje obrise kao i sama zemlja, znala
}e zasigurno da su oni kratki trenuci s
Considineom bilf jedini trenuci u nje-
nom Zvotu kad je primila i davala
lJjubav 1 stoga je Zivjela s tom uspome-~
non kao nelim najdragocjenijim Zto je
doZiviela u svom zapravo veoma krat-
kom i jednoli¢nom Zivotu.

S tom jednom redenicom Dave Spa-
nyer Jje Iznenada razbio prepreku
medu njima koje moZda nisu bill ni
svijesni, ali koja ih je prijetila da se
iskreno prepuste jedno drugom. Len-
nie je veé mogla zamisliti njih dvoji-
cu, voljenog oca { fovjeka kojega je
voljela, 1 sama ta slika govorila je da
Zivot moZe biti i nedto ljep3e, a ne
samo lutanje do iscrpljenja i osamlje-
ne Sutljive noél.

Zagledala se u nebo i stijenje, misle-
¢l na starog pogrbljenog &ovieka koiji
}o] je otac. Bio je &istunac u pitanji-
ma odnosa medu muikarcima 1 ¥ena-
ma, | to ne sumo kad je rije® o njego-
voj kéerl ved | gplenito. Otkad je nie-
JDa_majka umrla, pije pogledao nj jed-

i

ne 2ene { Eivic je u potpuno] osamlje-
nosti, sakriven iza svojih misli |
ikrtih rije®l, sav posveéen Zelji da svo-
me djetetu pruzi sigurniju budutnost,

Medu grmljem se nista nije micalo {
ta je nepomifnest lofe djelovala na
njihove ionako napete Zivce. Lennie je
drZala pu$ku spremna da zapuca, no
dlanovi su joj se znojili i osjetala je
tudnu hladnoéu, Bila je dobar strije-
lac, no nikad nije pucala na ¢ovjeka,
a ubijanje Zivotinja u lovu ipak je
bilo nesto sasvim razli¢ito od ubijanja
ljudskih bica.

Pri pomisli na to podilazili su Je
hladni trneci. Istovremeno nije mogla
ne misliti na &njenicu daz bl i ona
sama uskoro mogla biti mrtva. Kad je
pokufala o tome trezveno razmisliti,
morala je priznati da su njihove 3anse
da prefive veoma male. Smrt e bitl
brza i bezbolna, mislila je, jer ni u
kom sludaju neée dopustiti da padne
£iva u ruke Indijancima.

Lennie je znala da ¢ée svu hrabrost
morati prikupiti za taj posljednji me-
tak, ali im ni po koju cijenu ne Zeli
pasti Ziva u ruke,

Pogledom je paZljivo pretrakivala
okolicu, zadrZavajuéi se na svakoj sti-
jeni, svakoj granéici, stalno svjesna
neprirodne tifine oko njih. Bila je na-
viknuta na prirodu i znala Je da se
najbelje zapazi ona kretnja koja se ne
promaira izravno, veé po strani, kuto-
vima otiju,

Nije vidjela ni3ta, nikakvu kretnju..

I onda u grmlju spazi smede golo
stopalo koje se isto tako naglo i neduj-
no povuklo, Qeijenila je razdaljinu,
pailjivo razmatrajuéi mogucnosti na-
pada. Grmlje je bilo dovoljno daleko
da im se Indijanac nije mogao neopa-
Zeno privuéi. Duboko uzdahnuvd, dje-
vojka uperl pusku malo u desno od
mjesta na kojem je vidjela nogu. Tre-
balo joj je nekoliko minuta dok je
svladala uzbudenje i dok su joj ruke
prestale drhtati. Odluéno je nani¥anila
i povukla obara® Udarac kundaka o
rame bio je toliko jak da ju je gotovo
odhacio na zemlju,

Noga u grmlju naglo se' uko®ila, &
onda se polako okrenula § ostala leZai:

kag peica mxtva, zaboravijena stvar.
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~— Pogodila sam jednoga, ole.

"= Odlitno — glasio je kratak odgo-
vor.

Lennie se okrene s osjeéajem muédni-
ce | Zeljom da povraéa. Pred odima
joj se maglilo i trebala joj je sva sna-
ga koju je mogla sakupiti da se sabe-
re. Nekoliko je puta udahnula duboko
ljepliiv i vruéi zrak, pa iako nije ima-
la dojam da joj je to mnogo pomoglo,
bar joj je dalo vremena da samu sebe
upozori kako sada nije i ne moZe biti
trenutak =za 4litne slabosti. Ona je,
doduse, bila Zena i nije Zeljela pucati
na ljude, no ovdje je na kocki bio
njen vlastiti Zivot i opstanak i nije,
zapravo, imala nikakvog drugog izbo-
ra. Ubiti ili biti ubijen, stara uzredica
koja joj se €inila ruZnom, sada joi Je
postala bliZa, i sada kada ju je sama
morala prihvatiti da bi spasila vlastiti

Zivot, osjetila je neko razumijevanje .

za mnoge od onih kojfi su bili prisilje-
nl ubiti u samoecbrani, a to ih je neiz-
bijeZno vodilo na put izvan zakona, fjer
prica nikad ne bi stala na tome. Tako
su se radzali i mnogi poznati revolvera-
%i od kojih veéina nije uopée Zeljela
potezati revolver. No njihovo su ime i
slava stizali u svaki grad prije njih
samih i uvijek bi se nasao neki nado-
budni mladac koji je Zelio okuSati sre-
éu. Njen je slufaj bio drugacdiji, no
sad je i ona ubila ¢ovieka u samoobra-
ni 1 znala je da viSe nikad neée o toj
stvari razmigljati kao prije, ukoliko,
dakako, ikad wvise bude imala mogué-
nosti za razmigljanje.

Sve su te misli bile brze 1 munjevite
dok je i dalje peZljivo gledzla prema
grmu u kojem je lezao ubijeni Indija-
nac. Iznenada se iz grmlja digode ftri
mrke spodobe i krenufe prema njoj.
Potela je uzbudeno pucati, no prebrzo
i neprecizno. Sva trojica opet nestado-
e u grmlju, no ovaj su put biii bliZe.
Lennie osjeti kako je savladava pani-
ka. . :

Spanyer nije ni okrenue glavu da
pogleda Sto se zbiva i Indijanci se us-
koro pojaviie ba¥ na mjestu koje je
on pazljivo promatrao. Iskrsnuli su
nlotkuda i on paZljivo nani$ani i pod-
ne pucati. Jedan je blo sasvim sigurno
pogoden, drugi moZda —ocijenio je.
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Qdahnuo Je 1 obrizao zno] s Hea, Ni-
Eta se nije Culo, nidta se nije vidjelo,
a znao je dobro da se neprijatelj nala-
zi tu, na dohvatu ruke, opasan i nevid-
1jiv kao vjesnik smrti.

Otajnitki je Zelio popiti gutlia)
vode jer su mu usta bila suha i ¢inilo
mu se da bi mu gutljaj povratio sna-
gu, no nlje se uwopée usudio maknuti
sa svoje promatratnice, Stovife, nije
mogao sebi dopustiti da mu oslabi pai-
nja. Oni ¢ée se pribliZavati sve bliZe

lize i nije bilo nadina da ih zaustavi.
Sva je njegova borba bila samo odla-
ganje konafnog trenutka i &ekanie da
se dogodi ¢udo i stigne pomoé, iako je
nije ni ofekivao i nije znao otkuda bi
zaprava mogli dobiti pomoé u ovoj
pustinji.

Pogledao je prema suncu. Jof Je
bilo veoma rano i znao je da ga oteku-
je jedan od najnapornijih dana u nje-
govu Zivotu, iako slitnih dana nije
bilo malo. No tada je blo sam ili u
muikom drudtvu, nije ga mutila
odgovornost za jednu djevajku, koja
je, uz sve, bila i njegovo viastito dije-
te. -

Iznenada opazi neku kretnju na mje-
stu gdje je trebalo da se skriva nepri-
jatelj i odmah zapuca:. Onda se iznena-
da razbjesni i podalje onamo cijell ra-
fal metaka., Vedina metaka bezazleno
je projurila zrakom iznad grmlja, no
on im je htio pokazati da je potpuno
budan i spreman boritl se do posljed-
njeg daha.

I dotad je mislio o smrtl, no u {om
mu ¢asu padne na pamet da vjerojat-
no ni on ni njegova kéi nete vise vid-
jeti zalazalz sunca. U trenutku mu se
to uéini veéim gubitkom i od samoga
zivota.

Zivio ie dugo i burno i moZda ne bi
imao za &ime Zaliti, iako je to bilo glu-
po redéi, jer je Zelio Zivjeti kao i svaki
drugi foviek. Boljelo ga je i guSilo pri

-pomisli na Lennie i njenu besmislenu

i nepotrebnu smrt u uZegloj pustinji
na nekom mjestu okruZenom crvenka-
stim stijenama zbog napada Indijana-
ca pretiv kojih, zapravo, nisu imali
nifta. U trenutku mu se sve to udini
toliko . ofajno besmisleno da poZeli
zaplalkati, ali se svlada. Njegova je kéi
jod Ziva i zdrava 1 Joi je ono najdra-



gocienijs #to on u svom Eivotu posje-
duje. Nije joj u Zivotu prufio ni lzda-
leka -onoliko koliko je Zelio, all sad fe
se boriti dok god bude to moguce.
Kad bude vidic da je do3ac tremutiak
za to, satuvat ¢e za nju posijedniji
metak., To joj je dugovao i znao je da
ona to 1 ofekuje od njega iako se pi-
taio hote U za taj korak smodi hrabro-
stl.

Od neprekidnog napetog promatra-
nja okolice odi su mu suzile i bile go-
tovo potpuno krvave. Podeo je prigova-
rati sebi %to se uopée na%ao u tom po-
lozaju u kojem je {zloZio kéer opasno-
sti, poleo je sebi prigovarati kako mu
8 uopée sve fo moglo dogoditi, i dok
su mu crte lica bile nepomitne, & pai-
nja nije popuitala, u njemu se vodila
tedka dufevna borba. .

-Za sebe sam 1 predvidao slitnu
smrt, mislio je gorko. Nema velike
razlike izmedu pustinje 1 neke pragnja-
ve ullce u neprijateljskom gradu. No,
Lennje je milada i1 njen je Zivot tek
poteo. Tek prije nekoliko sati, juder
zapravo, a &inilo se kao da je pro3la
vjetnost, ugledala je miadog dovjeka
koji je u njoj probudio osjetaje dotad
nepoznate njoj samoj, ali i mnoge Ze-
lje. Cak joj je i tada, prigovarao -je
sebl gorko, pokufavao unistiti taj san.
Kao da je sada uopée vaZino, pomisli,
Je 1i se Lennie poljubila s tim mladi-
éem. On je bio lutalica, svojevremeno
i odmetnik, no dobro je znao ito su
snovi. Sad je sebi prigovarao da ih je
oduzeo vlastitom djeteu, ali mu od
toga nije bilo lakse.

I on je imao svoje snove, jer snovi
nisu povlastica mladosti, no veé¢ su
godinama nnjegovi snovi bili vezani
za dijete. Dok je bila djevojdica, ma-
Stao je kako ¢e odrasti, Zelio je da
bude lijepa, pametna, obrazovana, Ze-
lio je da se uda i bude zadovoljna u
avojoj obitelji u kojoj bi i on konaéno
na$ao smirenje.

Proirljao je dlanove potpuno mokre
od znoja o hlate,

— Je 1l s tobom sve dobroe, Lennie? —

upita je.

— Jest — dobi kratak odgovor.

— Kad bismo ih uspjeli zadr¥ati do
nofl, moZda bismo se pod okriljem
mraka mogll izvuél 1 pobjedl odavda.

Mogli bi.. No izgledi za to nisu bl
veliki. A izgledi da bi mogli preZivjeti
do veleri bili su jo§ manjl. Spanyer je
{z #zsa u Cax postajao sve svjesniji te
situacije. Indijanci im nele ostavitl
jod mnogo vremena jer su bili premoé-
ni, a jedini razlog $to ih dosad nisu
otvoreno i svi napali lezao je u &inje-
nici &§to se nisu htjeli nepotrebno izla-
gati smrtnoj opasnosti. No Dave je
imao iskustva u borbi s Indijancima i
znao je veoma dobro da njima dvoma
ne ostaje mnogo vremena. Indijanci
su redovito veoma strpljivi 1 zna-
ju ¢ekati svoj trenutak, no ovoga je
puta jedan od budu¢ih zarobljenika
bila bijela Zena, a to je bilo iskufenje
koje je ozbiljno ugroZavale njihovu
strpijivost.

— Ne pucaj u prazno i nastoj da ti
svaki pucanj bude i pogodak — uputi
kéer i jo¥ doda, Zeleti joj pokazatl
malen dio topline koju je osjetio: —
Nisam smio biti onako grub. Mislim
da je Considine dobar &ovjek i nadam
se da ¢e sti¢i kamo je naumio.

— Hvwvala {i, ote — rete Lennie tiho
dok je pogledom i dalje paZljivo pre-
iraZivala okolne stijene. ~— Bio je pre~
ma meni veoma prijazan i mislim da
sam mu se dopala.

- A kako i ne bi — refe Spanyer,
pa utihnu.

Konaéno, zadto ne, pomisli. Kad bi
ved morao imati zeta, to bi mogao biti
i Considine. Oni bi se dobro razumje-
1i.

—- Pa, naravio da si mu se dopala. —-
rete. — I ja sam to vidio.

Oko njih nista se nije micalo...

Dave Spanyer poféne iznenada misli~
ti na svoju Zenu, pitajudi se &to bi ona
rekla kad bi ih sada vidjela kako sira-
davaju. Koliko se mogao sjetiti, nikad
sebi nije postavljao slitna pitanja, no
nikad prije { nije bio u tako izuzetnoj
situaciji, a ugroZenost Zivota njegova
djeteta nagonila ga je na najrazliitije
misli { raspoloZenja.

Bilo je uZasno vruée i sunce je take
prZilo da se éinilo da ¢ée im kofa popu-
coti. Uckolo nije bilo zakona od sun-~
ca, a mala Ciztina zaklonjena stijena-
ma, u koju su se sklonili, bila je njiho-
va cbrambena utvrda iz koje se nisu
smjell maknuti. Grmlje i pokole drve
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frvan nje nivu im mogll prufiti rakle-
na

— Kalifornija je divna, Lennle —
rede Spanyer. — Tamo ¢emo se smjesti-
ti i poletl novi Zivot. Mislio sam o jof
neéemu, MoZda bih na neki nain mo-
gao poslati poruku tom miadiéu u
Meksiko da dode do nas.

Nitko ne odgovori.

— Jesi li dobro, Lennie?

Nije se usudio okrenuti da je pogle-~
da. Cijelo to vrijeme nije ni sekunde
smio odvratiti pogleda od nepominog
krajolika pred sobom.

— Da, ote. Ali...

Prekinula se u pola refenice jer je
zapucsela. Ispalila je tri metka, jedan
za drugim, a Dave je ugledao Indijan-
ca kako se pojavljuje iz grmlja koje
se Cinilo tako nisko da ne bi moglo
sakriti ni zmiju. Prije nego Xto se
uspio uspraviti u cijeloj svojoj visini,
Dave zapuca | metak pogodi Indijanca
posred grudi. Osjeti miris baruta 1
gtraha koji je pelako ovladavao njime.

-— Jesi 1i kojega pogodila, Lennie?

— Nisam.

— Ja sam ubio jednoga na ovoj stra-
ni. .
Uzeo je &Suturu i1 povukao gutljaj,
pustajuci da mu voda oplakuje nepce 1
desni prije nego 5to ju je progutao.
Na {renutak osjeti Zelju da pije i pije
do iznemoglosti, no savlada se i odloZi
¢uturu.

2ed nije bila samo posljedica vruéi-
ne vel i napetosti i straha, Dobro se
sjetao kako je poslije borbe znao ispi-
ti lifre vode ne wuspijevajuél wutoliti
Zed.

Pogledao Je prema nebu. MoZcmo
biti sretnit ako izdriimo do podneva,
pomisli.

Okrenuo se i pogledao Lennie, Do-
bro se drZala, no njihov je konj ugi-
bao. Pogodio ga je neki zalutali metak
1 konj je bio na izdisanju.

Spanyer osjeti kako se najeZio uspr-
kos vruéini. Kako se uople moglo go-
voriti o tome da izadu iz pustinje pje-
Bice? Cak kad i ne bi svuda oko njih
postojali Indijanci, io jednostavno ne
bi bilo izvodivo. Do Yume, kcje je
bila najbliza, bio je dobar komad
puta. Podigao je pudku i stao niSaniti
na grmlje. koje ih je okruZivalo, pita-
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JuM 3¢ po stotl put Kolfke im Je vre=
msana jol ostalo. Sat? Dvat

~— Sada vile nismo daleko ~— rele
Dutch. — Do zalaska sunca mogll bis-
mo stiél do pedine,

Ponovo su podboll konje { krenull
Iznenada im do udiju dopre odijek uda~
ljene pucnjave. Naglo su zastall paZlji-
vo oslufkujuéi., Slijedio je jedan pu-
canj,. potom tifina, onda opet nekoliko
pucnjeva.

Dutch otpljune u prasinu irbjegava-
Juél da pogleda ostale.

— Znam gdje je& to — rele onako
nemarno. — Puca se gore u Kanjonu
osamljenika.

Jo# jedan pucan] kojl je slijedila
neujednalena pucnjava. To su sigurno
Indijanci, pomisli Considine. .

Sjedili su na konjima | buljil u
obrise stijena iznad sebe, Hardy je gle-
dao prema granicl. ViSe nije bila dale-
ko. Ako ih potjera slijedi, = njenim je
napredovanjem zavrieno davno prije
nego §to oni prijedu granicu. Sloboda 1.
uZivanje mnovca bili su na dohvatu
ruke. I oni u potieri znall su kolika je
prednost odmeinika i neée iéf za nji-
ma kad to bude sasvim besmisleno,

Sezdeset tisuéa dolara u zlatul

Considine je gledao prema planina-
ma, Ta prokleta stara, otrcana budala,
kleo je u sebl. Kako je mogao sebe |
svoju kéer dovesti u takav poloZaj?

Znao je i odgovor 1 na to. Spanyer
je bjefao od sebe samoga i glasa kojl
je isao za njim. BjeZao je onamo gdje
ga nitko ne poznaje i gdje ¢e konatno
moéi svojo} kéeri pruZiti Zivot kakav
je zasluZila. No sada je takav novi %=
vot za njih bio potpuno neostvarljiv.
Ako su zaglavili negdje gore  lzvan
uoblZajenih putova i staza, utaboreni
medu kamenjem [ Indijancima, nije
im bilo spasa. Nije bilo vije m)esta
nadanju.

Potjera se vierojatno veé pribliava-
la. Njeni su &lanovi vjerojatno imali
rezervne konje i sasvim su sigurno
jahali najveéi dio no¢i. No u vrijeme
kad potjera stigne, Dave Spanyer |
njegova kél nete vile biti medu Zivi-
ma, )

— ViZe nije daleko do granice — rele
Hardy kao da opominje. — Veé dujem



Meksikance Kako plevaju ! miriliem
tekilu — doda u jalovom pokuiaju da
ss nadsli. ‘

_ Sklonilte / v Xanjonu esamljenika
dobro je mjesto xa obranu, pomisli
Considine, Doduls, to je dobro mjesto
za cobranu, 8ko ga brane Cetvorica il
petorica ljudi, & ne dvoje.

Il troje! Cak bi i troje imali kakve-
~takve izglede,

Sjeti se dvrstog toplog Zenskog tije-
1a Eto ga }e drZao u zagrljaju i ponos-
nih otiju #to su ga gledale » povjere-
njem. Te su se ofl ¢injle kao da ih ni-
§ta ne moZe iznenaditl § kao da mu
beskrajne vjeruju.

Do davola, pomisli, kto ta mala
uopée zna o muikarcima i otkud joj
takvo povjerenje? Kako bl uopte mo-
gla imati povjerenja u njega? Ta jed-
va ga je poznavala,

Dok su mu te misli prolazile kroz
glavu, veé je nefto petljao oko uzica
kojima je torba s novcem bila priveza-
na na sedlo, Kad ju je odvezao baci je
Dutchu. .

— To femo podijeliti kad e nademo
julno od granice — rele mirno. —
Zdravo, momct, do iduéeg mastanka. I
nemojte ml govoritl da sam moZda
budala, Sve znam.

Potjerao je wvelikoga vranca u trk
prema kanjonu iz kojega je odjekiva-
la pucnjava.

Poslije njegovog odlaska trebalo je
da prode neko vrijeme dok se ne sleg-
ne prasina. Onl su sjedill nepomi&no
osludkujuél topot konja kojl je posta-
jao sve tikl.

— Do davola i 8 njim! —Xkleo le
Dutch. — Tako se ne bori s Apafima.
Ujahat ée ravno medu njih.

Kiova paZljivo poglad! cijev putke {
ne rete nista. Istini za volju, on je ri-
jetko govorio. Krv Indijanca u njego-
vim Z%ilama ulinila ga je onako ravno-~
dudnim na zbivanja oko njega, a vell-
ka moé gamosavladivan]a nije nikad
dopusitala da mu se na licu &taju mi-
sli. Nitko ga od njegovih drugova ni-
kad nije vidio nasmijanog.

Dutch odlulnom kretnjom povule
uzde.

— Dobro. Krefemo na jug prama
granici — refe zapovjednidkl

Kiovs ga oftro pogieda { pafljive
ubaei puiku u Bavlaku na sedlu,

we Ako tude ujubao medu Apale -
rols Hardy —— bit ¢e svaidia.

Dutch je jahao samo nekolike kora-
ka. Pogled mu Je bio uprt u zemlju
kao da je ugledao nedto posebno za-~
nimlivo. Odjednom se naglo okrene i
bac! Hardyju torbu koju mu je Consi-
dine é&asak prije dao, a potom odveza
i{ torbu koja je visila na njegovom sed-
lu, pa dobaci { nju. Tada se, jod uvi-
jek bez rije#l, bijesno podbovil konja
zaputi prema brdima, n¢ ne prema
ulazu u kanjon, veé prema usjeku u
planini gdje je uspon bio mnogo strmi-

"§i i opasniji, ali je put blo kraél, pa je

postojala moguénost da na eodrediite
stigne kad i Considine.

Considine je jahso veoma brzo ne=-
kih pola milje, a onda uspori konja §
natjera ga u lagani galop. Da je tako
nastavio, moglo se lako dogoditi da
mu Konj potpuno klone u ovo] vruéi=
ni, a imao je osjetaj da ée mu konj
jod bitl potreban ako mu uopée pode za
rukom da se izvude iz te situacije u
koju se svojom voljom umijelao.

Moguénost da bi ga na ulazu u ka-
njoj dodekala zasjeda bila je veomsa
mala, To se moglo dogoditi jedino ako
su ga veé ¢uli 1 olekivali njegov na-
pad. Considine ipak odluti da bude
izuzetno oprezan. Jaduét paZljivo e
ogledavao, s pulkom u rucl, spreman
da zapuca na svaki sumnjivi JuSanj.

Jo3 je mogao tuti odieke puecnjeva
iz dubipe kanjona. Shvatio je da je
vrijeme da poZuri i nagna konja brie
preko tefeg uspona, usmjerivil ga pre=-
ma livadi za koju je preipostavljao da
vodi do sklonista.

Opet se zaltu pucanj { Considine se
uspravl u sediu oslanjajuéi se samo
na stremenje. Nisu, znadi, bili u skloni-
Stu, ved mnogo bliZe, medu onim stije-
njem koje jJe &udom prirode bilo posta-
vljeno tako da je krulno zatvaralo
manji prostor.

Jedan se Indijanac pojavi s njegove
lijeve strane i nanifani starom vinte-
sterkom, no prile nego #to je usplo
zapucati pokosl ga metak kojl je do-
a0 odnekle iza Considinea, Indijanss
se arudl u trave



Considine se naglo okrene, na vrije-
me kako bi spazio Dutcha da vodl
konja pokulavajuéi mu pomoéi da se
popne uz strmu padinu,

— Tr&f! —~ dovikne mu Dutch. — Po-
krivat ¢u te.

Considine ubaci vinéesterku u navla-
ku na sedlu i izvadi revolver. Legac
je po sedlu koliko se vi%e moglo i pot-
puno olabavio uzde. Mamuznuo je ko-
nja I krenuo na ludu trku po zaravni
priljubljen uz vrat Zivotinje, dok mu
je uv udima odjekivala pucnjava Dut-
chove puske.

Kao u snu vidio je ispred konja In-
dijanca s puikom uperenom u njega.
Veé u slijedeéem trenutku Indijanac je
pao pokoSen, a 'njegov ga je vlastitf
kon] gotovo raznio kopitima jer se
nije imao vremena ni upladiti u toj
ludoj trel. Considine je neprestano
pucao iz pidtolja, iako je mogao tesko
nanifaniti na pokretne ciljeve koji su
se ¢inili poput nemirnih sjena. Bjeso-
muéno je jahaoc. No odjednom osjeti
kako se misi¢éi vranca grée i spremi se
na skok je jer je znao da je Zivolinja
pogodena.

Izvukao je noge Iz stremena, dogra-
bio torbe sa sedla, u kojima je drZao
municiju, te skofio s konja prevrnuvsi
se preko glave. Vidio je Indijanca
kako mu se priblifava s isprufenom
sjekiricom, no ubrzo ga pogodi metak
koji je dolazio ‘sa {istine okruZene sti-
jenjem.

Considine je znao da su Apasl za-
pamtili mjesto na koje je pap, pa je
mirno leZao, potpuno se pritajivii u
travi i niskom rijetkom grmiju. Duich
je i dalje neumorno pucao.

Iznenada pucnjava prestade 1 jo§ su
ge neko vrijeme &uli mukli odjeci
medu visokim obroncima, sve dok se
nisu izgubili u vruéem poslijepodnevu.

Considine je osjetao miris trave,
uZarenog zraka i grmlja. Znao je da
veoma voli %ivot. Nije mu se umiralo.
Nije prije o tome tako razmisljao, no
sada je znao da nefe biti lak zalogaj.
Bit ¢e mnogo mrtvih Apafa za njega.

TeZao je mirno. Dutch je prestao
pucati. Je li to znalilo da je taj velili

momak napokon dolijao? Concidine je

&

“duboko sumnjao u to. Kao { on, Bakch.

¢e takoder skupo prodati svoj Zivot.

Plela koju borba ofito nije uznemiri-
la zujeli je letjela oko kaktusovog cvi-
jeta. Considine se prevali na bok, izba-
¢l tahure iz reveolvera, pa ga napuni.
Potom napuni { vingester: za ko:u je
imao sedamnaest metaka. Zelio je da
ih ima jod toliko jer je znao de ée mu
;c)rebati svaki metak { da ¢e mu trebatx

I'Z0

Htio je dignuti glavu 1 promotriti
okolicu, no nije ze usudio, da ne bi
otkrio svoj poloZaj. U toj je smrtonos-
noj igri prvi korak ¢Cesto bic korak
prema smrii, a njemu se nije umiralo.

Jod ne.
L N

Kiova Je sjedio tih kao i uvijek, pot~
puno nepomitan, naslonjen cljelom te-
¥inom na podvijene noge. Tada kao
:l‘l.éﬁajno pogleda Hardyla 1 mirno

.

— Koliko znam, i 1 Consldine ste
drugovi,

— Tofno — odgovori mladié. — Bad
zbog toga éu i pazitl na njegov dio
novca, Mislim da ¢e mu dobro doél
kada se i ako se izvude iz one pucnja-
ve tamo.

— QOduvijek sam mislio da si kukavi-
ga — dobaci mu Indijanac ne trepnuv-

1.

Hardy je nastojao da ne obrafa paZ-
nju na te rijedi. Kiova ga je izazivao,
to je bilo otito, a on nije Zelio biti
izazvan. Uostalom, u cijelom Indijande-
vom nastupu nije bilo trunka zlobe.
Cinilo se kao da &eka nedto za §to je
siguran da ¢e se dogoditi.

Hardy osjeti kako mu je odJednom
hladno. U Zelucu mu je postalo mué-
no. On je dobro znao §to je to borba s
ApaZima. Od same pomisli na to osje-
éao je takvu slabost da mu se ¢&inilo
da nije u stanju ustati. Taj je osjefa]
straha veoma dobro poznavao iz pro-
3lih okr3aja s Indijancima. Izbjegavao
je svaki susret 8 njma koliko je vife
mogao,

Considine je po njegovom misljenju
bio prava budala, &ak ako je bila isti-
na ono ito mu se udinilo kad je zami-
jetio poglede koje su izmjenjivali on i
djevojka. Pa ipak, znac je da on za-



Sve su majstorske usluge danas vrlo
skupe, a u vasoj kuéi, u vasem vikendu, na
vasem automobilu ili ¢éamcu uvijek treba
nesto popraviti, dotjerati i obnoviti. Ako
zelite ustediti novac i olak$ati posao, enda
nabavite .

list, u kojem cete naéi tisuéu potrebnih sav-
jeta i uputa za niz zanata, koji su vam po-
trebni za odrzavanje kuce i vikenda, za
nadogradnju i poboljSanje vadih Zivotnih
uvjeta uopce.

Za hobiste nade stalne rubrike:.
Filatelist, numizmaticéar, ribi¢, lovac,
kinolog, oruzar, vrtlar, tajne zanata.




pravo nems lzfora { da Je vieroiatno
donio odiuku jok onoga Casa kad je
Considine odlutnom kretnjom okrenuo
konja.

Skinuo je torbe sa sedla { dobacio
th Kiovi.

— Podijeli na Cetiri dijela 1 %ekaj
nas — dobaci mu.

Kiova se zakikotao, no Hardy je veé
odjahao., U protivhom bi se veoma za-
¢udio da je ¢uo Kiovu kako kikoce.

Kiova paZljivo priveZe torbe za sed-
16 I okrene konja premg planinama.
Jahao je polako. Blo je sasvim pri~-
bran i znao je 5to mu je &initi,

I dalje se smje$kao. On, tovjek bez
obitelji, Zene ili brace, bio je osamlje-

nik ¢ak kad je jahao u grupi, Kiova

je volio borbu radi nje same, a da se
Hardy nije odlutio da krene, bio bl ga
mirno ubio.

Kad je do3ao do mjesta odakle se
pruiao pogled u kanjon, nije zamijetio
niita &o bi mu privuklo paZnju. Sve
je bilo tiho i u zraku nije bilo ni das-
ka vijetra. Trava se nepomifno priila
na suncu. Odjednom u krugu stijena
8to su skrivale jednu ¢&istinu ugleda
svjetlo sunca koje se odbijalo od cije-
vi pulke. PaZljivo je promatrao i usko-
ro je vidio djevojku i starca. Zivi su,
znadi, pomislio je.

Nije vidio nikakvog znaka kojl bi
ukazivao na Considinea, Dutcha ili
Hardyja.

Olabavio je uzde i pofep se spuiiati
s obronka, sjedeéi uspravno kao da je
srastao sa sedlom. Vinlesterku jJe
drzao spremnu u ruci, a pogled mu je
bio oitar kao u jastreba. Niz uspravna
leda znoj mu je tekao u potocima.

Iznenada se. ponovo poteo tiho smi-
jati kao da se sjetio nefega veoma
zabavnog. Palo mu je na pamet kako
bl sve lzgledao da se zaustavi 1 obojl
lice ratnim bojama. Konadno, 1 on je
Indijanac!

Sombrero mu je bio navufen na lice
i upravo je usmjerio konja prema lak-
Zem mjestu za prijelaz kad 1i je ugle-
dao dvojicu Indijanaca &¢ufurene u
grmlju.

Nastavio je jahati, nastojetf da ih
stalno ne gleda, kako ne bi pogledom
nesviesno privukao njthovu paZnju.
Onda je lagano podigao pusku i nani-
Janio.

' Pok fe nilanls, omeld #a mubd, WY
$e otjera brzom kretnjom ruke. Morao
je prifekati da se konj potpune smir i
da mu ruke opet postanu sigurne.
Onda zapuca, krik Indijanca jezivo od-
jekne u vruéoj tifinl. Njegov je subo-
rac odmah skolio i okrenuo se prema
neprijatelju, no veé¢ je bio u niZsnu
puske i prije nego 5to se mogao masiti
oruZja pokosi ga drugli metak. Kiova
se nije ni potrudio da pride bliZe §:
uvjeri se jesu li obojica mrtva. Oduvi-
jek je bio odli¢an strijelac 1 nlje tro-
£io metke uzalud.

Spusti pudku prema xzemlj | nnstavi
se spudtati obronkom.

XI

Considine se &vrsto priljuble uz zem-
Hu, privukavii koljeno sasvim uz tije-
lo i zakopavsi palac u pijesak. Puiku
Je &vrsto driao u ruci. Pokulao je ot-

-

prilike odmjeriti kolika ga udaljenost
‘dijeli od nakupine grmilja i stijenja

koja se nalazila nedaleko od skloniita.

Iza gebe je &uo pucnjeve Dutchove
puike, a u daljinl odjeknu pucnjava.
To su ili Hardy ili Kiova, pomisll, Pri
toj pomisli osjeti toplinu koje se goto-
vo zastidi, No morao je sam sebi priz-
nati da mu je pomoé prijatelja davala’
veti osjetaj sigurnosti nego deset voj-
nika.

Upro se o zemlju { odmah zatim
naglo skodio i pofeo triati u isprekida-
noj crti. Napravio je €etiri velika kora-
ka i prevrnuo se preko glave bacivil
se iza grmlja i stijenja, dok su mu u
udima odjekivali pucnjevi.

LeZao je mirno pokusavajuél dodl
do daha i ponovo sakupiti snagu.
Negdje ispred njega, nalijevo, netko je
pucao, no stijene iza kojih se sakrio
onemoguéavale su mu da zamijet! bilo
kakvu kretnju.

KoZa ga je svrbjela od znoja I pradi-
ne, a sunce mu je nemllice priilo
leda. Namjestio je puiku traZeéi ecilj u
koji bi pucao. Sada je kroz stijenje
Jasnije vidio mjesto gdje su bili Len-
nie { njezin otac.

Provirio je odmjeravajuéi moguénostt
za novi skok, ali ga metak nagna da
B¢ brzo vrat{ u zaklon, dok su mu
komadiéi kamena koji su se odbill od






stijene porezali lice na nekoliko mje-

sta.

Cekao je I neke je vrijeme viadala
potpuna tifina. Cekanje mu je u sva-
ko} borbi bilo najteie jer Je davalo
fovjeku priliku da misli, da postavlja
gam sebi razna pitanja i time dovedi
u opasnost vlastiti Zivot, buduéi da je
u takvim prilikama oprez slabio. Pitao
se jesu li moida Lennie i njen otac
ved mrtvi. I 3to se, do davola, dogodi-
1o s Dutchom?

Gledao je u vlastite ruke koje su
drZale pusku, jake &vrste 3ake Covjeka
naviknutog na rad sa stokom i na puc-
njavu. Njegove su ruke znale graditi,
ali i unistavati, pa pomalo iznenaden
ustanovi da je dosad ipak uglavnom
uniitavao. Ono §to je pocelo kao mla-
denatko uzbudenje i pustelovina pret-
vorilo se u natin Zivota i veé dugo
njegove ruke nisu sluzile stvaranju,
veé razaranju ljudskog rada ili dak
iivota.

Dakako, rezultat takvog Zivota blo
je porazan. Nije imao nista, Ni jedno
jutro zemlje, ni kolibu, ¢ak ni konja,
jer omiljeni je vranac leZao negdje na
suncu mrtav.

Odjednom se zafuje cijell plotun
pucnjeva i on naglo skoéi. Instinktiv=
ne je osjetao da ¢e Indijanac, koji je
motrio njegov privremeni zaklon, biti
na trenutak zbunjen pucnjavom, pa je
odludio iskoristiti taj trenutak,

Jurnuo je i kao u magli ugledao In-
dijanca kol mu se isprijefio na putu.
Nije bilo vremena za pucanje, pa za-
mahne kundakom vindesterke, drZeéi
je za toplu cijev. U trku je &uo zvuk
udarca, ali je veé jurio dalje, dok Je
Indijanac ostao nepomiéno leZati.

Stigao je do stijenja &to je okruZiva-
lo skloniite Lennie i njenog oca, doh-
vatio rukom oitri brid jedne stijene {
jednom se kretnjom prebacio u krug.
Pao je na zemlju i nasao se ofi u ofl
g Daveom Spanyerom koji ga je netre-
mice promatrao dok mu je pufka bila
uperena u njegove grudi. Toga mu
gasa prode kroz glavu da mu je prili-
kom njihovog posljednjeg susreta ovaj
tovjek obeéao da €e ga ubiti ako se
opet sretnu.

Jednog su se trenutka netremice pro-
matrali, a onda Spanyer spusti pu§-
ku. Bio je veoma sretan ito je Considi-
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ne do¥ao, pa iako nije na to mislio dio
tih osjedaja mogao se &itati i na njego~
vu licu.

— Zdravo, sinko! Primakni stolicu
Bojim se da ih ima dovoljno za sve —
rede Saliivo.

— I hoéu, Dave — nasmije$l se Consi~
dine. — No uskoro ¢emo imati i drust-
vo, ako na putu ovamo nisu naletjell
na prevelik broj Indijanaca.

Dutch je bio slijedeéi. Do3ao je vu~
kuéi konja, proviacedi se izmedu najni-
?ih stijena. Bacio se na zemlju. Na
liecn mu je bila otvorena posjekotina,
a rukav mu je bio razderan i crvenlo
se od krvi. '

Spanyer ga je gledao sa simpatijom.

— Nikako se ne mozZe$ driati dalje
od guZve, stari moj! Ne pamtim kada
sam se nekome tako obradovao — rele
mu. ‘

Dutch se muvao oko stijena wvukuét
sa sobom pojas pun metaka. Kenafno
je najao mjesto koje mu je odgovara-
lo i smjestio se pripremivii se za bor-
bu.

U tom se trenutku na ulazu u ka-
njon pojavio Hardy,

Prepoznali su konja prije nego ito
su vidjeli Hardyja. Nisu ga ni mogli
vidjett jer je konj jurlo svom snagom,
a Hardy je na indijanski naéin jahao
sa sirane, potpuno zaklonjen tijelom
konja, tako da su mu se vidjele samo
noge u stremenima.

Nadas se &inilo da é&e konj i njegov
jaha& protutnjati kraj zaklona, no Har-
dy pusti konja i skofi u ogradeni
krug, ali mu je jedna &izma pri tome
ispala. Stao je na noge, zagledao se u
rupu na ¢arapi i obratio se Lennie
smijesna izraza lica,

— Neéete mi zamjeriti malu nemar-
nost u chlatenju, gospodice?

Nije bilo pozdravljanja ni nepotreb-
nih rijedi. Odmah se utaborio i uskoro
su getvorica mugkaraca napeto proma-
trala okolicu ofekujuéi napad. No ofe-
kivani napad nije dolazio.

Kanjon osamljenika bio je veoma
lijepo mjesto i uprave idealan zaklon
za odmetnike. Bilo je vode { trave, a
tko je volio opasnost od Indijanaca,
bilo je i toga. U neko mirnije vrijeme
tu bl vrijedilo izgraditi dom 1 pustiti
korijenje, stvoriti rant i baviti se po-
malo i ratarstvom. Tada bi doviek



nakon ‘mnogo godina rada mogao reéi
da je ufinio neSto vrijedno. To je, da-
kako, pretpostavijalo da Apasi odu
podalie od tog mjesta ili da i sami
shvate koliko je mir dragocjen. To ce
moida biti u doba kad ljudi viSe ne
budu #vieli od revolvera i kad im on
ne bude tako prijeko potreban.

— Dim — refe Spanyer iznenada.

Slijedill su pogledom pravac nje-
gova uperenog prsta i ugledali plavic¢a-
sti pramen koji se ccrtavao na jasnom
nebu, prekidan u pravilnim razmaci-
ma. Toliko su i sami poznavali ovaj
nemudti govor. Dim je zvao Indijance
u pomoé,

Iza njih je kvrcnula neka grandica i
svi su se okrenuli. No to je bila Len-
nle koja je sakupljala drva za vatru.

— Mislila sam da bi vam prijalo
malo kave — rekla je mirnim glasom
kao da se nalazi u kuhinji, — A ostalo
mi je i nefto mesa.

Consldine je pogleda ispod oka, ali
ubrzo skrene pogled jer osjeti kako ga
nefto steZe u grlu. Ona je'bila dijete
odraslo u grubim Zivotnim uvietima i
veoma je dobro znala u kakvoj su
opasnosti. Pa ipak, s pufkom na doh-
vatu ruke prihvatila se posla da spre-
mi kavu i meso kao da je to najnor-
malnija stvar na svijetu u takvim
okolnostima.

Svaki bi je Boviek pozZelic za Zenu.
Zapadnjaku je trebala ba§ takva Zena.
Ne neka koja ée se skrivati iza njega,
cekajuéi mjegovu zadtitu i pomoé, vet
sna?na osoba koja ¢ée rame uz rame s
njim dodekivati sve poteikote i Zivoi-
ne obrate, te se nositi 8 njima,

.. L I J

Visoko gore na obroncima Kiova je
sakrio konja i sim se udcbno smjestio
u grmlje. Po3to je napustio konja, je-
dan je komad puta puzao po zemlji
vukuéi za sobom torbe sa sedla, duturi-
cu vode 1 pufku,

Na%ao je komad zemlje gdje nije
bilo stijenja i tek malo trave koja je
rasla izmedu omanjeg kamenja boje
rde, koje ga je odlitno sakrivalo od
nefeljenih pogleda. To je, po njegovo]j
ocjeni, bio odlitan zakion i tu se udob-
no smjestio, ofekujuéi daljnji razvoj
dogadaja. S mjesta na kojem je leZao
dobro je vidio skloniite, no nije mo-
gao zamijetiti nikakvo kretanje unu-
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tar kruga stijenja. Povremeno bl opa-
zio i kojeg Indijaneca.’ S

Vrijeme je polako prolazilo. Poslije-
podnevno sunce ved se poput uZarene
lopte nagnulo na zapad dodirujuéi
vrhove planina, Zrak je polako dobi-
vao svjeZinu. Uskoro &ée pasti noé, no
to ga nije brinuloe, On je saviadao um-
jetnost éekanja.

Cekanje je, uostalom, bila jedna od
prvih vjeitina koje je morao savladati
Indijanac ako je Zelio opstati, a Kiova
je u ovim &asovima bio jo¥ vife Indi-
janac nege u normalnim prilikama

 kad je jahao sa svojim bijelim suborci-~

ma. Dijelom je bio i bijelac, no to je
nosio sa socbom kao &€injenicu koju je
ponajprije on sam shvataoc kace neku
sludajnost. Bio je jednostavan, gotovo
elementarnih zahtjeva u pogledu hra-
ne i piéa. Uzimao je jelo, viski i Zene
kad ih je bilo. Kad' ih nije bilo, nije
ih uzimao #to je finio s jednakom rav-
nodudnoiéu. Sa strpljivedéu prirode-
nom takvim rasama predmnijevao je
da svaka stvar koja je poela ima i
svoj svrietak i da je dovoljno strplil-
vo ¢ekati da se dogadaji zavrie slijede-
&éi svoju vlastitu zakonitost. Zato je i
sada tekao kao da ima na raspolaga-
nju sve vrijeme ovoga svijeta.

Svidalo mu se da lefi u oskudno)
travi lica okrenutog suncu na zalasku.
Polozaj je bio odlidan, sunce foplo i
uskoro ée biti i dobre borbe — ako od-
1luéi da se bori. '

Iako to sebi nije jasno rekao, veé je
to bio odludio. To i nije bila njegova
odluka, veé neki nejasni, davni zov
krvi kome se nije mogao oduprijeti.
Borba je bila organski dio njegova
natina Zivota i kao pravi borac znao
je da postoji vrijeme kad se &ovjek
bori i vrijeme kad se za borbu pripre~
ma.

Mislio je i na to kako je mogao ubi-
ti nekoliko Indijanaca dok ovako mir-
no lezi i puita da mu njihove smede
spodobe bjeZe ispred niSana pufke, no
jos nije bilo vrijeme za to.

Iz dZepa 1izvadi komad pradnjave
osuSene govedine I polne je ¥vakatl.
Imala je okus osufene gume, no to ga
nije smetalo. Zvakao je’ svaki zalogaj
toliko dugo dok ne bi postao probav-
ljiv i onda ga progutao s istim izra-
zom lica kojl bl imao da je jeo neko

0



{zuzetno dobro jelo. 8 mjesta na ko-
jem se nalazio bio je vidljiv sarno kuk-
cima i pticama, a oni se nisu zanimali
za njega. Jo§ ne,

Promatrao je sjene okomitih stijena
kako se izduljuju, dok se cijeli kanjon
crvenio od purpurne bhoje zalaska sun-
ca.

U pustinji je odmah postalo svielije
{ bilo je ugodno disati osvjeZeni zrak
nakon toliko sati nesnosne vrucdine.
Kiova je zamijetio 1 indijanski signal
kojt je pozivao jo& neprijatelja, no sve
ga to nije uznemiravalo. Ravnodusno
je fvakao govedinu i &ekao.

Tada zamijeti pramen dima koji Je
dolazio 1z skloniita. To je moglo samo
znaéditi da je djevoika %iva. Ni jednom
muskarcu ne bi palo ns pamet da u
takvim prilikama nelto kuha. Samo
prisebnoj %eni, koja je hrabro izdrala
sve udarce, moglo je pasti na pamet
da pokusa unijeti ne$to od mira doma-
éeg ognjidta medu muskarce razdirane
brigom zbog nepoznate opasnosti i pru-
%iti im topli obrok kojl &e ih okrijepi-
ti. Ta Zena vrijedi nelto, pomisli Kio-
va. Nije poput onih barskih Zena kole
su, usprkos slatkim rijedima, potinjale
{ zavriavale dan s iskljuéivim mislima
o sebi samima. To je Zena koja Je
spremna da sve ZIrtvuje, pa joj zato
muskarcl Zele sve i pruZiti. Prava
#ena za nekoga Covjeka.

Kiova nije znao znatenje rijedt lju-
bav i mogao je samo pribliZno redf o
temu je rijed kao sto bi to udinio neki
djetak koji ide u 3kolu. Njegov je na-
rod pjevao pjesme o ratu i lovu, a
Kiova nije nikad &itao pjesme koje bi
ga usmijerlle na razumijevanje njeZnih
osje¢aja. Znao je procijenitl koliko
%ena vrijedi pri pogledu na njezino li-
jelo i ako je imao prilike vidjeti je
kako radi. Ponekad je, dodule, osjetio
neku éudnu toplinu kad bi se u njego-
voj blizini nasla neka djevojka.

Jednom je to bilo s nekom djevoj-

kom u Meksiku, a dugo nakon loga s

jednom Indijankom. Ostao je u nje-
nom $atoru, nije se vife ni sam sjedao
koliko dugo, 1 u tom malom prostoru
neke spilje, ¢ij1 je otvor ona prekrila
starim Zatorskim krilom 1 sve to sma-
trala domom, osjetio Je veliku bliskost

ema djevojcl zagonetinlh ofiju. Kad
e odjahao, praznina { samoéa Eto 1h
e nosio u grudima tako su ga pritiska-

le da se, { ne razmillfajuél Sto ée za-
pravo uliniti, vratio, No bilo je kasno.
Djevojku je veé ubio grizli kojega je
slufajno susrela u kanjonu. Otiao je
do mjesta na kojem je poginula, zapa-
lio cigaretu i 3utke dugo i nepomi¥no
promatrao krajolik kao da ga Zeli jed-
nom zauvijek zapamtiti, Satima je
tako stajao, a onda je pojahao konja {
nikad se vife nije vratio u taj kraj.

Stoku je poteo krasti jednostavno
zato $to je bio gladan. Na jednoj rav-
nici gdje je doslovno umiraoc od gladl
nai%ao je na zalutalo govedo i zaklao
ga. Nasla su ga dvojica kauboja i po-
vukla revolvere na njega, no njihova
}e nevolja bila u tome $to su previSe
sporo lzvlalili oruZje, a moZda nisu
bili ni dovoljno oprezni i nisu olekiva=-
i da bl Indijanac zapultena  izgleda
mogao biti dobar revelverad, Ta je
greika jednoga stajala Zivota, a drugi
je odjahao kuéi s metkom u grudima.

Nakon tog dogadaja za njim je po-
Bla cijela potjera, a on je kruZio kra-
jem zavaravajuéi tragove i stigao je
na rant koji su gonitelji bili napustill
da bi ga uhvatili. Ljutit i uvrijeden,
zaklao im je govedo u njihovom dvori-
§tu { spremio sebi komad mesa na nji-
hovom vlastitom ognjiftu. Onda je
pokupio g ranca sve ito mu Je trebalo
— novu vinéesterku, municiju i dva
indijanska pokrivada.

Deset godina nakon toga sreo je
Considinea i ostao 8 njim jer je brie
izvladio revolver od njega i jer je bio
jednako dobar traga®, a znao je postu-
pati i s konjima. Considine je uz to
bio wveoma povjerliiva osoba, snaZna
duha, a Kiova je znao cijeniti te ogsobl-
ne,

Promatrao je kako se nebo osipa zvi-
Jezdama i kako se cijela priroda pokri-
va tajanstvenim noénim pokrivadem.
Zvuci dana su zamrli { zamijenili su
ith neuobifajeni Sudnjevi, a sjene staba-
la { stijena bile su pune prijetnii kao
da sakrivaju pogrblieni lik napadata.
Baj je to i moglo biti, no Kiova to
1ije zaboravio.

Dok je &ekan, u mislima je ponovo
obiljeZio mijesto gdje su se sakrivali
Indijanel. Veéina ée se sakupiti u
hrpu Jer je pao mrak, no netoliko
nith ostat ée na istaknutim mjestima
i to ga je radovalo.






Pri¥ckao je jo¥ malo, dok noé nije
potpuno zavladala dolinom, a onda je

XII

Noé je donijela privremen!l mir op-
koljenima u skloniitu medu stijena-
ma.

Considine je stajao ledima oslonjen
o stijenu i pijuckao ukusni crni napi-
tak iz aluminijskog lon&i¢a osjecajuéi
kako mu se toplina raziijeva Zelucem.
To je bilo samo privremeno olak3anje
jer je kava jo# vife pojacavala nesnos-
ni osjec¢aj gladi. Nije se mogao sjetiti
kad je posljednji put okusio hranu.

T krugu su Duich i Spanyer spava-
11 naslonjeni na stijene.

Hardy je pronafao mjesto visoko
medu stijenama, odakle je mogao pro-
matrati okolicu koliko je {o dopuftala
noéna tama, bez opasncsti da hbude
neopazice ubijen od indijanskog noZa,

Lennie se naginjala nad wvatrom po-
ku$avajuéi skuhati juhu od poveceg
komada osuSene govedine i neito povr-
¢a i divljih krumpira 5to ih je nadla u
okolici. Od vatre se nije §irila svjet-
lost, veé samo mali crveni odsjaj jer
je bila namjerno prigu3ena, kako je
neprijatelji koji su ih opkolili ne bi
mogli zamijetiti. Iznenada puhne pov-
jetarac i plamenovi liznuSe visoko os-
vijetlivii djevojéino lice napeto od ne-
spavanja i proteklih dogadaja. Okrenu-
la se i vidjela kako je Considine netre-
mice promatra. Sutke su se gledali u
oti nekoliko trenutaka a onda ona
odvrati pogled.

Gore na stijenama Hardy Je prote-
zao noge i trljao ih da bi izbjegao uko-
denost.

-— Pitam se — dobaci im zami$ljeno —
$to se dogodilo s Kiovom?

Potom nakon kraée stanke sam od-
govori na pitanje:

— Vjerojatne je otisao u Meksiko.

— Sumnjam u to — rede Considine. —
Taj Indijanac oboZava borbu, a ovdje
i ima koliko mu srce zaZeli.

Hardy nije dalje raspravljao o
tome,

— Koliko ih, po tvom mifljenju, ima
tamo? — upita.
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— Dvadesetalc — odgovorl mu Consi-

dine, - Kad svane bit ée ih i vige.
_ Hardy je mislio na vreée zlata. Sez-
deset tisuéa u zlatu! On u Zivotu nije
vidio toliku gomilu novea i svi su se
njegovi mladenatki snovi vrtjeli oko
toga 5to bi mu sve njegov dio mogao
pribaviti. No sad su se prilike i za nje-
Ea promijenile i volio bi podijeliti no-~
vac | na dvanaest dijelova kad bi se u
blizini nadli neki momei koji bi im
pomogli u ovoj neravnopravnoj borbt,

Gledao je oko sebe iako nije mogao
mnogo vidjeti jer je tama bila gusta
kao tijesto. I prije je ¢uo prite o
ovom kanjonu, no nikad ga nije
vidio. MoZda se nadao da ée imati pri-
like upoznati njegovu svjeZinu nakon
dugog jahanja kroz pustinju, ali u dru-
gim prilikama. Sada mu je preostalo
tek da zami3lja kakvu radost pruZa
kanjon umornim putnicima. Sto se nje-
ga tide, postojala je moguénost da ov-
dje ostavi kogti. Prema jugoistoku ka-
njon se prosiriveo. Hardy je nazirao
taj prolaz koji se ocrtavao svietlijim
sjenama prema nebu,

— To je Mjeseteva dolina — relfe mu
Considine koji je slijedio njegov po-
gled, — Prema jugu je sve $ira i vodi
ravno u Meksiko,

Lennie im podijeli lon&iée pune to-
ple juhe i mesa, Considine uzme svo}
dio i vratl se na straZfarsko mjesto
medu stijenama. ApaSi nisu nikad na-
padali nofu i nije smjelo biti razloga
za neki poseban oprez, no Considine
se nije na to htio osloniti, Nije, zapra-
vo, znao koliko je medu Indijancima
pravih ApaZa, a koliko odmetnika iz
drugih plemena, no bio je sasvim sigu-
ran da je sastav prili®no Zarolik. Nije
htio niSta riskirati, sada kad je ionako
sve riskirao, .

Lennie mu je nefujno prisla, _

— Tako je tiho — rekla je zamislje-

no.
—_ Bc::z brige — refe Considine ne
mogavii sakriti ironiju u glasu, — Oni

su tamo vani i &ekaju nas. Nefe nas
ostaviti. '

— Mislite 1 da ih mofemo zaustavi-
ti? — upita Lennie nepotrebno. |

— Ne znam — odgovori Considine.

Jeo je polakn 1 s uviivanjem, srdudi
juhu i Zvatufi polako svaki zalngaj,
no to ga nije sprefavalo da paZljivo
osludkuje,
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— Drago m{ je da s dolao — rele
Lennie iznenada.

- Pa.. — zastane Jer odjednom uop-
ée nije znao #to bl rekao, pa bespo=-
moéno odmahne glavom, — Eto, dofac
sam,

Stajall su nepomifno jJedno nasuprot
drugome, duboko svjesni blizine 1 priv-
laénostl, no nidta nisu Zeljeli, nl dodir,
ni rijet, veé samo to da se ta)] trenu-
tak nekim &udom produlji u vje¥nost.

Krik sove osamljeno | bolno odje-
kne u noél. Pridru?i mu se jo§ jedan.

-~ Zar ih Indijanci nisu prepia8ill {
otjerali? — upita Lennie.

- Bojim se da je sova bila Indija-
nag — refe Considine,

— Kako moZed znat! razliku? — upi-
ta djevojka. — Meni je to zvulalo kao
glasanje prave sove.

— Nautit &u te. Zbog nekog fudnog
razloga, kad postoje stijene | drugl
uvjeti za to, svaki glas ko]l Covjek
ispusti Ima jeku. Ne znam za3to, all
zov prave sove nikad ne odjekuje.

Iznenada se zaluje uZasan vrisak od
kojega se ledila krv u %llama. Lennie
se preplafeno priljubi uz Considinea,
tresudi ge od straha.

— Sto je to bilo? — profapta,

- Upravo je netko nafgo mir u
smrti.

Dave Spanyer im se priblifi 1 stane

kraj njih.
- Jeste 1 &uli? — upita th.
-~ Jesmo,

Osludkivall su, no vile se niita nije
tulo,

Tada Considine refe Daveu dovolj-
no glasno da bi ga #uo { Hardy koji je
blo gore medu stijenama. ¢

— To je bio Kiova. Sakriven je negd-
je gore.

— Ona} Indijanac? — upita Spanyer.
— Moguce je. Misli¥ 1i da su ga uhvail~
bi kg

= Ne — refe Considine odjednom se
smijefeél. — On je ublo jednoga od
njih, 8 moZda i vife, no samo je jedan
{mao vremena kriknuti.

Vite se nifta nlje fulo. Digao ze la-
gani vjetar § Hardy side sa svoje pro-
matralnice i probudi Dutcha. Dave
Spanyer zauzme Considineovo mijesto
{ dvojlca se mladiéa nado¥e u krugu
spreamajuéi se za kratak odmor,

Lennie {h je gledala kako se zamata-
ju u pokrivace, a onda napuni njihove
londiée juhom i podijeli th novim stira-
Zarima.,

Kad je Considine ponovo otvorio
ofi, nebo je bilo sivo, a jutro oblaéno
i tmurno. Sjeo je 1 profao prstima
kroz kosu dajufi samome sebi priliku
da se pribere. Potom dohvati &izme {
navule ih. Spanyer je duvao strazu na
mjestu medu stijenama, odakle je
mogao vidjeti dobar dio okolice, a Len-
nle je spavala zamotana u dva pokri-
vada. Nigdje nije vidio Dutcha.

Trava je bila gotovo rosno zelena, a
bllje bogatije nego Sto bi se moglo ole-
kivati. Bilo je neobifno hladno i tefko
je bllo povjerovati da &ée za koji sat
gunce tako zapetl da se nefe modi di-
sati.

Considine ustane, rakopla opasal s
revolverima, paZijlve [h pregledavit,
pa dohvati puiku. Stao je iza Davea
promatrajuéi okolicu.

— Je li mirno? — upita ga,

— Prevife mirno — kimne mu Davae,

Considine tek tada ugleda Dutcha,
Onako krupan progurao se sasvim
naprijed {1 smjestio medu stijenama.
Mahnue mu je, a Considine se sagne |
puiuél krene prema njegovom poloZa-

— Sto kaZe§ na ovo?

Dutch ie pokazivao mna Indijanca
koii - Je nepomitno stajao uz grmlje
kao isklesan iz stijena. S te se daljine,
u usporedbi s grmljem, &inio neprirod-
no visokim. Nije se'uopée micao.

Considine se upinjao da bolje wvidi,
a onda mu se oti radirife u nevjerici.

— Dutch! — ret¢e on. — Pa taj je Indi-
Janac mrtav.

Dutch ga pogleda s nevjericom.

— Pogledaj bolje. Vezan je za stablo,
A noge su mu privezane za zemlju.

— Je Ui to Kiova? — upita Dutch sa
strahom,

— Nije. Kiova je mnogo razvijenijih
grudi. To je jedan od njihovih, Cini
mi se da je Kiova noé¢as bio zaposlen —
rede mu Considine,

Gledali su u potpunc} tisini. Vjetar
je povijao travu { korov. Neka ¢udna
hrpa grmlja sa svakim je naletom vje-
tra postajala sve vida.

Promatrali su mrtvog Indijanca, no
uskoro su opet obratill painju na go-



milu ¥hunja. Vietar je ponovo puhao {
ona se prevrnula priliéno daleko, iako
vjetar nije bio tako jak da bi je nosio.

— To je dovoljno veliko da sakrije
ovjeka — izrekne Considine glasno
ono 3to mu se veé nekoliko minuta
vitjelo po pametl.

Dutch podigne pulku, ali ga Considl-
ne uhvati za ruku.

— Cekaj — rete. — Neito mi je palo
na pamet.

Dutch ga poslufa { spusti pulku,
iako nije razumio 5to to Considine
smjera udiniti.

Vjetar je ponovo zapuhao. Klupko
grmlja ponovo se potne kotrljati i zau-
stavi se na nekih dvadesetak koraka
od stijena medu koje su se smjestili,
Zestok udarac vjetra dohvati je, ona
se prevrne, stigne jod bliZe,
~ — Bai sam to 1 mislio — rele Consi-
dine i nasmije$i se. — Uskoro éemo
dobit! drudtvo.

Dutch ga nije dobro razumlio, all
kad je s ruba klupka Zbunja zasjala
cijev pufke, on zapuca, no, na sreéu
nije pogodio. Jer iz gomile Zbunja i
zelenila jednom se kretnjom oslobodio
Kiova |1 brzo se prebacio k njima pre-
ko stijena. :

— Ima ih oko tridesetak — refe um-
jesto pozdrava. — Mislim da sam ubio
dvojleu. .

Na drugo] le sirani Spanyer ispalio
nekoliko metaka jedan za drugim.

— Momci, spremite se za obilan do-
rutak — dobact im préko ramena. —
Dobit femo oveée druitvo.

Apadt s navalili iznenada {1 sa svih
strana. Considine je paZljive ni%anio
na snaZnog Indijanca duge crne kose i
lica i$aranog ratnim bojama, kojl mu
je viSe slitio na Indijanca Yuma nego
na Apada. Ispalio je i metak je pogo-
dio napadafa posred grudi, zaustavivil
ga u naletu koji se samo trenutak pri-
je ¢&inio nezadriivim. Jedna mu je
noga poletjela u zrak | tako je na tre-
nutak ostao ukefen kao okamenjen
usred neke fudnovate igre s beskrajno
zatudenim izrazom u ofima. Onda pad-
ne { ostade nepomi¥no leZati.

To je na {renutak razbilo napad In-
dijanaca, no nlsu se razbjeZali, niti su
potréall natrag. Bacili su se na zemlju
traZedi zaklon.

Pucnjava Je prestala { zaviadala je
tifina. Nebo je bilo prekriveno oblacl-

ma kroz kole je sunce probljzlo .tek
mjestimitno bojet¢i vrhove planina
njeinim rumenilom. Vjetar je u naleti-
ma povijao travu. '

Iznenada Dutch zapuca 1 svi su mo-
gli ¢uti mu&ni zvuk metka koji se za-
bio u meso. Cuo se jo¥ jedan samrtinié-
ki krik.

Considine savije clgaretu 1 ponovo

‘napuni pufku, Ovoga ¢ée puta Indijan-

ci krenuti u napad iz blizine. Odjed-~
nom mu se udini da je &uo gotovo ne-
tujan zvuk, kao da je netko lagano
grebao po zemlji. Osluhnuo je opet,
no vi%e se nidta nije ¢ulo. Pitao se &to
bi to moglo biti. MoZda je neka manja
Zivotinja, pomisli, iako je to bkilo malo
vjerojatno jer su njihovi meci odavno
rastjerali Zivotinje iz kruga stijenja 1

- 8 livade.

Kada su ponovo navalili, bilo th jle
svuda | nadirali su sa svih strana kao
da su se pojavili iz same zemlje. Con-
sgidine je pucao ofajnitki ispaljujuéi
jedan metak za drugim u pomiéne ci-
ljeve osjeéajuéi kako mu miris baruta
draZi nosnice. Kundak pufke udarao
ga je u rame pri svakom puenju.

Svuda oko njega vladala je potpuna
pometnja. Jedan metak ljutito zazuji
mu pokraj uha i udari u stijenu. Krho-
tine ga udarife po licu i na trenutak
mu se ¢&inilo da }je potpuno zaslijep-
lien. Napad je prestao isto take naglo
kako je pofeo i oko njih zavlada tiSi-
na.

Considine se naglo okrene kadli za-
tuje ¢udan ka¥alj koji ga podsjeti na
hropac samrtnika.

Hardy je leZao u lokvi krvi, &udno
ga gledajuéi, dok je Lennie sa suzama
u olima pokulavala da zaustavi krva-
renje.

— Momei, pozdravite mi one ernoka-
se ljepotice u Meksiku — rede tiho,
nastojedi se nasmijediti.

— Nemoj govoriti — refe mu Considi~
ne, — Umiri se i pokudaj se odmoriti.

Neko ¢&udno razofaranje zamagli
Hardyjeve ofi kao da mu je tek sada
nefto veoma tuZno palo na pamet.

— Netko ée 0d nas ipak stiéi do Mek-
sika, zar ne? — upita Considinea kao
da od njega tra¥i potvrdu nemoguceg,

— Svakako! — odgovor! Considine
iako u to vi¥e nije ni sam vjerovao. -
It éed3 s nama — doda — moral se
samo oporavitl,



Samrtnik ga pogleda gotovo podrug-
ljivo.

— Ne uzbuduJ se zbog mene, -stari
moj! I metak je bolii od uZeta, a ja
ionako nisam mogao vjerovati da
éemo uspjeti. Bilo je previSe lijepo da
bi bila istina.

Palo je nekoliko krupnih kapi kife i
osvjeZilo mu lice. Considine mu se jo§
jednom ohrabrujuée nasmije$i i vrati
se medu stijene. Puecnjava se nastavi-
la, no to su sada bili samo neujednade-
ni pucnjevi s jedne i s druge strane.

Indijanci su ih potpuno opkolili i
uspjeli su zaposjesti nekoliko mjesta s
kojih su mogli izravno pucati u krug
medu stijenama, tako da je svaki nji-
hov metak mogao ugroziti poneki Zi-
vot opkoljenih. Nastojali su da stalno
budu u zaklonu i da se nepotrebno ne
izla%u na é&istini. Indijanci su pucali u
rijetka mjesta medu stijenama gdje
su bili svojevrsni ulazi u ogradeni pro-
stor i nije im preostalo niita drugo
nego da stalno odgovaraju na vatru,

Considine je nastojac protegnuti
noge, osjetajuéi kako mu smetaju neo-
brijana brada i ustajali zadah neopra-
nog rublja i znojem natopljene kofu-
lje. Coviek bi barem morao &ist umri-
jeti, pomisli iznenada i zastidi se misli
koja mu se uédini saswm besmislenom
i glupom.

Os;ecao je kako ga pete rame, a
kad je pogledao, vidio je da je na tom
mjestu koSulja poderana, zana, nedto
dublja ogrebotina od metka, pekla ga
je kao Ziva Zeravica. Zamijetio je ne-
kakvo kretanje u grmlju i zapucao je.
Istog &asa tri metka, jedsan za drugim,
udarige o stijenu na koju se naslonio,

lLennie mu donese kavu, paZljivo se
probijajuéi i zaklanjajuti se izmedu
stijena.

— Qva je posljiednje — reZe mu tiho.
— Osim toga, ostalo nam je samo pola
uture vode.

Negdje daleko iy istoku oblaci su se
razisli i vidjelo se jasno sunéevo svi
lo.

— Kako je Hardy? — upita je.

-~ Mrtav je.

To je izgovorila gotovo netupro.
samo su joj se usne pomakle, i on nu
trenutzk odvoji  pogled od terena
ispred. sebe da bi je paZljivije promo-
trio. Bila je veoma blijeda, ispucalih
usana, a ofi su joj bile nepriredno ve-

like t svljetle kao da ima groznicu.
Slobodnom rukom obuhvati je oko
ramena i blago je stisne kao da joj
Zeli ucijepiti ne$to svoje snage, iako
je sumnjao da je viie uopce ima.

Jednim je gutljajem popio kavu i
vratio joj Salicu, ne znajuéi kako da
je utjedi i ne mogavii nadéi nifta sto bi
joj mogao saopéiti. Ponovo joj njeZno
stisne rame kao da je Zeli ohrabriti i
okrene se. Lennie se odSulja natrag
Sirom otvorenih i suhih ofiju. Prode
kraj mrtvoga Hardyja trudeél se da
ne gleda u njegove zatvorene ofi i
usta poluotvorena kao da spava.

Prode jo$ jedan sat uzajamnog pu$-
karanja. Nitko od njih nije tokom
toga sata bio ranjen, no ¢&inilo se kao
da {0 mogu zahvaliti samo sudbini jer
je svaki pucanj koji je dolazio s nepri-
jateljske strane bio veoma blizu pogot-
ku. Sto se njih ti¢e, nisu pogodili ni
jednoga neprijatelja. Indijanci su se
tako dobro sakrivali da ih uopée nisu
mogli vidjeti.

Onda su opet navalili iznenada i
kad im se nisu nadali, barem ne na
taj nafin. Ovaj su put, naime, dofli na
konjima. Izletjeli su iz obliZnjeg Zu-
marka ispudtajuéi jezive krikove 1 stu-
itili se prema zaklonu branilaca najve-
¢om mogucéom brzinom, istovremeno
pucajucti. Pod njihovom zasititom Indi-
janci dotad skriveni u grmlju izletjede
iz svojih zaklona, u otitoj namjeri da
se prebace preko stijena.

Considine zapuca i kroz dim ugleda
kako konj zbacuje Indijanca potpuno
krvave glave, koji ¢asak zatim padne
u cgradeni prostor. Bio je veé na noga-
ma kad mu se Considine priblizio i
udario ga kundakom po glavi. Ponovo
je uhvatio pufku i nastavio pucati na
spodobe §to su jurile prema njemu, a
onda ugleda jednog Indijanca koji se
uspio provuéi izmedu stijena i koji ga
iznenadi izbivsi mu pusku iz ruke.
Considine, ne razmisljajuéi, trgne re-
volver i pogodl ga ravno medu odi.

Jedan je metak pogodio Dutcha i
ovaj sav krvav padne ledima na stije-
ne, steZuéi i dalje u Zeljezni zagrljaj
jednog Indijanca. Lutalica se borio
svim silama, no Dutch mu je stiskao
vrat sve vise i vise, Dutch je pao na
ledia, no uspio se postaviti na koljena
i dalje drZeéi Indijanca koji je veé bio
mriav. U tom je &asu prestao i izne-
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radnl IndHanski napad 1 ratnicl se
povukode. Dutch je sav u lokvi krvi
pokusao ne$to reti, no Ctulo se samo
neko poimulo krkljanje. Umro je fako
na koljenima, steiuél uza se tijelo
mrivog Indijanca.

Veé su dvojica poginula, a jutro tek

X

Nebo je bilo prepuno oblaka i kifa je
dosadno rominjala, Uzjahav§i svjeze 1|
odmorne konje, &lanovi potjere iz Oba-
ra jahali su odluéna lica tragom od-
metnika koji su opljatkali njihovu
banku. Sve je govorilo da su progonje-
ni daleko odmakli 1 da su veé tako bli-
zu granice da ih je nemogucte sti¢i. No
nitko u potjeri nije predloZio da se
vrate neobavljena posla. Hijeli gu se i
sami uvjeriti da im je njihov novac
nepovratno nestao, Uostalom, potieru
prevarenih iz Obara, koji su svi osje-
¢ali kao da je u pitanju osobna &ast

svakog pojedinog od mnjih, predvodio

je Serif Pete Runyon koji je, zapravo,
jedini- i imao razloga da sve §to se
dogodile shvati djelomiéno i kao iza-
zov njemu samome. lake o tome nije
govorio, to mu je cijelo vrijeme bilo
na umu, pa stoga nije moglo biti ni
govora o odstupanju.

— Ma gdje su — govorio je Ollie
Weedin — u nevolji su. Ne mogu, do-
duse, zamisliti da bi Apasi otisli toliko
daleko na zavad.

— MozZda su to odmetnici ili pomije-.

Sane grupe iz raznih plemena — doba-
ci netko.

Pete Runyon je bio ozbilino zabri-
nut. U kraju se vrtjelo previie Indija-
naca. Njegova je grupa brojila dvade-
set pet dobro naoruZanih i borbi vié-
nih ljudi i u normalnim prilikama oni
bi predstavljali priliénu snagu. U iz-
vanrednim prilikama poput ove, medu-
tim, njihove su snage bile mnogo slabi-
je jer je postojala moguénost da se
sukobe sa viestruko snaZnijim nepri-
jateljem. Osjeéao je teret velike odgo-
vornosti. Jedno je bilo voditi grupu u
potjeru za odmetnicima, a sasvim dru-
go dopustiti da ih ubiju razbjeinjeli
Apaii,

Razmifljao Je o tome jof ne¥o vrije.’
me | konatno odludl da ne riskira nji-
hove %ivote. Ma kolilko mu je to teiko
padalo, morao je odlulitl da se potje=
ra vratli ako do podneva ne bude ne-
kih vidljivih rezultata. Uostalom, pod~
ne nije bllo daleko.

Saopdio je svoju odluku Weedinu.

— Mozda je to zaista najpametnije —
sloZio se ovaj. — No ipak, éovjeku tesko
pada odustajanje.

Pete Runyon je razmisljao o situaci-
Ji 1 pokusao se prisjetiti svega Sto je
znao o Considineu. I ostali su odmetni-
ci bili prili¢no poznati fuvarima zako-
na, no znao je da je Considine medu
njima najsposobniji i da mora razmi§-
ljati o njegovim moguéim postupcima
i planovima ako Zeli vratiti novaec.

Nije bilo nikakve sumnje da Consi-
dine odli¢no poznaje ovaj kraj sve do
granice, a to je vrijedilo 1 za Dutcha.
Considine je uz to imao dovoljno Ziva-
ca da odjaSe ravno u srce indijanske
zemlje, 3to je bilo opasno ako se { ne
uzmu u obzir za borbu raspoloZeni
Indijanci. Cetvorica 1ljudl mogla je,
medutim, proéi kroz pustinju kad bi
se oslonila na vodu u tinajama, &to se
nije moglo reét 1 za grupu od dvadese-
tak ljudi.

Rekao je to 1 Weedinu i ovaj se slo- .
%i s njim.

— Ako okrenu premga granici — rele
— moZemo mirne dufe odustatl. Ne
mogu se samo dosjetiti zasto su zadli
tako daleko na zapad umjesto da kre-
nu ravno prema granici.

Mack Strijela, indijanski traga® koji
je Jahao na Celu kolone, zaustavi ko-
nja i pri¢eka ih.

— Nisu skrenuli — reée. — Slijede
muikarca i djevojku.

Runyon je zamisljeno razgledao tra-
gove koje mu je pokazao Indijanac. 1
sami su zamijetili tragove toga para
jo§ prije nekoliko sati, a iste su trago-
ve otkrili i oko duéana Medenog Cha-
veza. Bili su sasvim sigurnl da je bal
kod Chaveza Considine sakrio svoje
rezervne konje.

Sigurnost za Considinea {1 njegove
drugove bila je tamo prema jugu i
preko granice, to je bilo sasvim jasno.
Zaito Je onda skrenuo s puta { zapu-
tio se prema rapadu? Runyon je raz-
mxél;ao o tome i pogledao vodita.



“wee Josi i siguran da je rijed o djevol-
cl? — upita ga.

~— Siguran. Mali tragovi, plitki, brz
korak. Vidic sam mjesto gdje je spava~
la. Djevojka ili veée dijete.
~ Kad je Mack Strijela rekao da Je
dievojka, onda je znatilo da je tako i
nikako drugadije.

—- Prvo ¢ovjek 1 djevojka, onda mno-
g0 Indijanaca, onda odmetnici koji op-
lja¢kali banku — zavréi Indijanac svo)
izvjestaj.

Weedin se udobnije namjesti u sed-
lu, neumorno Zvatuéi duhan.

«— Mi dobro poznajemo Consldinea —
refe tiho. — Sto si drugoe mogao | ofe-
kivati. Sigurno je mu$karca i djevoj-
ku vidio jo§ kod Chaveza i poslije of-
krio da su im Indijanci na tragu ...

— Dvoje ljudi na jednom konju —
rete Pete Runyon zamiiljeno, — Vje-
ruj mi, izgledi su im bili ravni nistici,

Mack Strijela ponovo pokaZe na tra-
gove. 1

-— Ljudi razgovaraju, konji: nemirni,
jedan odlazi.

Krene malo podalle paZljivo ispltu-
Juéi tragove.

— Ostali za njim. Jedan po jedan.

Clanovi potjere znadajno se poglech-
Ze. Svi su bili Zapadnjaci i1 Considi-
neov nadfin razmisljanja bio im je bli-
zak, On je, dodufe, izvrdio veliki poth-
vat. Imao je Sezdeset tisuéa dolara 1
¢ist -put do granice, no pred njim su
bili jedan €ovjek 1 jedna djevojka na
samo jednom konju i1 s Indijancima za
petama, a da toga moZda ¢ak nisu bili
ni svjesni.

Stvar je bila jasna: Considine je otl-
Eao djevojel i ovjeku u pomoé, a osta-
L su ga slijedili.

- Steta je i za toga Dutcha — nasta-
vl Weedin glasno svoju miszo. — I on
je, ¢ini se, pravi toviek.

— Dobro — rete Runyon spremajuéi
se da potjera konja. — Ljudi koje goni-
mo ofito su se zaputili prema Kanjo-
nu osamljenlka. Prema tome znamo
kamo nam je krenut!,

Dok su jahali ujednafenim tempom,
Runyon je razmisljao o svemu. I u
njemu je bio priroden snaZan osjeéal
pravde kojl je poznavala veéina ljudi
sa Zapada, jer im je bilo u krvi da
sude tovieka ne samo po onome Eto je
udinio vet i po raziozima kojif su ga
na to natjerall, A ito se ticalo lLjudi

koje su gonili, oni s ofito odbacili
priliku da pobjegnu i nadu se na si-

urnom, xato da bl pomoglhi onima

je su tek malo poznavali. To je bils
ginjenica | ni jedan Zapadnjak nije
mogao da u takvom ponafanju ne pre=
pozna onu vrst postenja koju je kod
ljudi najvige cijenio.

Poslije svega toga nefe blti ugodno
uhapsiti Considinea, no nele biti drue
gog izbora. Ili hapSenje ili pucnjava,
to bi bilo jos gore.

Runyon tiho opsuje 1 Weedin koji je
Jahao tik uz njega pogleda ga upitno.

— Znad — rele Pete kao da mu je to
tek sada palo na pamet — ona me bu~
dala u tuénjavi mogla i prije pobijedi-
ti. Dva mi je puta dopustio da usta-
nem { poipuno se saberem.

~— MoZda — rete Weedin.

— Ba$ to me dovodi do ludila — rele
Pete Runyon. — On se cijelo vrijema
poigravao sa mnom kao macka s mi-
fem.

— Ne bi ze bad tako moglo refl -
usprotivi se Weedin, — Promatrao sam
borbu. Nije bilo baj§ mnogo moguéno-
sti za odlaganje { zavaravanje, Njemu
je jednostavno trebalo 3to viie vreme-.
na i zato je nastojao produZiti borbu.
On { nije mislio na tebe, ved na svoje
momke u banci { na to koliko im je
jos potrebno vremena.

Runyon promrmlja neito nerazumlji-
vo. Bio je ljutit na samoga secbe. To-
kom cijele borbe znao je da nelto nije
kako treba biti jer Considine jedno=
stavno nije bio onakav kakvoga je
zapamtio. On, na primjer, nije bio fov=
jek koji bi nekoga grubo I1zazivao
posprdnim rijedima. On je znao udari-
ti { baciti nekoga na zemlju kad je
bio izazvan, no nije mu bio obiaj bilo
koga izazivatl. Jedino opravdanje za
Runyona bilo je da ga je Considine
uspio toliko razbiesniti da jednostav-
no vife nije vladao sa sobom i nije
mogac jasno misliti.

— Pa sad, to se moZe | drugadije gle-
dati — rete Weedin. — Konaéno, on je
jedan od naSih, pa se ne moramoc gri~
gll da nam je to napravio neki prokile-
ti stranac.

Runyon je poznavao ljude koji su
jahall iza njega i znao je da je &injeni-
ca £to su prevareni | osramodeni ubla-
¥fena u njihovim mislima time &to je
Considine ipak jedan od njihovih mla=



dita. Medu njima je bilo ljudi koji su,
kao 1| Weedin, rame uz rame s Considi~
necom gonili stoku i borili se s Indijan-
cima. .

Epperson, kojl nikad nije propuitso
tuénjave i potjere za odmetnicima, pri-
druZi im se na ¢elu kolone.

~— Pete, ovi bi nas Indijanei mogi
pretefi — refe.

— Postedjeli bi nas neugodnog posla
~— progovori Eckles koji je jahao tik
iza njih,

-~ Pa ipak — upadne mu u rijet Wee-
din — ne bih takvu sudbinu pozeho ni
najljuéem neprijatelju.

— Zaito? — tvrdo upita Eckles. —
Konaéno, oni su ipak ljudi izvan zako-
na,

Runyon mamuzne konia i odjase malo
naprijed da bi sam sebe. sprijefio da
ne prasne. Opravdavao je u mislima
Ecklesa koji je bio nov: u ovim kraje-
vima 1 nije ni bio svjestan strahota
borbi 8 Apasima.

Nebo se polako razvedravalo 1 sunce
Je potelo sve jade pefi, rastjerujuéi obla-
ke. Oé&ekivao ih je jo§ jedan vrudi
dan, vlaZzan { blatan od kiSe koja je
padala. Pete je u nosnicama osjefao
miris vlaZne zemlje koja je nakon du-
gog suinog perioda Zedno upila obilnu
kisu.

Ovl su ljudi veéinom obiteljski Iju-
di, mislio je, pa bi trebalo da su kod
svojih kuéa sa svopm porodicama,
umjesto §to izlaZu svoje Zivote opasno-
sti jaSuéi kroz indijansku zemlju. Sio,
uostalom, znate tih Sezdeset tisuéa do-
lara prema ljudskim Zivotima? I 3to
¢e znatiti ako se 1 wrall
cem i s nekim d&ovjekom iz potjere
mrtvim? Tko ée i kojim novcem moéi
naplatiti suze u ofima djece i tugu
obitelji koja je ostala bez hranitelja?

U tom su trenutku ¢uli kako iz dalji-
na, negdje od kanjona, do njih dopire
odjek pucnjave.

Zaustavili su konje i podeli- napeto
osludkivati ne gledajuéi jedan u drugo-
ga. Slijedila je pucnjava iz pulke koja
se dobro &ula. Uskoro su mogli &uti od-
jeke udaljene ogorfene borbe na Zivot
1 smrt.

— Sto ti misli% o ovome, Pete? — upi-
ta netko.

~ Utaborill su se u Kanjonu Osam-
1jenika — rete Petea

&0
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-

Odjednom, tihl { nadasve oprezni, »
puskama u rukama, spremni da zapu-
caju, dvadeset petorica ljudi zaputi se
dalje u sunéeno dnevno svjetlo prema
obrisima kanjona #to su se nazirali u
daljini,

XxXx

Hardy 1 Dutch, dvolica odlunih i
dobrih ljudi, nasli su smrt medu stije-
nama kanjona i ni$ta se vife nije mo-
glo za njik uéiniti.

Considine je poSao od jednoga do
drugoga {1 sakupio njihovo oruZje i
municiju ne gledajué¢i im lica.

Kiova je bezizraZajna lica savijao
cigaretu, naslonjen na stijenu. Lice
mu je bilo krvavo od rane na glavi,
koju je Lennie pokuavala previti.

- Misli§ i da se netemo izvuéi? —
rekao je Considineu kad uzgred, pita-
judi ga.

Considine ga zamidljeno pogleda.
Punio je Dutchovu puiku { ostavio je
spremnu ha dohvatu. ruke. Spremna
je puska u presudnim trenucima mogla
vrijediti gotovo koliko i jedan borac.

~ Kiova ~— refe mu ne cdgovarajuéi
na pitanje. — Alko mene pogode prije,

-a ti vidi§ da je stvar dosla do kraja,

ubij Lennie,

Indijanac samo kimne.

— Ipak smo se dobro borili — rede, ~
Ubili smo vedi broj Indijanaca.

Zaista su se dobro borili. Svi oke
Considinea, ukljuéivéi i dvojicu mriva-
ca, bili sa odliéni borci, viéni oruZju,
prekaljeni u bezbroj borbi prije ove.

Considine je gledao niz kanjon pita-
jucéi se gdje je potjera. Vie mu nidta
drugo nije bilo vaZno, veft samo to da
Lennie i njegovi drugovi ostanu Zivi,
a jedino ih je potjera mogla spasiti,
Ircnifno se nasmijao sam sebi, jer je
sada tako Zeljno ofekivao potjeru od
koje je bjeZao.

Indijaneci su sigurno ve(: znali da su
dvojicu protivnika ubili. Bilo je i mno-
go mrivih na njihovoj strani i moZda
bi veé odustali od borbe, no dva su ih
razloga natjerala da budu uporni —
Zena i oruZje. Indijanci su cskudijevali
i u jednom i u drugom, a sve je go-
vorilo da bi se lako mogli domoéi pli-
jena ako jo¥ malo ustraju.

Considine je promatrao nepomifnu
travu i grmlje, pitajuéi se 3to neprija-
tel] smjera. Cekanje je bilo gore od



borbe 1 potpuno ga je iscrpliivalo. Ni.
kad nisi mogao predvidjeti cdakle éa
se pojaviti Indijanae.

Odjednom se razvedrilo, oblacl wsu
se razisli i kanjon je tiho i osamljenc
stajao okupan u jutarnjem suncu.

Dave Spanyer se pribliZio Considi-
new.

— Znam da to sada nema previie
smisla — rekao je. — No Zelio bih da
zna§ da sam pogrijeSioc u odnosu na
tebe i da vam dajem svoj blagoslov —
rede tiho 1 starinski kao da je u sobi
na nekom randéu, a ne u pustinji.

Considineu dode da se nasmije od
muke, no samo Futke kimne i nastavi
promatrati okolicu.

Odjednom se na uzvisini koja je
natkrilila njihovo sklonifte pojavi
Indijanac. Dosad se Indijanci nisu pe-
njall na tu stranu zbog iznimno opas-
nog uspona, no ¢inl se da su izgubili
strpljenje {1 odlucili sve pokusati. Con-
sidine zapuca | Indijanac pade u po-
nOK.

T tom Casu zametne se borba. Opet
su navaljivall sa svih strana. Considi-
ne je pucao iz revolvera jer je puska
bila gotovo beskorisna. Uskoro je bio
ranjen u nogu i pao j2 na koljena.
Indijanca koji ga je napao morao je
ubiti noZem koji je trgnuo iza pojasa.
Okrenuo se da vidi Lennie i ugleda
Spanyera kako se bori s golemim Indi-
jancem pokudavajuéi mu oteti noZ.
Pazljivo je nanisanio reveolverom {
ubio Indijanca. Jo¥ je imao vremena
da vidi kako ga je Spanyer pogledao.
Odmah zatim opet je bio u vrtlogu
borbe, pucajuéi, vitlajuéi kundakom.
pekusavajuéi da obori Indijanca koji
rau je bio sko&io na leda. Ubio je jo$
nekoliciny, ni sam nije znao koliko
jer je izgubio svaku predodibu o vre-
menu i bilo ¢emu.

U jednom je trenutku vidie Kiovu
kako ustaje iz gomile tjelesa i istog su
ga ¢asa pogodila tri metka. Niegov se
Sutljivi drug, jednako bezizraZajnog
izraza lica kao da pusi jaZuéi na svom
konju, srusio mrtav sa stijene.

Okrenuc se i vidio Indijanca kako
se rve s Lennie. U jednom se skoku
- naSao kraj njih i udario ga golom 3a-
kom, bacivii ga na stijenje.

Izjurio je iz prostora omedenog sti-
jenama bijesno masuét puikom lijeve
{ desno u potrazi za Indijancima. No

tada shvati da neSto ne valja. Neprija«
teli je nestao. Trlao je dalje, a onda
ga tijelo bez ikakvog upozorenja lzda
i on padne u mokru travu, dok se
grmlje sastavi nad njim. Pokuiao Je
ustati, no nije mogao 1 nemoéno se
spusti osjefajuéi se kao u najudobni=-
jem krevetu. Utonuo je u blazeno ni-
itavilo i posijednje ¢ega se mogao sje~
titi bio je djevoiéin glas. Lennie mu
je nedto dovikivala.

Nije mogao razabrati rijefl. MoZda
ga je upozoravala na Indijance? Negd-
je iz same zemlje pribliZavala mu se
neka oluja, neko potmulo udaranje od
kojega je drhtala zemlja i on spusti
glavu na travu, gubeéi svijest i pitaju-
¢éi se u posljednjem trenutku prisebno-
sti je i moguée da tako izgleda smrt,

XXX

Potjera iz Obara koju je predvodio
Pete Rynyon dofla je naglo i vijest o
njenom dolasku unijela je potpunu
pometnju medu Indijance, Iako su
oprezno ujahali u kanjon, nisu se ni
imali s kime boriti jer su zatekli pot-
punu tisinu. Indijanci su ih vjerojaino
opazili na vrijeme i sklonili se.

Jahali su sve sporije i sporije nasto-
jeti da konji ne gaze po mrivim Indi--
jancima na koje-su nailazili.

Konalno su se nafli pred skupinom
stijena koja je okruZivala omanji pro-
stor. U njemu su leZali postariji &ov-~
jek sav u krvi i lijepa mlada djevojka
koja je jecala gledajuéi ih Sirom otvo-~
renih odiju.

— Ovo je bila &ista ludost s njihove
strane — refe Weedin, — Ujahali su
ravno medu Indijance.

Dave Spanyer ih je promatrao brifu-
¢i krv sa ¢ela.

— Zdravo — rekao je bez smijeika. -—
Nemam 35to dodati osim to da niste
prebrzo stigli.

Pete Runyon odjafe malo naprijed i
zagleda se u zemlju ogradenu stijena-
ma, Vidio je mrtvog Apada, a onda
Dutcha kojt je leZao i dalje &vrs‘o ste-
Zuli grle Indijanca, mrtvoga k.o 1 on
sam. Hardy je leZzao na istom mnyestu
gdje ga je’ zatekao posljednji metak,
Stijena iza njega bila je tamnocrvena
od krvi. ]

— Eno noveca — reée Epperson — po=
kazujuél na vrece poloZene uz jednu

stijenu.
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Nife ni pokulao sl ¢ konja 1 pribli=
2iti se vretama.

Ogledali su se. Malo podalje od osta-
lih leiao je Kiova nedokudlva lzraza
lica 1 zaivorenih odiju.

— To je bila uiasna borba — rele
Weedin.

PaZljivo 1 s nelagodom 1ljudi iz potje-
re polele se ogledatl oko sebe kao da
su otekivali da ¢e ih neprijatelj pono-
vo napasti.

— Bolje da &to prije odemo odavde —
upozori ih Weedin. — Oni ée se uskoro
vratiti po svoje mrtve | dovesti sa so~
bom jod vise Indijanaca.

Veéina ljudl nije bila ni sjaha-
la. Polede se mejkoljitl u sedlima, u
Zelji da &to prije napuste mjesto na
kojern je carevala smrt. .

— Mi bismo mogli uhvatiti dva indi-
janska konja. Kretemo za Kaliforniju
— objavi Spanyer.

~— Poslije svega ovoga? — upita 1th
netko fudeéi se.

— Narotito poslije svega ovoga —
refe Dave, — Tamoc smo se bill { zapu-
tili, tamo femo i stiéi.

Pete sjale, dohvatl torbe i zlato 1
dobaci ih Weedinu. Borio se sa feljom
da se upustl u paZljivo ¢itanje tragova
i samo letimiéno baci pogled na zem-
Hu. .

— Nema tamo nisfta — d
Dave Spanyer. — Do3li su s dr
ne.

— Bili su odmetnici — rede mu Pete.
— Opljackali su banku i Obaru,

— Bila su to trojica, zar ne? — wupita
ga Dave pogledavsi ga ravno u odi,

— Da - rete Pete nakon kracteg okll-
jevanja. — Bila su samo trojiica.

Runyon se okrene prema svom keo-
nju i pofne neito petljati oko sedia.
Cutura vode, padne na zemlju, no on
ne cobrati painju na to. Konaéno zaja-

ci mu
e stra-

e,

— Ti { tvoja k& podite s nama —
ocbrati im se. — Pobrinut ¢emo se da
barem prvi dio puta budete sigurni.

Dave Spanyer zajafe konja kojega
su mu doveli. Lennie, lica blijeda kao
vapno, veé je bila u sedlu. Nepomiéno
je sjedila buljeéi nekamo u daljinu

kao da je potpuno odsutna mislima {li-

kao da se boji da bl joj ofi { protiv
njene volje mogle odlutati nekamo
drugamae,
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Spanyer pogleda Weeding { Murphyw
Ja, dvojicu jahaéa snainih midica §
potpunc pokrivenih pradinom od dugo=
trajnog jahanja.

—Ti su odmeinici stigli bad na vrije-
me da nas spasu -— rels &vrstim gla=«
som kao da izaziva.

— Dobro su pucalli — sloll se Waee-
din.

Potjera okrene konje i zaputi ze pre-
ma izlazu iz kanjona, Runyon se okre-
ne 1 obrati se Weedinu:

— Ima$ li malo duhana, Ollle?

— Bojim se da nemam — odgovorl
ova). — Sigurno sam Izgubio kesu
tamo kod stijena.

Jahali su prema izlazu { nitko nije
imao Zelje da se osvrne. Lennie 1
Dave na nekoliko su trenutaka zaostall,
no ubrzo uhvatise korak s njima.

— NaZa je banka opljatkana — ogla-
8l se Murphy ne obracajuél se nikom
posebno. — Ipak mislim da se nemameo
tega atidjeti. ,

XXX ]

Vruéu tiSlnu pustinjskog poslijepo-
dneva nije narudavao nikakav zvule
Lagani vjetar povijac je travu I mrsio
kosu mrtvog Indijanca™ Eto je leimo
pognut na stranu kao u dubokom snu.

Iz grmlja koje je raslo nasuprot
gomili sivih stijenja ispuzao je visok,
mriav ¢ovjek krvave i poderane kodu-
lje, oiju svijetlih od lagane groznice.
Teturajuéi, ogledao se oko sebe, Ho-
dao je drzeci pusku u ruci.

U blizini je stajao konj, a na njego-
vu sedlu objefena dva revolvera u opa-
safu s municijom. Nedaleko odatle. u
prasini, opazi futuri vode 1 kesu duha-
na.

— Ovo je ipak previse — pomisli
Considine. — Jo% malo i Pete bi mi osta-
vio cijeli rualk,

Uzjahao -je i ponovo se ogledao do-
£avii do ruba stijena. Prizor je bio
uzasan i on sgjade odlufivii da skloni
leleve sa sunca ma koliko mu to vre-
mena oduzelo, Odnio je tefka tijela
trojice drugova u udubinu u Jjednoj
stijeni i prekrio kamenjem, kako Zivo-
tinje ne bi dosle do njih.

Jod je neko vrijeme stajao nepomid-
no pred tim fudnim zajedni¢kim gro-
bom, a onda ponovo uzjafe § zaput] se
prema izlazu iz kanjona. Pred potje-
rom je bie dug put. Zato 1 nisu tijela



odmaetnika odnijell sa sobom kako Je
to inale bio obitaj,

Daleko prema istoku ugledao e
oblak prasine i malu cxnu todku — pot-
Jeru koja se vrafala u Obaro noieél
gradanima njihov novaec. '

Na najvidem vrhu uzvisine zastao je
1 pustio da ga sunce zaslijepi, utivaju-
¢i nakon dugo vremena u njegovoj lje-
poti i toplini, Priroda oko njega bila
Je velidansivena i osjetao je kac da se
ponovo rodio, Bio je, dodule, potpuno
iscrpljen od gubitka krvi i veoma
umoran, no nije ni bacio pogled na
Jug, prema granici koja je za njega
bila donedavno jedini pravi cilj.

Nece vise biti divijeg jahanja ni bjes
Zanja od ljudl i sebe samoga, ni samot-~
nog tugovanja uz vatru. Umjesto toga
uposlit e svoje revolveradke ruke u
teikom svakodnevnom posiu. Oko nje-
ga ¢e se graditi, nefto e rasti, a u
rukama ¢¢ mu biti Eena koja &fe »

mnogo povierenia gledati u njega, ole=
kujuél odgovor na neizgovorena pitas
nja, odgovore za koje je vet bio za-
boravio da ih nosi u sebi.

Pomaknuo je ranjenu nogu, olaba-
vivii zavol] od komada kofulje dto ga
18 bio privremeno stavio na ranu.

Iza njega u kanjonu vjetar je laga-
no povijao travu, a priroda je Zivjela
kao da su krvavi frenuci borbe potpu-
no zaboravljeni.

Considine je jahao opultena lica §
ofiju paZljive uprtih u malu ravnicu
do koje vije nije bilo daleko. Tamo je
vidio dvije spodobe, mugkarca 1 dje-
vojku, kako ga Cekaju, kakav je § bio
dogovor medu njima, {li mu se moZda
samo tako uéinilo, Tek, oni su bili
tamo i &ekali su ga, a 5to se viie pribli-
f£avao, lica su im bila sve jasnija,

Iza njega vjetar je lagano povijao
travu prema jugu, prema Meksiku,
Samo Je vjetar iZao tim amjerom.

KRAY ©



DOSAD IZASLI ROMANI NOVE SERLJE »LASO«

161. G. F. Unger:1 PROGNANICI]

162. Peter Dawson: ZAMKA SE ZATVARA
163. G. F. Unger: BRZI REVOLVERASI

164, G. F. Unger: »TIGRICA«

165, Louis L’Amour: POTIERA KROZ PUSTINJU
166. G. F. Unger: KLOPKA NA TOPOLINOM POTOKU
107. Louis L'Amour: KILLOE. .

168. G. F. Unger: POSLJEDNI OBRACUN

169. G. F, Unger: ¢OVJEK ZA DESET DOLARA
170. Frank Gruber: KUDRAVYI VUK

171. G. F. Unger: TAINA ZELENOG SLAPA
172. Louis L,Amour: 1Z KLOPKE U ZASIEDU
173. G. F. Unger: VISE OD REVOLVERASA
174. Louis L'Amour: VATRENO KRSTENIE
175. G, F. Unger: STUPICA ZA VUKOVE

176. G, F. Unger: ODMETNIK 1Z DAKOTE

177, Scoit F. Scott: BORI SE ZA SVO) ZIVOT, ¢0VJE¢El
178. G. F. Unger: RIDOKOSA KARTASICA

179. Louis L'Amour: BITKA ZTA VISORAVAN
180. G. F. Unger; DVONOZNI TIGAR

182. Louis L'Amour: KAZNA STIZE

182, H. S. Sharon: QLUJA U PRERIN

183. Frank Striker:; OSAMLIJENI JAHAS

184, H. S. Sharon: TRI NITKOVA

185, Peter Dawson: KRV ZA ZEMLJV

186. Louis L'Amour: BROD ZA DIVL}I ZAPAD
187. F. G. Unger: SLATERLEE JOS JASE

188. Louis L'Amour: HONDO

189. H. S, Sharon: POHLEPA VODI U SMRT
190. H. S. Sharon: BLAGO LESINARA

191. G. F. Unger: KAD SJEVERNIJAK ZOVE
192, Luis L'Amour: SABLASNI KLANAC

193. G. F. Unger: SERIF 1ZGUBLJENOG GRADA
194. H. S. Sharon: POKAZI IM ZUBE!

195. Louis L’Amoaur: CALLAGHEN

- 196, H, S. Sharon: HRANA ZA VUKOVE

.197. Barry Cord: U OKOVIMA LUDILA

198. Frank Gruber: VELIKA ZEMLJA

199. H. S. Sharon: NE VJERUJ NITKOVU!

200. Giles A, Lutz: PROGONIJEN]I KAUBOJ

201. Louis L'Amour: TAJANSTVENI STRUELAC
202. Barry Cord: TELEGRAFSKA LINUJA

203. Louis L'Amour: PUSTA ZEMLIA

204. Louis L’Amour: MATAGORDA

205. Kyle Hollingshead: DUG

206. Louis L'Amour: OBRACUN U DOLIN]

207. Clay Hunifer: NEUKROTIV]

208- H. S. Sharon: GUTAC VATRE

209. Louis L’Amour: KANJON OSAMLIENIH

U PRIPREMI:

210. Kyle Hollinghead: PLJACKA U FRANKLINU
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